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Introducere

DESPRE ACEST MANUAL

Vad multumim ca ati ales compania Ford.
V& recomandam sd acordati timp citirii
acestui manual pentru a va familiariza cu
vehiculul dvs. Cu cét il veti cunoaste mai
bine, cu atat mai mari vor fi siguranta si
pldcerea obtinute conducandu-L.

AVERTIZARE

Conducetiintotdeauna cu grija si
atentia cuvenite atunci cand folositi
comenzile si functiile vehiculului dvs.

Nota: Acest manual descrie caracteristici
si optiuni ale produsului disponibile in
intreaga gamd, uneori chiar inainte ca
acestea sd fie general disponibile. Acesta
poate descrie optiuni cu care vehiculul
dumneavoastra nu este prevazut.

Nota: Este posibil ca unele dintre figurile
din acest manual sé fie utilizate pentru alte
modele, astfel incat acestea pot pdrea
diferite in cazul vehiculului dvs. Cu toate
acestea, informatiile esentiale cuprinse in
figuri sunt intotdeauna corecte.

Nota: Folositi si conducetiintotdeauna
vehiculul dvs. in conformitate cu legile si
normele in vigoare.

Nota: /n cazul in care vindeti vehiculul,
transmiteti acest manual noului proprietar.
Acesta este parte integrantd a vehiculului.

Acest vehicul a primit aprobarea TUV,
organizatie internationald acreditata de
testare, pentru proprietatile sale alergenice
reduse.

Toate materialele folosite la fabricarea
interiorului acestui vehicul indeplinesc
cerintele stricte ale TUV TOXPROOF
Criteria Catalogue for Vehicle Interiors
(Catalogul cerintelor pentru interioarele
vehiculului) de TUV Produkt si Umwelt
GmbH si sunt proiectate sd reducad la
minimum riscul de reactii alergice.

n plus, un filtru eficient de polen
protejeaza pasageriiimpotriva particulelor
alergenice din aerul liber.

Pentru mai multe informatii, contactati
TUV la www.tuv.com.

ANEXA SIMBOLURI

Simbolurifolositeinacest manual

AVERTIZARE

Riscati moartea sau ranirea grava a

dumneavoastra si a celorlalti daca

nu urmati instructiunile evidentiate
de simbolul de avertizare.

ATENTIONARE

Riscati sa deteriorati autovehiculul

daca nu urmatiinstructiunile

evidentiate de simbolul de
atentionare.

Simboluri de pe autovehicul

L]

Atunci cand vedeti aceste simboluri, cititi
si urmatiinstructiunile relevante din acest
manualinainte de a atinge sau de aincerca
orice reglaje.



Introducere

PIESE S1 ACCESORII

Acum putetifisigurca piesele Ford
sunt originale

Vehicululdumneavoastrd Ford a fost creat
la cele maiinalte standarde, folosind
componente originale Ford de calitate
superioard. Prin urmare, va veti putea
bucura de acesta multi ani.

incazul unei situatii neprevazute sau atunci
cand trebuie sd inlocuiti componente
importante, vd recomandam sd acceptati
doar componente originale Ford.

Folosirea componentelor originale Ford va
garanteaza ca, dupd reparare, vehiculul va
reveni la starea de dinaintea accidentului

sifsi va pastra valoarea reziduald maxima.

Componentele originale Ford respecta
cerintele stricte ale Ford privind siguranta
si standardele ridicate de adaptabilitate,
finisaj si fiabilitate. Pur si simplu, acestea
reprezintd cea mai buna valoare totala a
reparatiei, incluzand costurile legate de
componente si manopera.

Acum este mai usor sd va dati seama daca
ati primit componente originale Ford.
Logoul Ford este clar vizibil pe urmatoarele
componente, dacd acestea sunt originale.
Dacad vehiculul dumneavoastra necesita
reparatii, cdutati semnele vizibile ale marcii
Ford si asigurati-va ca sunt utilizate doar
componente originale Ford.

Cautatilogoul Ford peurmétoarele
componente

invelis din metal
Capota
Aripa
Usi

Capota portbagajului

E102435

Baré de protectie si grilaj radiator

Grilaj radiator
Bard de protectie fata si spate

E102436



Introducere

Oglinda exterioard Lumini

Lumini spate
Far

E102437

Sticld

Luneta
Sticla laterald
Parbriz E102438

E89939






Conducere pe dreapta

E102559

@ mm Qg

Guri de aeratoare. Vezi Guri de ventilare (pagina 77).

Manetd multifunctionald: Indicatoare de semnalizare. Vezi Indicatori directie
(pagina 50). Fazd lungs. Vezi Controlul ilumindrii (pagina 48). Vezi Control
vocal (pagina 43). Vezi Computer de bord (pagina 70).

Consola indicatoare. Vezi Indicatoare bord (pagina 60). Vezi Lampi si
semnale de avertizare (pagina 60).

Buton pornire. Vezi Pornire féra cheie (pagina 97).

Manets stergdtoare. Vezi Stergdtoare si spalatoare (pagina 44).
Afisajul multifunctional.

Unitate audio. Vezi Descriere generald audio (pagina 163).

1
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Butonul de blocare a usii. Vezi Incuiere si descuiere (pagina 35).
Interupétor lumini avarie. Vezi Lumini avarie (pagina 50).
Control clima. Vezi Control climatizare (pagina 77).

Suportul de carduri, sau lampa de avertizare sau comutatorul sistemului de
parcare asistatd. Vezi Parcarea asistata (pagina 106).

Suportul de carduri sau lampa de avertizare airbag pasager dezactivat. Vezi
Dezactivare air bag pasager (pagina 30).

Comutator control al stabilitatii (ESP). Vezi Folosire sistem stabilitate
(pagina 105).

Contact pornire.

Sistemul de control automat al vitezei. Vezi Folosire tempomat (pagina 110).
Claxon.

Reglare volan. Vezi Ajustarea volanului (pagina 42).

Airbagul pentru genunchi de pe partea soferului. Vezi Principiu de operare
(pagina 26).

Comanda audio. Vezi Control audio (pagina 42).

Maneta de deblocare a capotei. Vezi Deschidere siinchidere capota (pagina
132).

Comutator lumini. Vezi Controlul ilumindrii (pagina 48). LAmpi ceata fata.
Vezi Limpi ceatd fatd (pagina 49). Lampa ceatd spate. Vezi Limpi ceatd
spate (pagina 49).
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Blocarea si deblocarea

Deblocarea autovehiculului

E71963

A Deblocare
B Blocare

C Deblocarea capacului
portbagajului

Apdsati o data butonul de deblocare,
pentru a debloca vehiculul. Vezi
Programare telecomanda (pagina 31).

Apdsati o data butonul de blocare pentru
a activa inchiderea centralizata.

Apdsati de doua ori butonul de blocare in
interval de trei secunde pentru a activa
inchiderea dubla.

Apdsati de doud ori butonul de deblocare
a capotei portbagajului, intr-un interval de
3 secunde, pentru a debloca portbagajul.

Vezi incuiere si descuiere (pagina 35).

Intrare fira cheie

E78276

Blocarea si deblocarea pasiva necesitd
prezenta unei chei pasive valide intr-una
dintre cele trei raze de detectare externe.

Blocarea autovehiculului

E87384

Butoanele de blocare sunt amplasate la
fiecare dintre usile din fata.

Apdsati butonul de blocare o data.



Deblocarea autovehiculului 1. Apdasati pand la capat pedala de
ambreiaj.

2. Apasati scurt butonul de pornire.
Vezi Pornire fara cheie (pagina 91).
Reglarea volanului

AVERTIZARE

Nu reglati niciodata volanul atunci
cand vehiculul este in miscare.

E87384

Apdsati butonul de blocare o daté. 2 =
Vezi Intrare fara cheie (pagina 37).

Pornirea fara cheie

POWER

E85766 Eos178

Apésati o datd butonul de pornire. AVERTIZARE

. . % Asigurati-vd cd ati angrenat maneta
Pornirea cu transmisie automata de blocare pané la capat atunci cand
Nota: Eliberarea pedalei de frand in timpul o0 aduceti la pozitia initiala.

pornirii motorului va determina incetarea
antrendrii motorului si recuplarea
contactului.

1. Verificati daca transmisia este in
pozitia P sau N.

2. Apdsatipana la capdt pedala de frana.
3. Apasati scurt butonul de pornire.

Pornirea cu transmisie manvala

Nota: Eliberarea pedalei de ambreiaj in
timpul pornirii motorului va determina
incetarea antrendrii motorului si recuplarea
contactului.
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E95179

Vezi Ajustarea volanului (pagina 42).

Control manual climatizare

Setdri recomandate pentru ricire

E112145

Deschideti fantele de ventilatie centrale si
laterale.

Orientati fantele de ventilatie centrale in
sus si fantele de ventilatie laterale spre
geamurile laterale.

Setdri recomandate pentru incélzire

E112146

Inchideti fantele de ventilatie centrale si
deschideti fantele de ventilatie laterale.

Orientati fantele de ventilatie laterale spre
geamurile laterale.

Vezi Control manual climatizare
(pagina 78).

Control automat climatizare

Setari recomandate pentru racire

E112147
Reglati temperatura la 22°C.

Deschideti fantele de ventilatie centrale si
laterale.

Orientati fantele de ventilatie centrale in
sus si fantele de ventilatie laterale spre
geamurile laterale.



Setdri recomandate pentru incélzire

E112148

Reglati temperatura la 22°C.

Deschideti fantele de ventilatie centrale si
laterale.

Orientati fantele de ventilatie centrale in
sus si fantele de ventilatie laterale spre
geamurile laterale.

Vezi Control automat climatizare
(pagina 80).

Faruri automate

E70719

Farurile se vor aprinde si stinge automat in
functie de lumina mediului inconjurator.

Vezi Controlul iluminarii (pagina 48).

Semnalizatoare

E102016

Dacd maneta este miscatd in sus sau in
jos, semnalizatoarele se vor aprinde
intermitent de trei ori.

Vezi Indicatori directie (pagina 50).

Stergadtoare automate

E102034

Ridicati maneta cu un nivel.

Senzorul de ploaie va continua sa masoare
cantitatea de apa de pe parbriz si sa
regleze automat viteza stergdtoarelor
parbrizului.

Reglati sensibilitatea senzorului de ploaie
cu ajutorul butonului rotativ.

Vezi Stergdtoare parbriz (pagina 44).



Sistemul airbag

(A AIRBAG @ )
OFF

%
YA

>’

AVERTIZARE

Pentru a evita riscul de deces sau de

vatamare grava, nu utilizati niciodata

n fatd un scaun pentru copii orientat
spre spate decat atuncicand airbagul este
dezactivat.

2U5A-14B372-AA
E60213 ~/

Vezi Siguranta copilului (pagina 19).
Vezi Dezactivare air bag pasager
(pagina 30).

Scaune cu reglare manuala

Nota: Nu vd tineti de maneta de blocare in
timp ce deplasati scaunul.

Pentru a deplasa scaunul, respectati
ordinea indicata.

Rabatareain fatdaspataruluidescaun

\)‘/1

7 | I

E112675

Readucerea spitarului la pozitiade
asezare-Cu3usi

E112676

Vezi Scaune cu actionare manuald
(pagina 84).



Clapetarezervorului de carburant

E103203

Apdsati clapeta pentru a o deschide.
Deschideti clapeta complet pand se
angreneaza.

E119080

Introduceti duza de alimentare cu
carburant pana la siinclusiv la primul sant
de pe duza. Mentineti duza pe capacul
deschiderii conductei de alimentare.

AVERTIZARE

Va recomanddm sd asteptati cel

putin 10 secunde nainte de a scoate

duza de alimentare pentru a permite
ca restul de carburant sd se scurgd in
rezervorul de carburant.

E119081

Ridicati ugor duza de alimentare pentru a
o scoate.

Vezi Capac rezervor (pagina 96).



Siguranta copilului

SCAUNE COPII

E133140

E68916

AVERTIZARI

Asigurati copiii cu indltime sub 150

centimetri (59 inchi) intr-un sistem

de siguranta pentru copii adecvat si
autorizat, pe bancheta spate.

Pericol extrem! Nuinstalati un scaun

auto pentru copii orientat in sens

invers directiei de mers pe un scaun
protejat de un airbag aflat in fata sa!

Cititi si urmati instructiunile

producdtorului atunci cAnd montati

un scaun auto pentru copii.

Nu modificati sub nicio forma
scaunele pentru copii.

Nu tineti copiii in brate atunci cand
vehiculul se afla in miscare.

AVERTIZARI
Nu lasati copiii nesupravegheatiin
vehicul.

Daca vehiculul dumneavoastra a fost

implicat intr-un accident, solicitati-i

unui tehnician calificat sa verifice
scaunele pentru copii.

Nota: Utilizarea obligatorie a scaunelor
pentru copii diferd in functie de tara.

Numai scaunele pentru copii omologate
conform normei ECE-R44.03 (sau
ulterioard) au fost testate si aprobate
pentru a fi utilizate Tn vehiculul
dumneavoastrd. Puteti afla care sunt
acestea de la dealerul dumneavoastra.

Scaune pentru copiipentrudiverse
grupe de greutate

Utilizati scaunul auto corect, dupd cum
urmeaza:

Scaunulde sigurang:ﬁ pentru bebelusi

E68918

Asezati copiii cu o greutate sub 13 kg (29
pounds) intr-un scaun auto pentru
bebelusi, orientatin sensinvers directiei de
mers (Grupa 0+), fixat pe bancheta din
spate.
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Scaunul de siguranta pentru copii

E68920

Asezati copiii cu o greutate intre 13 si 18 kg
(29 si 40 pounds) intr-un scaun de
sigurantd pentru copii (Grupa 1), fixat pe
bancheta din spate.

POZITIONARE SCAUN COPIL

AVERTIZARI

Vd rugam sa contactati dealerul

pentru detalii de ultimd ord

referitoare la scaunele pentru copii
recomandate de Ford.

AVERTIZARI

Textul original, conform ECE R94.01:

Pericol extrem! Nuinstalatiun scaun

auto pentru copii orientat in sens
invers directiei de mers pe un scaun
protejat de un airbag aflat in fata sa!

Cand utilizati un scaun auto pentru

copii cu suport pentru picioare,

suportul pentru picioare trebuie sa
se sprijine In siguranta pe podea.

Atunci cand folositi un scaun pentru

copil cu centura de siguranta,

asigurati-va cd centura de siguranta
nu este neintinsd sau rasucita.

ATENTIONARE

Scaunul pentru copii trebuie sa fie

rezemat bine de scaunul

autovehiculului. Este posibil sa fie
necesara ridicarea sau demontarea tetierei.
Vezi Tetiere (pagina 83).

Nota: Cand se utilizeazd un scaun pentru
copii pe scaunul din fat&, reglatiintotdeauna
scaunul pasagerului din fatd in pozitia la
maximum spre fnapoi. Dacd se constata cd
este dificil de realizat str@ngerea fermd a
sectiunii transversale a centurii de sigurantd,
reglati spatarul in pozitie complet verticald
sireglati scaunul pe indltime. Vezi Scaune
(pagina 83).

Categorii de grupe de greutate
Pozitii de agezare ° o+ ! 2 3
Pa"ig‘a 10 Pa"lfg‘a 13| 9.18kg | 15-25kg | 22-36kg
arbog ACTivAT | X X UF uF uF
rbog DEZACTIVAT | U U v v v
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Categorii de grupe de greutate

Pozitii de agezare o o+ ! 2 3
Pandlal0 | Pandlal13 9-18kg 15-25kg | 22-36kg
kg kg
Bancheta spate U U U U ]

X Nu este adecvat pentru copiii din aceasta grupa de greutate.
U Adecvat pentru scaunele universale pentru copii aprobate pentru aceasta grupa de

greutate.

U' Adecvat pentru scaunele universale pentru copii aprobate pentru aceasta grupa de
greutate. Cu toate acestea, va recomanddm sa asigurati copiii pe bancheta spate intr-un
scaun aprobat de autoritdtile nationale.

UF' Adecvat pentru scaunele universale pentru copii, orientate cu fata spre directia de
mers, aprobate aceastd grupa de greutate. Cu toate acestea, vd recomandam sd asigurati
copiii pe bancheta spate intr-un scaun aprobat de autoritatile nationale.

Scaunele ISOFIX pentru copii

Categorii de grupe de greutate
o+ 1
Pozitii de agezare
Orientat spre inapoi | Orientat spreinainte
Panalal3 kg 9-18kg
Scaunul din fata Grupa de
marime Neechipat cu ISOFIX
Tip scaun
Scaunul cu ISOFIX din spate Grupa de * *
dinspre exterior marime E B, BI
Tip scaun T IL, IUF™
Scaunul central din spate Grupa de
marime Neechipat cu ISOFIX
Tip scaun

IL Adecvat pentru anumite sisteme ISOFIX de retinere pentru copii din categoria
semi-universal. Va rugam sd contactati furnizorul de sisteme de retinere pentru copii
pentru liste cu recomandari.
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IUF Adecvat pentru sisteme ISOFIX de retinere pentru copii orientate cu fata spre sensul
de mers din categoria universal omologate pentru aceasta grupa de greutate si grupa
de marime ISOFIX.

*Grupa de mdrime ISOFIX pentru sistemele de retinere pentru copii din ambele categorii
universal si semi-universal este definitd prin litere majuscule de la A la G. Aceste litere
de identificare sunt afisate pe sistemele ISOFIX de retinere pentru copii.

**Lamomentul publicdrii, scaunul pentru bebelusi recomandat din Grupa 0+ ISOFIX este
Britax Romer Baby Safe. Va rugdm sa contactati dealerul pentru detalii de ultima ord
referitoare la scaunele pentru copii recomandate de Ford.

**Lamomentul publicarii, scaunul pentru copii recomandat din Grupa 1ISOFIX este Britax
Romer Duo. Vd rugdm sa contactati dealerul pentru detalii de ultima ord referitoare la
scaunele pentru copii recomandate de Ford.
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SCAUNELE DE INALTARE

AVERTIZARI

Nu montati un scaun de indltare sau

o pernd de indltare folosind numai

banda transversala a centurii de
siguranta.

Nu montati un scaun de inaltare sau
o pernd deinaltare folosind o centura
de sigurantd neintinsd sau rdsucita.

Nu treceti centura de sigurantd pe
sub bratul copilului sau prin spatele
lui.

Nu folositi perne, carti sau prosoape
pentru a va ridica copilul mai sus.

Asigurati-va ca se asaza in pozitie
verticala copiii.

Asigurati copiii cu o greutate mai

mare de 15 kg (33 pounds), dar cu o

fnadltime mai mica de 150 cm (59
inchi), intr-un scaun de Indltare sau pe o
pernd de indltare.

ATENTIONARE

Atunci cand utilizati un scaun pentru

copil pe bancheta din spate,

asigurati-va cd scaunul pentru copil
este rezemat bine contra scaunului
autovehiculului. Este posibil sa fie necesara
ridicarea sau demontarea tetierei. Vezi
Tetiere (pagina 83).

Scaunde ‘inél!:are (Grupa 2)

E70710

Vd recomandam sd folositi un scaun de
inaltare care combind o pernd cu un spatar
n locul doar unei perne de indltare. Pozitia
ridicatd de asezare va va permite sa
pozitionati banda diagonald a centurii de
siguranta pentru adulti peste centrul
umarului copilului, iar banda transversala
ferm peste solduri.

Pernd defindltare (Grupa 3)

E68924
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PUNCTE ANCORARE ISOFIX

AVERTIZARE

Utilizati un sistem anti-rotire

fmpreuna cu sistemul ISOFIX.

Recomandam utilizarea unei chingi
superioare (numita Top Tether) sau a unui
picior de sprijin.

Vehiculul dumneavoastra este prevazut
cu puncte de ancorare ISOFIX care se
potrivesc cu scaunele auto pentru copii
prevazute cu sistem ISOFIX universal
aprobat.

Sistemul ISOFIX este format din doua
brate de fixare rigide montate pe scaunul
auto pentru copii care se fixeaza in
punctele de ancorare pe scaunele laterale
ale banchetei spate, in punctul de contact
al perneicu spdtarul. Punctele de ancorare
pentru chinga superioara (pentru prinderea
din dreptul tetierei) sunt prevazute pe
partea din spate a scaunelor laterale ale
banchetei spate pentru scaunele auto
pentru copii cu chingd superioara.

Punctele de ancorare pentru
chinga superioara

E87146

Montarea unui scaun special
pentru copii cu chingi de prindere
superioare

AVERTIZARE

Fixati chinga de prindere superioara
doar in punctul de ancorare corect.

Nota: Dacd existd, scoateti mocheta
portbagajului pentru o instalare mai usoara.
Vezi Huse bagaj (pagina 112).

E87591

1. Asezati scaunul auto pentru copii pe
perna scaunului din spate si rabatati
spatarul spre inainte. Vezi Bancheta
(pagina 86).

2. Demontati tetiera. Vezi Tetiere
(pagina 83).

AVERTIZARE

Cureaua de prindere in dreptul

tetierei nu trebuie sa fie slabitd sau

rdsucita si trebuie sa fie corect
pozitionatd in punctul de ancorare.

3. Tntinde',ci chinga de prindere spre
punctul de ancorare.

AVERTIZARE

Verificati dacd spatarul este sigur si
bine fixat In dispozitivul de prindere.
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4. Impingeti spatarul in pozitie verticala.

ISOFIX

E87145

5. Tmpingejci cu putere spre spate scaunul
pentru copii pentru a cupla punctele
ISOFIX de ancorare inferioare.

Strangeti chinga de prindere conform
instructiunilor producatorului scaunului
special pentru copii.

BLOCARE USA coPII

AVERTIZARE

Nu puteti deschide usile din interior
dacd ati blocat siguranta pentru
copii.
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E112197

Partea din stanga

Rotiti in sensul invers acelor de ceasornic
pentru a bloca siin sensul acelor de
ceasornic pentru a debloca.

Parteadindreapta

Rotiti in sensul acelor de ceasornic pentru
a bloca siin sensul invers acelor de
ceasornic pentru a debloca.



Protectia pasagerului

PRINCIPIU DE OPERARE

Airbaguri

AVERTIZARI

Nu modificati in niciun mod partea

anterioara a vehiculului

dumneavoastra. Acest lucru poate
afecta in mod negativ deschiderea
airbagurilor.

Text original potrivit ECE R94.01:

Pericol extrem! Nu folositi un scaun

special pentru copii asezat cu
spatele fatd de sensul de mers, pe
scaunele protejate cu airbag frontal!

Purtati centura de siguranta si

mentineti o distantd suficienta fata

de volan. Numai cand se foloseste
centura de sigurantd in mod
corespunzator, aceasta poate tine corpul
intr-o pozitie care sd permitad airbagului sa
atingd efectul maxim. Vezi Asezarein
pozitia corecta (pagina 83).

Apelati la un tehnician calificat

corespunzator pentru a efectua

reparatii ale volanului, coloanei de
directie, scaunelor, airbagurilor si centurilor
de siguranta.

Nu blocati niciodatd spatiul din fata
airbagurilor. Nu agdtati si nu puneti
nimic In aceste zone.

Nu perforati spatiile in care sunt

amplasate airbagurile. Acest lucru

poate deteriora si afecta in mod
negativ deschiderea airbagurilor.

Folositi huse create special pentru

scaune cu airbaguri laterale. Acestea

trebuie montate de tehnicieni
calificatiin acest sens.

Nota: La deschiderea airbagului veti auzi
un zgomot puternic si va apdrea un nor
inofensiv de resturi de pulbere. Este un lucru
normal.
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Nota: Zonele airbagului trebuie sterse
numai cu o carpd umeda.

Airbaguri sofer si pasager fatd

E74302

Airbagurile pentru sofer si pasager fata se
vor activa In timpul unei coliziuni majore
care intervine fie frontal fie la un unghi de
pana la 30 de grade, din stanga sau din
dreapta. Airbagurile se vor umfla in cateva
miimi de secunda si se vor dezumfla in
contact cu pasagerii, atenuand miscarea
nspreinainte a acestora. Airbagurile pentru
sofer si pasager fatd nu se vor activa la
coliziuni frontale minore, la rdsturnari si la
coliziuni din spate sau lateral.

Airbagul pentru genunchide pe partea
soferului

ATENTIONARE

Nu Incercati sa deschideti capacul
airbagului pentru genunchi de pe
partea soferului.
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Airbagul pentru genunchi de pe partea
soferului se va declansa in cazul unei
coliziuni frontale sau al unor coliziuni
intr-un unghi de pana la 30 de grade
dinspre stadnga sau dreapta. Airbagul se va
umfla in cateva miimi de secunda si se va
dezumfla in contact cu soferul, forménd o
bariera de protectie intre genunchii
soferului si coloana de directie. In cazul
unor rasturnari, coliziuni din spate sau
laterale, airbagul pentru genunchinu se va
declansa.

Pentru localizarea articolului: Vezi Pe
scurt (pagina 10).

Nota: Airbagul pentru genunchiare un prag
de declansare sub cel al airbagurilor
frontale. Este posibil ca la coliziuni minore
sd se declanseze doar airbagul pentru
genunchi.

Airbaguri laterale

AIRBAG

E72658

Airbagurile laterale sunt montate in
interiorul spdtarelor scaunelor din fata. O
etichetd indica echiparea vehiculului cu
airbaguri laterale.
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Airbagurile laterale se vor activa in timpul
unei coliziuni laterale grave. Airbagurile se
vor umfla in cateva miimi de secunda si se
vor dezumfla in contact cu pasagerii,
protejand astfel zona umerilor si a pieptului
acestora. Airbagurile laterale nu se vor
activa la coliziuni laterale minore, la
rasturnari si la coliziuni frontale sau din
spate.

Airbaguri perdea

E75004

Airbagurile perdea sunt montate in
interiorul panourilor tapitate de deasupra
geamurilor laterale si din spate. Simbolurile
inscriptionate de pe panourile tapitate din
dreptul stalpului B indica faptul ca
vehiculul dumneavoastra este dotat cu
airbaguri perdea.

Airbagurile perdea se vor activa in timpul
unei coliziuni laterale grave. Airbagul se va
umfla in cateva miimi de secunda si se va
dezumflain contact cu pasagerii, protejand
astfel zona capului acestora. Airbagurile
perdea nu se vor activa la coliziuni laterale
minore, la coliziuni frontale, la coliziuni din
spate si la rdsturnari.
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Centuri de siguranta

AVERTIZARI

Purtati centura de siguranta si

mentineti o distanta suficientd fata

de volan. Numai cand se foloseste
centura de siguranta in mod
corespunzator, aceasta poate tine corpul
intr-o pozitie potrivita pentru a atinge
efectul maxim. Vezi Agezare in pozitia
corectd (pagina 83).

Nu folositi niciodatd o centurd de
siguranta pentru mai multe
persoane.

Folositi catarama corespunzédtoare
pentru fiecare centurd de siguranta.

A

Nu folositi o centurd de siguranta
fixatd prea slab sau rasucita.

Nu purtati imbrdcdaminte groasa.

Pentru o protectie optimd, centurile

de siguranta trebuie sd se fixeze ferm
pe langa corp.

Pozitionati chinga diagonald a

centurii de sigurantd pe centrul

umarului, iar pe cea subabdominala
fixati-o ferm peste sold.

Retractoarele centurilor de siguranta ale
soferului si pasagerului din fata sunt
prevazute cu un dispozitiv de
pretensionare. Dispozitivele de
pretensionare pentru centurile de siguranta
au un prag de declansare sub cel al
airbagului. Este posibil ca la coliziuni
minore, doar dispozitivele de pretensionare
ale centurilor de siguranta sd se
declanseze.

Stare dupa coliziune

AVERTIZARE

Centurile supuse latensiune, inurma

unui accident, trebuie sa fie inlocuite,

iar sistemele de ancorare verificate
de un tehnician calificat corespunzator.
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STRANGERE CENTURI
SIGURANTA

AVERTIZARE

Introduceti capatul metalic in

catarama pand cand auziti un clic

clar. Daca nu auziti un clic, Inseamna
cd nu ati fixat corect centura de siguranta.

E74124

E85817

Trageti usor centura. Se poate bloca daca
o trageti brusc sau daca vehiculul se afla
pe o panta.
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Apdsati butonul rosu de pe catarama
pentru a elibera centura. Ldsati-o sd se
retragd complet si usor.

AJUSTARE PE INALTIME A
CENTURII

E104440

Nota: Dacd ridicati usor glisorul in timp ce
tineti apdsat butonul de blocare, puteti
elibera mai usor mecanismul de blocare.

Pentru aridica sau coborf, apdsati butonul
de blocare de pe dispozitivul de reglare si
deplasati dupa necesitdti.

AVERTIZORCENTURA SCAUN

AVERTIZARE

Sistemul de protectie a ocupantilor

va oferi o protectie optima numai

atunci cand centurile de siguranta
sunt utilizate In mod adecvat.

Nota: Scaunul sport pasager, fata, nu este
prevdzut cu avertizor de centurd de
siguranta.
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& Martorul de avertizare privind
a0 centura de sigurantd se aprinde
si se va auzi o avertizare sonord

in cazul in care centura de sigurantd a
soferului sau a pasagerului de pe scaunul
din fata nu a fost fixatd si vehiculul a
depdsit o viteza relativ scazuta. Acesta se
va aprinde, de asemenea, in cazul in care
centura de sigurantd a soferului sau a
pasagerului de pe scaunul din fatd nu este
fixatd atunci cand vehiculul este Tn miscare.
Avertizarea sonora se va opri dupa cinci
minute, dar martorul de avertizare privind
centura de sigurantd va ramane aprins
pana cand centura de sigurantd a soferului
sau a pasagerului de pe scaunul din fata
este fixata.

Dezactivareaavertizorului privind
centurade siguranta

Consultati furnizorul dumneavoastra.

FOLOSIRE CENTURI PE
PERIOADA SARCINII

E68587

AVERTIZARE

Pozitionati centura de siguranta

astfel incat sa va protejeze atat pe

dumneavoastrd, cat si pe fat. Nu
folositi numai banda abdominala sau
banda diagonala.
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Asezati banda abdominala intr-o pozitie
n care sa nu va deranjeze, peste solduri si
sub abdomen. Asezati banda diagonala
intre sani, deasupra si in lateralul
abdomenului.

DEZACTIVARE AIR BAG
PASAGER

AVERTIZARE

Asigurati-va ca airbagul pasagerului

este dezactivat atunci cAnd montati

un scaun special pentru copii asezat
cu spatele fata de sensul de mers pe
scaunul pasagerului din fata.

(A AIRBAG @ )
OFF ON

~ " ~
& |

1 | (&

2U5A-14B372-AA )
Instalare comutator dezactivare
airbag pasager

AVERTIZARE

Daca trebuie sa montati un scaun

special pentru copii pe un scaun

protejat cu un airbag frontal activ,
instalati un comutator dezactivare airbag
pasager. Pentru informatii suplimentare,
adresati-va reprezentantului
dumneavoastra.

E71313 \

Nota: Comutatorul cu cheie este amplasat
in torpedo, avand un martor dezactivare
airbag in panoul de bord.

Daca martorul de avertizare airbag este
aprins sau se aprinde intermitent in timpul
deplasdrii, acesta indicd o functionare
defectuoasd. Vezi L&mpi si semnale de
avertizare (pagina 60). Inlaturati scaunul
special pentru copii si apelatiimediat laun
specialist pentru verificarea sistemului.

Dezactivare airbag pasager

E71312

A Dezactivat
B Activat

Setati comutatorul la pozitia A.

Atuncicand porniti motorul, verificati daca
martorul dezactivare airbag pasager se
aprinde.

Activare airbag pasager

AVERTIZARE

Asigurati-va cd airbagul pasagerului

este activat atunci cand nu folositi

un scaun special pentru copii asezat
pe scaunul pasagerului din fata.

Setati comutatorul la pozitia B.



Chei si telecomenzi

INFORMATII GENERALE PE
FRECVENTE RADIO

ATENTIE

Frecventa radio utilizata de

telecomanda dumneavoastra poate

fi folositd si de cdtre alte transmisii
radio pe distante scurte (de exemplu, statii
radio de amatori, echipament medical,
casti fara fir, telecomenzi si sisteme de
alarmd). In cazul in care frecventele sunt
bruiate, nu veti putea folosi telecomanda.
Putetiincuia si descuia usile cu ajutorul
cheii.

Verificati daca vehiculul dvs. este

fncuiat inainte de a-l ldsa

nesupravegheat. Astfel, veti evita
potentiale incuieri prin frecvente ostile.

Nota: £ste posibil sd deblocati usile daca
apdsati accidental butoanele de pe
telecomanda.

Raza de comunicare dintre telecommanda
si vehiculul dumneavoastrd variaza in
functie de mediul Tnconjurator.

PROGRAMARE
TELECOMANDA

Pot fi programate maxim opt telecomenzi
(inclusiv cele furnizate cu vehiculul
dumneavoastra). Telecomenzile trebuie
sd ramana in interiorul vehicululuiin timpul
procedurii de programare. Fixati centurile
de sigurantd ale scaunelor din fata si
inchideti toate usile pentru a va asigura ca,
n timpul programarii, nu se vor auzi mai
multe sunete in acelasi timp.

Programareauneitelecomenzinoi

1. Pentru a programa telecomenzi noi,
rotiti cheia de contact la pozitia Il de
patru oriin sase secunde.
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2. Rotiti contactul la pozitia 0. Se va auzi
un sunet indicand faptul ca, in
urmatoarele zece secunde, puteti
programa telecomenzile.

3. Apdsatiorice buton de pe telecomanda
noud. Veti auzi un sunet de confirmare.

4. Repetati acest ultim pas pentru toate
telecomenzile, inclusiv pentru cea
originald. Nu scoateticheia din contact
in timp ce apdsati butonul de pe
aceastda telecomanda.

5. Reporniti contactorul de pornire
(pozitia Il) sau asteptati zece secunde
fara sa programati o altd telecomanda
pentru a incheia programarea cheii.
Doar telecomenzile, pe care tocmai
le-ati programat, pot bloca sau
debloca vehiculul.

Reprogramarea functiei de
deblocare

Nota: Atunci c&nd apdsati butonul
deblocare, se deblocheaza fie toate usile,
fie doar usa soferului si capota
portbagajului. Ap&sati butonul de deblocare
din nou pentru a debloca toate usile.
Apdsati si mentineti apdsate simultan
butoanele blocare sideblocare de pe cheia
cu telecomanda cu frecventa radio, timp
de cel putin patru secunde, cu motorul
oprit. Indicatorii de directie se vor aprinde
de doua ori pentru a confirma modificarea.

Pentru a reveni la functia deblocare
originald, repetati procesul.

SCHIMBAREA BATERIEI LA
TELECOMANDA
vechiintr-o manierd ecologica.

-\/ Solicitati sfaturi cu privire la

reciclare de la autoritatile locale.

Asigurati-vd ca eliminati bateriile
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Telecomanda cu cheie tip
escamotabil

-

N3

1 E£74385

A' 3. Rotiti surubelnita in pozitia indicata in
A, ilustratie pentru a separa cele doua
jumatati ale telecomenzii.

E74383

1. Introducetio surubelnita cat maiadanc
in fanta din partea laterala a
telecomenzii, impingeti-o spre lama
cheii si scoateti lama cheii.

E126280

ATENTIONARE

Nu atingeti cu surubelnita contactele
bateriei sau pldcuta cu circuite
imprimate.

E74384

7@,
2 '\
4. Ridicati cu atentie bateria folosind

2. Rotiti surubelnita in pozitia indicatd in surubelnita.

ilustratie pentru a trece la separarea . < .
celor doud jumatéti ale telecomenzii. 5. :\:Auogéfn'taglnfgnad?géf;ﬁﬁgsc'? 2032)

6. Asamblati cele doud jumatati ale
telecomenzii.

7. Montati lama cheii.
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Telecomanda fara cheie tip
escamotabil

Tipul1l

E126281

ATENTIONARE

Nu atingeti cu surubelnita contactele
E126152 bateriei sau pldcuta cu circuite
imprimate.

1. Introduceti o surubelnitd in orificiul din
Eﬁgiea dinspate a cheii i scoatetilama 3. Ridicati cu atentie bateria folosind
) surubelnita.

4. Montati o noud baterie (3V CR 2032)
: - cu semnul * indreptat in sus.

= 5. Asamblati cele doud jumatati ale
52 telecomenzii.

6. Montati lama cheii.

Tipul 2

E126153

2. Eliberati clemele de fixare cu o
surubelnita si separati cele doud
jumatati ale telecomenzii.

E87964

1. Tinetiapdsate butoanele de pe margini
pentru a elibera capacul. Scoateti cu
atentie capacul.
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2. Scoateti lama cheii.

-\

E105362

3. Rotiti o surubelnita platd in pozitia
indicata pentru a separa cele doua
jumatdti ale telecomenzii.

E119190

4. Introduceti cu atentie surubelnita in
pozitia indicatd pentru a deschide

telecomanda.

E125860

ATENTIONARE

Nu atingeti cu surubelnita contactele
bateriei sau pldcuta cu circuite
imprimate.
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5. Ridicati cu atentie bateria folosind
surubelnita.

Montati o noud baterie (3V CR 2032)
cu semnul + indreptat in jos.

Asamblati cele doud jumadtati ale
telecomenzii.

Montati lama cheii.



Tncuietori

TNCUIERE SIDESCUIERE
Nota: Nu [dsati cheile in vehicul.
Blocarea

Blocarea cu ajutorul cheii

Rotiti partea superioard a cheii spre partea
frontala a autovehiculului.

Blocarea cu ajutorul telecomenzii

Nota: Usa soferului poate fi blocata cu
cheia. Aceasta trebuie sd fie folosita daca
telecomanda nu functioneaza.

m Apasati butonul.

Blocarea dubla

AVERTIZARE

Nu activati blocarea dubla atunci

cand se afla persoane sau animale

ninteriorul vehiculului. Nu veti putea
sa deblocati usile din interior dacd le-ati
blocat dublu.

Blocarea dubla este o caracteristica de
protectie antifurt care Impiedica usile sa
fie deschise din interior de catre cineva.
Puteti bloca dublu usile numai daca
acestea sunt toate inchise.

Tnchiderea dubla cu ajutorul cheii

Rotiti de doua ori cheia n pozitia de
blocare in interval de trei secunde.

Tnchiderea dubli cu ajutorul
telecomenzii

Apdsati butonul de doua oriin
interval de trei secunde.

Deblocarea

Deblocarea cu ajutorul cheii

Rotiti partea superioard a cheii spre partea
din spate a autovehiculului.

Deblocarea cu ajutorul telecomenzii

Nota: Usa soferului poate fi descuiata cu
cheia. Aceasta trebuie sd fie folosita daca
telecomanda nu functioneaza.

Nota: Daca autovehiculul raméane incuiat
timp de mai multe saptamani, telecomanda
va fi dezactivatd. Autovehiculul trebuie
descuiat simotorul trebuie pornit cu ajutorul
cheii. Descuierea si pornirea o datd a
autovehiculului va activa telecomanda.

Apésati butonul.

Reblocare automata

Usile se vor rebloca automat dacé nu se
deschide o usd In mai putin de 45 de
secunde de la deblocarea usilor cu
telecomanda. Blocarea usilor sialarma vor
reveni la starea lor anterioara.

Reprogramarea func!:iei de deblocare

Functia de deblocare poate fi
reprogramata astfel incat numai usa
soferului sa se deblocheze ( Vezi
Programare telecomanda (pagina 31).

Confirmarea de blocare si
deblocare

Nota: /n cazul in care vehiculul
dumneavoastra dispune de blocare dublg,
semnalizatoarele se vor aprinde doar de
doud ori dupd ce ati activat blocarea dubla.

Atuncicand blocati usile, semnalizatoarele
se vor aprinde de doua ori.

Atunci cand deblocati usile,
semnalizatoarele se vor aprinde o data.



Tncuietori

Blocarea si deblocarea usilor din Inchiderea capacului portbagajului
interior

Apdsati butonul. Pentru
('b 6 localizarea elementului. Vezi Pe
scurt (pagina 10).

Capota portbagajului

Deschiderea manuala

E89132

Un locas adancit este incorporat in
interiorul capacului portbagajului pentru a
facilita inchiderea.

" Blocarea separata a usilor cu
E125429 ajutorul cheii

Pentru a deschide portbagajul, apdsati . . . L s
butonul. Usa soferului trebuie s fie Nota: Dacd functia de inchidere centralizata

deblocats nu functioneaza, usile pot fi blocate separat
’ cu ajutorul cheii in pozitia indicata.

g

Deschiderea cu ajutorul telecomenzii

Apdsati butonul de doud oriin
interval de trei secunde.

E112203
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Tncuietori

Partea din stanga

Rotiti in sensul acelor de ceasornic pentru
blocare.

Partea dindreapta

Rotiti in sens invers acelor de ceasornic
pentru blocare.

Deblocarea

Nota: Dacd au fost activate sistemele de
blocare pentru siguranta copiilor, prin
tragerea de maneta interioard va fi
dezactivatd doar blocarea in caz de urgentd,
nu si sistemele de blocare pentru siguranta
copiilor. Usile pot fi deschise doar cu ajutorul
manerului exterior al usii.

Nota: Dacd usile au fost deblocate utilizand
aceastda metodd, usile trebuie blocate
separat pand la repararea functiei de
inchidere centralizata.

Deblocati usa soferului cu ajutorul cheii.
Celelalte usi pot fi deblocate separat prin
tragerea de ménerele interioare ale usilor
respective.

INTRARE FARA CHEIE

Informatii generale

AVERTIZARE

Este posibil ca sistemul inchidere

fara chei sa nu functioneze daca

cheia se afld in apropierea unor
obiecte metalice sau a unor dispozitive
electronice, precum telefoanele mobile.

Sistemul de deschidere pasiv nu va
functiona daca:

Bateria autovehiculului este
descdrcata.

Frecventele cheii pasive sunt bruiate.
Bateria cheii pasive este descarcata.

Nota: Dacd sistemul de deschidere pasiv
nu functioneazd, va trebui sa folositi lama
cheii pentru a bloca si debloca
autovehiculul.

Sistemul de inchidere fara cheie permite
soferului sa utilizeze autovehiculul fara
utilizarea unei chei sau a unei telecomenzi.

E78276

Blocarea si deblocarea pasiva necesita
prezenta unei chei pasive valide intr-una
dintre cele trei raze de detectare externe.
Acestea se afld la aproximativ un metru si
jumatate fata de manerele usii soferului si
ale usii pasagerului din fatd si de capota
portbagajului.

Cheia pasiva

Autovehiculul poate fi blocat si deblocat
cu cheia pasiva. Cheia pasiva poate de
asemenea sd fie folosita ca telecomanda.
Vezi Incuiere si descuiere (pagina 35).
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Blocarea autovehiculului

E87384

AVERTIZARE

Autovehiculul nu se blocheaza

automat. Daca niciun buton de

blocare nu este apésat,
autovehiculul va raméane neblocat.

Butoanele de blocare sunt amplasate la
fiecare dintre usile din fata.

Pentru a activa inchiderea centralizata si
pentru a arma alarma:

Apasati butonul de blocare o data.

Pentru a activainchiderea dubld sia activa
alarma:

Apdsati un buton de blocare de doua
ori intr-un interval de trei secunde.

Nota: Dupd activare, autovehiculul va
rdmé&ne blocat timp de aproximativ trei
secunde. Dupd terminarea perioadei de
temporizare, usile pot fi deschise din nou,
dacd cheia pasiva se afld in raza de
detectare corespunzatoare.

Doua clipiri scurte ale lampilor de
semnalizare confirma blocarea tuturor
usilor si a capacului portbagajului si
activarea alarmei.

Capota portbagajului

Nota: Capota portbagajului nu poate fi
inchisa si se va ridica la loc daca cheia
pasiva se afld in interiorul vehiculului cu usile
blocate.

Nota: Dacd o a doua cheie pasivd validd se
afla in raza de detectare a capotei
portbagajului, capota portbagajului poate
fiinchis.

Deblocarea autovehiculului

Nota: Dacd autovehiculul raméne incuiat
timp de peste trei zile, sistemul de acces
fard cheie va intra intr-un mod de
economisire a energiei. Astfel, se va reduce
descdarcarea bateriei autovehiculului. CAnd
autovehiculul aflat in acest mod este blocat,
timpul de reactie a sistemului poate fi putin
mai lung decat cel normal. Deblocarea
autovehiculului o data va dezactiva modul
de economisire a energiei.

E87384

Apdasati butonul de blocare o data.

Nota: O cheie pasiva valida trebuie sa se
afle in raza de detectare a usii respective.

O clipire lungd a lampilor de semnalizare
confirma deblocarea tuturor usilor si a
capacului portbagajului si dezactivarea
alarmei.
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Deblocarea exclusivi a usii soferului

Daca functia de deblocare este
reprogramatd astfel incat numai usa
soferului si capacul portbagajului sa se
deblocheze ( Vezi Programare
telecomanda (pagina 31). ), retineti
urmatoarele:

Dacad usa soferului este prima usa care se
deschide, celelalte usi vor raméne blocate.
Toate celelalte usi pot fi deblocate din
interiorul autovehiculului apasand butonul
de deblocare de pe panoul de bord. Pentru
pozitia componentei: Vezi Pe scurt
(pagina10). Usile pot fideblocate separat
prin tragerea manerelor interioare ale usilor
respective.

Daca usa pasagerului din fatd este prima
usd care este deschisg, toate usile
mpreund cu capota portbagajului vor fi
deblocate.

Chei dezactivate

Cheile lasate In interiorul autovehiculului
atunci cand acesta este blocat vor fi
dezactivate.

O cheie dezactivatd nu poate fi folosita
pentru a trece contactul in pozitia pornit
sau pentru a porni motorul.

Pentru a putea utiliza din nou aceste chei
pasive, acestea trebuie sa fie activate.

Pentru a activa toate cheile pasive,
deblocati autovehiculul folosind o cheie
pasiva sau functia de deblocare prin
telecomanda.

Toate cheile pasive se vor activa daca
contactul este in pozitia pornit sau
autovehiculul este pornit folosind o cheie
valida.

Blocarea si deblocarea usilor cu
lama cheii

E87964 1

1. Scoateti cu atentie capacul.

2. Scoateti lama cheii si introduceti-o in
incuietoare.

Nota: Doar manerul usii soferului este
prevazut cu un butuc al incuietorii.



Imobilizer motor

PRINCIPIU DE OPERARE

Dispozitivul antidemarare este un sistem
de protectie antifurt care impiedica
pornirea motorului cu o cheie cu cod
necorespunzator.

CHEI CODATE

Nota: Nu protejati cheile cu obiecte
metalice. Acest lucru poate impiedica
receptorul sd recunoasca cheia
dumneavoastrd drept cheie valida.

Nota: /n cazul in care pierdeti o cheie,
solicitati stergerea si recodarea tuturor
cheilor ramase. Consultati dealerul
dumneavoastrd pentru mai multe informatii.
Solicitati recodarea cheilor de schimb
Impreund cu cheile existente.

Tn cazul in care pierdeti o cheie, puteti
obtine una de schimb de la dealerul Ford.
Daca este posibil, transmiteti dealerului
numarul cheii aflat pe eticheta furnizata
fmpreund cu cheile originale. De asemenea,
puteti obtine chei suplimentare de la
dealerul Ford.

ACTIVARE IMOBILIZER
MOTOR

Dispozitivul de imobilizare a motorului este
activat in mod automat la scurt timp dupa
ce ati decuplat contactul.

DEZACTIVARE IMOBILIZER

Imobilizerul motorului este dezactivat
automat atunci cand cuplati contactul cu
cheia cu cod corecta.

Indicatorul din tabloul de bord se va
aprinde timp de aproximativ trei secunde,
dupad care se va stinge. Daca indicatorul
rdmane aprins timp de un minut sau se
aprinde intermitent timp de aproximativ
un minut si apoi repetat, la intervale
regulate, cheia dumneavoastra nu a fost
recunoscutd. Scoateti cheia siincercatidin
nou.

Daca nu puteti porni motorul cu o cheie cu
cod corectd, este vorba despre o avarie.
Solicitati verificarea imediata a
imobilizerului.



Alarma

PRINCIPIU DE OPERARE

Sistemul are rolul de factor descurajator
impotriva accesului neautorizat la vehiculul
dumneavoastra prin usi si capota. El
protejeaza si unitatea audio.

Declangarea alarmei

Dupa ce a fost activatd, alarma se
declangeazainunadin urmatoarele situatii:

Atunci cand cineva deschide o us3a,
portbagajul sau capota fara o cheie sau
o telecomanda permise.

Daca cineva demonteaza sistemul
audio.

Atunci cand contactul este pus pe
pozitia I, 1 sau Il fard o cheie permisa.

Dacd alarma este declansatd, sirena
alarmei va suna 30 de secunde si luminile
de avarie vor ramane active timp de cinci
minute.

Orice alta incercare de a efectua una din
actiunile de mai sus va declansa din nou
alarma.

ACTIVAREA ALARMEI

Pentru a arma alarma, blocati
autovehiculul. Vezi Incuietori (pagina 35).

intarzierea automata de armare

intarzierea de armare cu durata de 12
secunde incepe cand sunt inchise capota,
portbagajul si toate usile.
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DEZACTIVARE ALARMA

Vehicule ce nu au functiade
actionare fara cheie

Dezactivatisi opriti alarma prin deblocarea
usilor cu ajutorul cheii, prin pornirea
motorului cu o cheie codificata corect sau
prin deblocarea usilor cu ajutorul
telecomenzii.

Vehicule cu functia de actionare
fara cheie

Nota: O cheie pasiva valida trebuie sa se
afle in raza de detectare a respectivei usi
pentru actionare fard cheie. Veezilntrare fara
cheie (pagina 37).

Dezarmati si opriti alarma prin deblocarea
usilor si pornirea contactului sau prin
deblocarea usilor sau a capotei
portbagajului cu ajutorul telecomenzii.



Volan

AJUSTAREA VOLANULUI

AVERTIZARE

Nu reglati niciodata volanul atunci
cand vehiculul este in miscare.

Nota: Asigurati-va cd sunteti asezat(d) in
pozitie corectd. Vezi Asezare in pozitia
corectd (pagina 83).

E95178

-3
E95179

AVERTIZARE

Asigurati-va cd ati angrenat maneta
de blocare pana la capat atuncicand
0 aduceti la pozitia initiala.
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CONTROL AUDIO

E72288

A Marire volum
B Cdutare Tnainte
C Reducere volum
D Cautare Tnapoi
E Mod

Mod

Apdsati si tineti apdsat butonul de mod
pentru a selecta sursa audio.
Apdsati butonul de mod pentru:

a acorda radioul pe urmatorul post de
radio presetat

a prelua un apel telefonic.
afincheia un apel telefonic.

Cautare

Apdsati butonul de cauare pentru:

a acorda radioul pe postul de radio
urmator sau anterior din banda de
frecvente

a reda melodia urmatoare sau
anterioara de pe CD.
Apdsatisi tineti apasat butonul de ciuare
pentru:



Volan

a acorda radioul Tnainte sau inapoi in
banda de frecvente

a cduta o piesa de pe CD.

CONTROL VOCAL

E102756

Apdsati butonul pentru a selecta sau
deselecta comanda vocala.

Pentru mai multe informatii, Vezi Control
vocal (pagina 187).
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Stergatoare si spalatoare

STE RGATOARE PARBRIZ Sistem stergidtoare automate

Anumite modele fara stergdtoare
automate sunt echipate cu un sistem de
stergdtoare de parbriz a caror functionare
este determinata de viteza vehiculului.

Atunci cand vehiculul este incetinit la o
viteza de mers pe jos sau este oprit, viteza
stergatoarelor va trece automat intr-o
treaptd inferioard de stergere.

Atunci cand viteza vehiculului creste, viteza
stergdtoarelor va reveni la setarea
selectatd manual.

Deplasarea manetei stergdtoarelor de

£102032 parbriz cand sistemul este In functiune va
duce la oprirea sistemului.
A Osingura stergere Dacé vehiculul este incetinit la viteza de
B Stergere intermitents mers pe jos sau este oprit, sistemul este
< reactivat.

C Stergere normala

D Stergere la vitezd mare STERGKTOARE AUTO
Stergere intermitenta ATENTIE

Nu porniti stergdtoarele auto daca

vremea este frumoasa. Senzorul de

ploaie este foarte sensibil si
stergatoarele se pot activa daca pe parbriz
se acumuleaza mizerie, insecte sau daca
parbrizul se abureste.

Tnlocuiti lamelele stergstoarelor

imediat ce acestea incep sa lasa dare

de apd sau pete. Daca nu le inlocuiti,
senzorul de ploaie va continua sa

£102033 detecteze apad pe parbriz si stergatoarele
se vor activa, chiar daca parbrizul este in
A Interval scurt stergere mare parte uscat.
B Stergere intermitents Dejivrati complet parbrizul pe vreme
geroasa inainte de a porni
C Interval lung stergere stergdtoarele.
Butonul rotativ poate fi utilizat pentru Opriti stergatoarele inainte de a intra
reglarea intervalului de stergere intr-o spdlatorie auto.

intermitenta.
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Stergatoare si spalatoare

E102033

A Sensibilitate inalta
B Pornit
C Sensibilitate scazuta

Daca porniti stergdtoarele, acestea nu vor
functiona p&nd cand nu se detecteazd apa
pe parbriz. Senzorul de ploaie va continua
sd mdsoare cantitatea de apd de pe parbriz
sisd regleze automat viteza stergatoarelor.

Reglati sensibilitatea senzorului de ploaie
cu ajutorul butonului rotativ. Cu
sensibilitate redusad, stergdtoarele vor
functiona atunci cand senzorul detecteaza
o cantitate mare de apa pe parbriz. Cu
sensibilitate ridicatd, stergdtoarele vor
functiona atunci cand senzorul detecteaza
o cantitate mica de apa pe parbriz.

SPALATOR PARBRIZ

E102051

AVERTIZARE

Nu actionatispdlatorul in reprize mai
lungi de 10 secunde, si niciodata
atunci cand rezervorul este gol.

n timp ce butonul din cap&tul manetei
este apdsat, sistemul de spalare va
functiona odata cu stergdtoarele.

Dupad eliberarea butonului, stergatoarele
vor functiona pentru o scurtd perioadad de
timp.

STERGATOR S| SPALATOR
LUNETA

Stergere intermitenta

E102052

Trageti maneta spre volan.

Stergerea in marsarier

Stergdtorul lunetei va fi activat automat
atunci cand se selecteaza mersul in
marsarier daca:

stergatorul spate nu este deja pornit,

maneta stergdtorului este in pozitia A,
B,CsauDsi
stergdtorul fatd functioneaza (cand
este setat pe pozitia B).
Stergatorul spate va urma intervalul
stergdtorului fata (la vitezd intermitenta
sau normala).



Stergatoare si spalatoare

Spaldtor lunetad

S
W 2
E102053 ‘

AVERTIZARE

Nu actionati spadlatorul in reprize mai
lungi de 10 secunde, si niciodata
atunci cand rezervorul este gol.

Cand maneta este trasa spre volan,
spaldtorul va functiona in combinatie cu
stergatoarele.

Dupa ce ciclul de spalare si stergere este
finalizat, stergatoarele se vor opri si apoi
vor executa incd un ciclu de trecere pentru
a curdta parbrizul.

Dupd eliberarea manetei, stergatoarele vor
functiona pe o scurta perioadd de timp.
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VERIFICARE LAMELE
STERGATOR

E66644

Treceti varful degetelor peste marginea
lamelei, pentru a verifica asperitatea.

Curatati pliurile lamelelor stergatoarelor
cu apa aplicata cu un burete moale.

SCHIMBAREA LAMELELORDE
STERGATOR

Lame stergétor de parbriz

E72899

1. Apadasati butonul de blocare.
2. Tndepértajti lama stergdtorului.

Nota: Asigurati-va cd lama stergatorului se
blocheazd in pozitie.

3. Instalarea se realizeaza in ordine
inversa.
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Lama stergéatorului de lunetad
1. Ridicati bratul stergatorului.

E86456
2. Pozitionati lama stergatorului
perpendicular pe bratul acestuia.

3. Desprindetilama din bratul
stergatorului.

4. Indepértati lama stergstorului.

Nota: Asigurati-va cd lama stergatorului se
blocheaza in pozitie.

5. Instalarea se realizeaza in ordine
inversa.
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Iluminare

CONTROLUL ILUMINARII

Pozi;ii buton pentru luminile
exterioare

E70718

A Lumini stinse
B Lumini laterale si pozitii spate

C Faruri
Lumini de parcare
ATENTIONARE

Utilizarea prelungita a luminilor de
parcare va descdrca bateria.

Opriti motorul.
Setati comutatorul de lumini in pozitia B.

Faza lunga si fazd scurtd

K

Trageti maneta, in totalitate, spre volan
pentru a trece de la faza lungéd la faza
scurta.

E101829

Semnalizare cu farurile
Trageti usor de maneta spre volan.

Faruri Home safe

Opriti motorul si trageti maneta
indicatorului de semnalizare n spre volan
pentru a aprinde farurile. Veti auzi un sunet
scurt. Farurile se vor stinge automat dupa
trei minute de la deschiderea oricdrei usi
sau la 30 de secunde dupd ce ultima usa
a fost inchisa.

Cu toate usile inchise, dar intr-un interval
de 30 de secunde, deschiderea oricarei usi
va determina repornirea cronometrarii
celor trei minute.

Puteti anula functia lumini de insotire fie
tragand din nou maneta de semnalizare
spre volan, fie cupland contactul.



LAMPI AUTO

E70719

Nota: Dacd ati aprins [@mpile auto, puteti
activa faza lungd doar atunci cand ldmpile
auto au aprins farurile.

Farurile se vor aprinde si stinge automat in
functie de lumina mediului Inconjurdtor.

LAMPI CEATA FATA

\g

E70721

AVERTIZARE

Utilizati farurile de ceata fatd numai

atunci cand vizibilitatea este redusa

considerabil din cauza cetii, ninsorii
sau ploii.

LAMPI CEATA SPATE

&

AVERTIZARI
Utilizati lAmpile de ceatd spate
numai atunci cand vizibilitatea este
redusa la mai putin de 50 m.
Nu folositi ldmpile de ceata spate
atunci cand ploud sau ninge si
vizibilitatea depdseste 50 de metri.

E70720

REGLAJ INALTIME FARURI

»,

A B

g

E70722

A Fasciculul farurilor ridicat
B Fasciculul farurilor coborat
Puteti regla nivelul fasciculului de lumina

al farului in functie de incdrcdtura
autovehiculului.



Iluminare

Pozitiide comanda recomandate pentru reglarea nivelului farurilor

Sarcina L .
" " Sarcinain portbagail POZI$Ie de comanda
Scaune fag:a Bancheta spate
1-2 - - 0]
1-2 3 - 2
1-2 3 Max 2,5
1-22 - Max 3,57
1 - Max

! Vezi Placutd identificare vehicul (pagina 158).
“Doar la camionets.
Nota: Deplasati usor maneta in sus sau in

jos pentru ca semnalizatoarele s& lumineze
LUMINI AVARIE intermitent doar de trei ori.

Nota: /n functie de legislatia in vigoare a

tairii in care autovehiculul a fost initial LAMPI INTERIOARE
construit, [Ampile de avarie pot lumina
intermitent cand franati puternic. Lumina de interior
| o N T
Pentru localizarea articolului: Vezi Pe f \
scurt (pagina 10). k ‘ ;
INDICATORI DIRECTIE
E112207
! A Lumini stinse

B Contact cu usa
C Pornit

¥

E102016
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Dacd ati setat comutatorul in pozitia B,
lumina de interior se va aprinde atunci
cand deblocati sau deschideti o usa sau
capota portbagajului. Dacd lasati o usa
deschisd atunci cand motorul este oprit,
lumina de interior se va stinge automat,
dupé o perioada, pentru a impiedica
descdrcarea bateriei vehiculului. Pentru a
o reporni, porniti motorul pentru o scurta
perioadd de timp.

Lumina de interior se va aprinde si atunci

cand opriti motorul. Se va stinge automat
dupa o scurta perioada de timp sau cand
porniti ori reporniti motorul.

Daca setati comutatorul in pozitia € cu
motorul oprit, lumina de interior se va
aprinde. Se va stinge automat dupa o
scurta perioada de timp pentru ampiedica
descdrcarea bateriei autovehiculului.
Pentru a o reporni, porniti motorul pentru
o scurtd perioadad de timp.

Lampa de lecturad

E112208

Daca opriti motorul, lampa de lecturd se
va stinge automat, dupa o perioada, pentru
a mpiedica descarcarea bateriei
vehiculului. Pentru a le reporni, porniti
motorul pentru o scurtd perioada de timp.

DEMONTARE FAR

1. Deschideti capota. Vezi Deschidere
siTnchidere capota (pagina 132).
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X
E102589

2. Scoateti suruburile.

E102590

3. Deconectati conectorii electrici.
4. Scoateti farul.

Nota: La montarea farului, asigurati-va ca
[-ati prins complet cu clemele de fixare.

SCHIMBAREA UNUI BEC

AVERTIZARI
Stingeti luminile si decuplati
contactul.

Ldsati becul sa se rdceascd nainte
de a-l scoate.




Iluminare

ATENTIE ——
@ Nu atingeti sticla becului.

Montati numai becuri cu specificatiile
corecte. Vezi Specificatii bec
(pagina 56).

Far

Indicator de directie

1. Scoateti farul. Vezi Demontare far
(pagina 51).

E102598

2. Scoateti capacul.

3. Rotiti suportul beculuiin sens invers
acelor de ceasornic si scoateti-l.

4. Scoateti becul.

Faza lunga faruri

1. Scoateti farul. Vezi Demontare far
(pagina 51).

2

E102593 l I

2. Scoateti capacul.

3. Rotiti suportul becului in sens invers
acelor de ceasornic si scoateti-l.

4. Apadasati usor becul in suport, rotiti-L in

sens invers acelor de ceasornic si 2

scoateti-L. \
Luminile de intalnire ’
1. Scoateti farul. Vezi Demontare far E102597

(pagina S1). 2. Scoateti capacul.

3. Desfaceti clema de fixare. Rotiti
suportul beculuiin sens invers acelor
de ceasornic si scoateti-l.
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4, Scoateti becul. Semnalizatoarele laterale
Lampa pozitie laterald

1. Scoateti farul. Vezi Demontare far
(pagina 51).

2

E102596 I

2. Scoateti capacul.

3. Tragetide suportul becului si scoateti-L.
Scoateti becul.

EN2777

1. Apdasati partea laterald a capacului
pentru a elibera clemele.

2. Scoateti capacul.

3\

E112778

3. Scoateti becul si suportul becului.
Scoateti becul.

Faruri de ceatd fata
Nota: L dmpile de ceatd fata nu pot fi

reparate, vd rugdm s& consultati dealerul in
caz de defectare.
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Iluminare

Lumini spate

E112776

E102854 ‘ 3.Tndepartati covorul.

1. Scoateti suruburile.

E102620

E112775 4. Scoateti piulita fluture.

2. Ridicati garnitura portbagajului. 5. Scoateti lampa spate si desfaceti
suportul becului.
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E102621

A Pozitie spate si stop
B Marsarier
C Semnalizare

4, Scoateti becul.

Faruri de ceatd spate

Nota: Ldmpile de ceatd spate nu pot fi
reparate, vd rugdm sd consultati dealerul in
caz de defectare.

Lampa centrald de stop montata
pe hayon

Nota: Panoul de leduri nu poate fi reparat,
vd rugdm sd consultati dealerul in caz de
defectare.

Lampa plécugei deinmatriculare

E72789
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1. Demontati cu grijd clema elastica.
2. Scoateti lampa.
3. Scoatetibecul.

Lampa de interior

1. Prindeti cu atentie lampa.

2. Rotiti suportul beculuiin sens invers
acelor de ceasornic si scoateti-l.

3. Scoatetibecul.

Lampade lecturd

1. Prindeti cu atentie lampa.

2. Rotiti suportul becului in sens invers
acelor de ceasornic si scoateti-l.

3. Scoatetibecul.



Iluminare

Lampa portbagajului 1. Prindeti cu atentie lampa.
2. Scoateti becul.

E72784
SPECIFICATII BEC
Lampa Specificatii Putere (wati)

Semnalizator fatd PY21W 21
Faza lunga faruri H1 55
Luminile de intélnire H7 55
Semnalizatorul lateral WY5W 5
Lampa ceatd fata H1 55
Lampa pozitie laterala W5W 5
Semnalizator spate PY21W 21
Lampa de stop si lampa spate P21/5W 21/5
Lampd ceatad spate P21W 21
Lampa mers inapoi Wi1ew 16
Lampa pldcutei de inmatriculare W5W 5
Lampa de interior Wew 6
Lampa de citit W5W 5
Lampa portbagajului W5W 5
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Geamuri si oglinzi

GEAMURICU ACTIONARE Butonul de sigurang:é pentru
ELECTRICK geamurile spate
Nota: Putetiactiona intotdeauna geamurile
AVERTIZARE spate de pe usa soferului.

Nu actionati geamurile electrice daca
acestea sunt obstructionate.

Nota: Dacd utilizati des butoanele intr-o
perioadd scurtd de timp, sistemul poate
deveniinutilizabil pentru o anumita perioada
de timp, pentru a se impiedica defectarea
din cauza supraincalzirii.

Porniti motorul pentru a actiona geamurile
electrice.

Butoanele de pe usa soferului

Puteti actiona toate geamurile cu
butoanele de pe finitia usii soferului.

E121511

Un buton de pe usa soferului dezactiveaza
butoanele geamurilor electrice spate.

Lumina de pe buton de aprinde si luminile
de pe butoanele geamurilor spate se sting
atunci cand geamurile spate sunt
dezactivate.

Functia antiprindere

AVERTIZARE

inchiderea neatent& a geamurilor
poate anula functia de protectie si
provoca leziuni.

Er21810 Nota: Functia antiprindere este disponibila

Deschiderea siinchiderea doar pentru geamul soferului.
automata a geamuluide lausa Geamurile electrice se vor opri automat in
soferului timp ce se inchid si vor cobori putin daca
) o detecteazd un obstacol in cale.
Apdsati sau ridicati butonul pana la cel
de-al doilea nivel si eliberati-| complet.
Apasati-l sauridicati-l din nou pentru a opri
miscarea geamului.
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Geamuvri si oglinzi

Anularea functiei antiprindere

ATENTIONARE

Atunci cand inchideti geamul pentru

a treia oard, functia antiprindere este

dezactivatd. Verificati daca exista
obstacole in calea geamului care se
inchide.

Pentru a anula aceasta functie de protectie
atunci cand exista obstacole, de exemplu,
iarna, procedati astfel:

1. Inchideti de dous ori geamul, pin& cand
atinge obstacolul, sildsati-l sa coboare
la loc.

2. Inchideti geamul a treia oara, pana la
obstacol. Functia antiprindere este
dezactivatd si nu putetiinchide
automat geamul. Geamul va trece de
obstacol si il veti putea inchide
complet.

3. Dacageamulnuseinchide dupa a treia
incercare, solicitati verificarea acestuia
de catre un tehnician instruit
corespunzator.

Resetarea memoriei geamurilor
electrice

AVERTIZARE

Functia antiprindere este dezactivata
pand cand resetati memoria.

Dupa ce bateria a fost deconectata de la
vehicul, trebuie sa resetati memoria pentru
geamul soferului:

1. Ridicati butonul pana cand geamul
este nchis complet. Tneti butonul
ridicat inca o secunda.

2. Eliberatibutonulsiridicati-ldinnou, de
doua-trei ori, cate o secunda.

3. Deschideti geamul siincercatisa il
fnchideti automat.

4. Resetati si repetati procedura daca
geamul nu se inchide automat.

OGLINZI EXTERIOARE

AVERTIZARE

Nu supraestimati distanta fata de

obiectele pe care le vedetiin oglinda

convexd. Obiectele vazute in oglinzi
convexe vor parea mai mici si mai
indepdrtate decat sunt in realitate.

Oglinzi rabatabile manual
Rabatare

Impingeti oglinda spre geamul din sticl3 al
usii.

Extindere

Asigurati-va cd angrenati oglinda complet
in suportul sdu atunci cand o aduceti la
pozitia initiala.

OGLINZI EXTERIOARE
ELECTRICE

B

Q\ \»'. c
A‘/ b

E71280

A Oglinda stanga
B Lumini stinse
C Oglinda dreapta



Geamuvri si oglinzi

~

iTnclinare oglinda iNTUNEgARE AUTOMATA
‘, OGLINDA

4 \

Poziti

‘\

-

’ E71028

Oglinda antiorbire se va regla automat sub

E71281

Oglinzi electrice rabatabile efectul unei lumini orbitoare din spate.
. . - Functia nu este disponibild daca ati
Rabatarea si extinderea automata selectat marsarierul.

Nota: Daca oglinzile au fost rabatate cu
ajutorul butonului de rabatare manualé,
acestea pot fi extinse doar prin utilizarea
butonului de rabatare manuala.

Oglinzile sunt rabatate automat atunci
cand incuiati autovehiculul cu cheia,
telecomanda sau printr-o solicitare a
sistemului de acces fara cheie. Oglinzile
sunt extinse automat atunci cand descuiati
autovehiculul cu cheia, telecomanda,
printr-o solicitare a sistemului de acces
fara cheie, respectiv de la méanerul interior
al usii soferului sau la pornirea motorului.

Rabatarea si extinderea manuala
S

E72184

L —

: 7
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Tablou bord

INDICATOARE BORD

E102660

Tahometru

Afisaj informatii
Vitezometru

Indicator de carburant

m o0 o>

Indicator de carburant

Sdgeata adiacenta simbolului pompei de
carburant indica pe care parte a vehiculului
se afld busonul de umplere cu carburant.

LAMPI S| SEMNALE DE
AVERTIZARE

Urmatoarele lampi martor de avertizare si
indicatori se vor aprinde la cuplarea
contactului:

Sistem anti-blocare fréne (ABS)
Sistemul airbag

Sistem de franare

Temperatura lichidului de racire

60

20 /%EF’%\ 90

Buton de reinitializare contor de parcurs

Deschidere usi

Motor

Inghet

Contact

Presiune ulei

Servodirectie

Control al stabilitatii (ESP)

Daca o lampa martor de avertizare sau un
indicator nu se aprinde la cuplarea
contactului, aceasta indica o defectiune.
Solicitati verificarea sistemului de cdtre un
mecanic cu o calificare corespunzatoare.



Tablou bord

Lampa martor de avertizare ABS
Daca se aprinde in timpul
mersului, acesta indica o

l functionare defectuoasa. Veti
continua sa aveti un sistem de frénare
normal (fard ABS). Apelati imediat la un

tehnician specializat pentru verificarea
sistemului.

Lampamartordeavertizareairbag
Daca se aprinde in timpul
mersului, acesta indica o

| J
~ : aindicao
defectiune. Solicitati verificarea

sistemului de catre un mecanic cu o
calificare corespunzatoare.

Lampamartordeavertizaresistem
de franare

(©)

Reduceti treptat viteza si opriti

vehiculul de indatd ce o puteti face

n conditii de siguranta. Utilizati
franele cu grija.

Se aprinde atunci cand este
actionatd fradna de méana.

Daca se aprinde in timpul condusului,
verificati dacd frana de mana este
actionata. Dacd fréna de mana nu este
actionata, este vorba despre o functionare
defectuoasa. Apelati imediat la un
tehnician specializat pentru verificarea
sistemului.

Martor de avertizare temperatura
lichid de racire

ATENTIONARE

Nu reluati deplasarea daca martorul

de avertizare pentru presiunea uleiului

se aprinde, desi nivelul uleiului este
corect. Apelati imediat la un tehnician
specializat pentru verificarea sistemului.
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Daca nu se stinge dupa pornire

_.F... sau ramane aprins in timpul

maaall (cplasarii, acesta indica o
functionare defectuoasa. Opriti vehiculul
de indata ce o puteti face In conditii de
sigurantd si opriti motorul. Verificati nivelul
lichidului de racire. Vezi Verificare lichid
récire motor (pagina 137).

Indicator control automat al

vitezei
anumita viteza cu ajutorul

sistemului de control al
deplasarii. Vezi Folosire tempomat
(pagina 110).

Se va aprinde dacad ati setat o

Indicator de directie
Pélpéie pe durata manevrei. O
crestere bruscad a frecventei

iluminarii indica faptul ca un bec

de semnalizare nu functioneaza. Vezi
Schimbarea unui bec (pagina 51).

Lampa martor de avertizare usi
deschise

[ Se aprinde la pornirea motorului
M i ramane aprins daca oricare
— dintre usi, capota sau
portbagajul nu suntinchise corespunzator.



Tablou bord

Martori de avertizare motor

Martor de avertizare functionare
defectuoasa

Martor de avertizare transmisie

Toate autovehiculele

Daca oricare din acesti martori se aprinde
in timp ce motorul este pornit, aceasta
indica o functionare defectuoasd. Motorul
va functiona in continuare, dar puterea sa
poate fi limitata. Daca se aprinde in timpul
deplasarii, reduceti imediat viteza
vehiculului. Daca palpale in continuare,
evitatiaccelerarea sau decelerarea brusca.
Apelati imediat la un tehnician specializat
pentru verificarea sistemului.

AVERTIZARE
@ Apelati imediat la un specialist.

Daca ambii martori palpaie concomitent,
opriti vehiculul de indatidceo puteti
face'in conditii de siguranta
(continuarea deplasarn poate determina
reducerea puterii si poate cauza oprirea
motorului). Opriti motorul si incercati sa il
porniti din nou. Daca motorul porneste din
nou, apelati imediat la un tehnician
specializat pentru verificarea sistemului.
Dacd motorul nu mai porneste, vehiculul
trebuie verificat inainte de a va continua
deplasarea.

Indicator faruri de ceata fata

Se va aprinde atunci cand porniti
farurile de ceata fatd.
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Lampdmartorde avertizare‘l‘ngheg

AVERTIZARE
Chiar daca temperatura trece de

+49C, nu exista nicio garantie ca
drumul este lipsit de pericole cauzate
de vremea nefavorabila.
portocalie atunci cand
temperatura exterioard este intre

49C 5i 02C. Va avea culoarea rosie atunci
cand temperatura este sub 02C.

Seva aprinde siva avea o lumina

Martor de avertizare ulei de motor

Lampa martor de avertizare
presiune ulei

ATENTIONARE

Nu reluati deplasarea daca martorul
de avertizare pentru presiunea uleiului
se aprinde, desi nivelul uleiului este
corect. Apelati imediat la un tehnician
specializat pentru verificarea sistemului.
sau ramane aprins in timpul

E deplasarii, acesta indica o

functionare defectuoasa. Opriti vehiculul
de indata ce o puteti face in conditii de
sigurantd si opriti motorul. Verificati nivelul
uleiului din motor. Vezi Verificare ulei
motor (pagina 137).

Se va aprinde atunci cand uleiul
de motor a fost diluat cu
combustibil. Schimbati uleiul din
motor cat de curand posibil.

Daca nu se stinge dupa pornire

Indicator bujie incandescenta

Daca este aprins, asteptati pana
cand se stinge inainte de pornire.



Tablou bord

Indicator pentru faruri

NI Se va aprinde atuncicand porniti
—/o 0: faza scurtd sau lumiline laterale
si pozitiile spate.

Lampamartordeavertizarebaterie
Daca se aprinde in timpul
mersului, acesta indica o

|
defectiune. Inchideti orice

echipament electric care nu vd este
necesar. Apelati imediat la un tehnician
specializat pentru verificarea sistemului.

Lampa avertizare nivel scidzut de
combustibil

Daca se aprinde, alimentati cat
de curand posibil.

Indicator faza lunga

Se va aprinde atuncicand porniti

faza lungd. Se va aprinde

intermitent atunci cand porniti
semnalizarea cu farurile.

Indicator mesaje

Se va aprinde atunci cadnd un
m mesaj nou este afisat pe ecranul
de informare. Vezi Mesaje
informatii (pagina 71).

Martor de avertizare servodirectie

Se aprinde pentru a indica o

defectiune la sistemul de

servodirectie. Veti avea in
continuare control total asupra volanului,
dar va trebui sd exercitati o forta maimare
asupra lui. Apelati imediat la un tehnician

specializat pentru verificarea sistemului.

Indicator faruride cea!:é spate
Se va aprinde atuncicand porniti
O$ farurile de ceata spate.

Atentionare centura de siguranta

}, Vezi Avertizor centurd scaun
,é (pagina 29).

Indicator de schimbare a vitezelor

Se va aprinde pentru a va
informa ca puteti economisi
carburant si reduce emisiile de

CO2 prin schimbarea vitezei intr-o treapta
superioard. Nu se va aprinde in timpul
accelerdarii puternice, franarii sau atunci
cand pedala de ambreiaj este apdsata.

Indicator control al stabilitégii
(ESP)

n timpul deplasérii, se aprinde

intermitent atunci cand sistemul

este activat. Daca nu se aprinde
dupa pornirea motorului sau rdméane aprins
constant in timpul deplasarii, acesta indica
o functionare defectuoasa. In timpul unei
functiondri defectuoase, sistemul se
opreste. Apelati imediat la un tehnician
specializat pentru verificarea sistemului.

Daca opriti sistemul ESP, martorul de
avertizare se va aprinde. Martorul se va
stinge atunci cand reporniti sistemul sau
opriti motorul.

AVERTIZARI SIINDICATII
SONORE

Transmisie automata

Daca pozitia P nu este selectata, se va
emite o avertizare sonord atunci cand usa
soferului este deschisa.



Tablou bord

Cheiain afara autoturismului
Vehicule cu sistem de acces fara cheie

Dacd motorul este in functiune si cheia
pasiva nu mai este detectata in interiorul
vehiculului, se va emite o avertizare sonorad
imediat ce usa a fost inchisa.

Lumini aprinse

Se va emite o avertizare sonord daca usa
soferului este deschisd, iar luminile
exterioare sunt activate si contactul este
in pozitia oprit.

Nivel scdzut al combustibilului

O avertizare sonora va fi emisa la
aprinderea martorului de avertizare pentru
nivel scazut de combustibil.

Atentionare centurd de siguranta

AVERTIZARI

Martorul de avertizare privind centura

de siguranta ramane in modul in

asteptare atunci cand sunt fixate
centurile de sigurantd ale scaunelor din
fata. Acesta va fi reactivat daca oricare
dintre centurile de sigurantd este eliberata.

Nu va asezati peste o centura de

siguranta fixatd pentru a impiedica

aprinderea martorului de avertizare
privind centura de siguranta. Sistemul de
protectie a ocupantilor va oferi o protectie
optima numai atunci cand centurile de
siguranta sunt utilizate Tn mod adecvat.

Cand viteza vehiculului depdseste o limita
prestabilitd, se va emite o avertizare sonora
daca oricare dintre centurile de siguranta
ale scaunelor din fatd este nefixata.
Avertizarea sonord se va opri dupd 5
minute.
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Afigaj informatii

INFORMATII GENERALE

Nota: Afisajul informativ va rAméne activat
timp de cateva minute dupd ce ati trecut
contactul in pozitia oprit.

Diferite sisteme pot fi programate utilizand
comenzile unitatii audio.

Lista de aparate

Pictograma se modifica pentru a indica
functia curenta aflatd in functiune.

Unitatea CD

Radioul

Intrare auxiliara

Telefon
Setdrile

Structura meniului
Tipull
-
FM
FM AST
AM
AM AST

AUX LINE IN

E104381

Comenzi

E103626

Apdsati butoanele directionale sus si jos
pentru a derula optiunile dintr-un meniu si
a le selecta.

Apdasati butonul directional dreapta
pentru a accesa un submeniu.

Apdsati butonul ségeata stanga pentru a
iesi din meniu.

Apasati si tineti apdsat butonul sageatd
stanga pentru a reveni la afisajul meniului
principal (butonul Escape).

Apdsati butonul OK pentru a selecta si
confirma o setare.



Afigaj informatii

E104129

RADIO MODE — MANUAL TUNE
- SCAN
L AUTOSTORE

- NORMAL
- REPEAT
- SHUFFLE
- SCAN

CD MODE

|

MP3 CD MODE - NORMAL
- REPEAT
- SHUFFLE

- SCAN

|

AUDIO MENU — AVC LEVEL

+ - SOUND

- DSP OCCUPANCY

- DSP EQUALISER

- NEWS

- ALTERNATIVE FREQ.
- RDS REGIONAL

v

VEHICLE SETTINGS — POWERFOLD MIRRORS
4 - TURN INDICATOR

- AMBIENT LIGHTING

- WARNING CHIMES

- INFO CHIMES

éLOCK SETTING — SET TIME
- SET DATE
- 12H/24H MODE

DISPLAY SETTINGS — MEASURE UNIT
- DISPLAY LANGUAGE
- DIMMING

MESSAGES
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Afigaj informatii

Tipul 2 Folositi butonul MENU si tasta directionala

Nota: Meniul pentru telefon depinde de stanga pentru a accesa meniurile.

posibilitatile telefonului si starea
apelului,.etc.
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Afigaj informatii

CD
Radio

AUX

Phone
-~

Menu

E104130

r FM AST
- AM

- AM AST
—T iPOD

- USB

- BT Audio

- Line In

— Dial Number
- Active Call

- Redial

- Phone book
- Call Lists

- Select Phone
- Bluetooth On
- Reject all Calls

— Audio

I Vehicle

- Clock

I Display

- Messages

Playlists
Artists
Albums
Songs
Genres

Missed Calls
—E Incoming Calls

Outgoing Calls

— Adaptive Vol.

- Sound

- DSP Occupancy
- DSP Equaliser
r News

- Alternat Freq.

- RDS Regional
— Powerf Mirror

I Lane change in.
- Ambient light

- Chimes

— Set time

I Set date

- 24H Mode

— Measure unit

- Language

- Dimming




Afigaj informatii

Tipul 3

Nota: Meniul pentru telefon depinde de
posibilitatile telefonului si starea
apelului,.etc.

CD

Radio T FM

r FM AST

- AM

- AM AST
AUX — iPOD

- USB

F BT Audio

- Line In
Phone — Dial Number
- Phone book
- Call Lists

- Bluetooth on
- Redial

- Select Phone
- Reject all Calls

Menu — Audio settings

- Vehicle settings

- Clock settings

E129773

Folositi butonul MENU si tasta directionala
stadnga pentru a accesa meniurile.

— Adaptive vol

I Sound

- DSP settings
 DSP Equaliser
I News

- Alt Frequency
- RDS Regional
- BT Audio

— Powerf Mirror

I Lane change in.
- Ambient light

- Chimes

- Set time

I Set date

- 24-hour mode




Afigaj informatii

COMPUTER DE BORD

2170 A
2505 kn+j—— 8

E103499

A Temperatura exterioara
B Computerul de bord

Computerul de bord

E102759

Apdsati butonul pentru a derula afisajele.

Pentru areseta parcursul, consumul mediu
de combustibil si viteza medie, derulati
pana la afisajul necesar, apoi apasati si
mentineti aodsat butonul.

Computerul de bord include urmdtoarele
afisaje de informare:

Parcurs

Inregistreaza distanta parcursd intr-o
anumita calatorie.

Distanta pana la epuizarea
combustibilului

Indica distanta aproximativd care poate fi
parcursa cu combustibilul rdmas in
rezervor. Schimbarile in stilul de conducere
pot modifica valoarea afisata.

Consum mediu de combustibil

Indicd media valorii consumului de
combustibil de la ultima resetare a functiei.

Vitezd medie

Indica viteza medie calculata de la ultima
resetare a functiei.

Kilometraj total

Inregistreaza distanta totala parcursa de
vehicul.

SETARI PERSONALIZATE
Unitati de masura

Pentru a comutaintre sistemele de masura
metric si imperial, derulati pand la acest
afisaj si apdsati butonul OK.

Alternarea unitatilor de mdsura folosind
acest afisaj va afecta urmdtoarele afisaje:

Distanta pana la epuizarea
combustibilului

Consum mediu de combustibil
Consum instantaneu de combustibil
Viteza medie

Dezactivarea semnalelor sonore
Puteti dezactiva urmdtoarele semnale
sonore:

Mesaje de avertizare.

Mesaje de informare.



Afigaj informatii

MESAJE INFORMATII
Sistemul airbag
. Martor de .
Mesaj avertizare Actiune
Apelati imediat la un tehnician
Defectiune airbag, service acum galben specializat pentru verificarea
sistemului.
Sistemul de alarma
. Martor de .
Mesaj avertizare Actiune
Alarma declansatad, verificati ) < .
vehiculul galben Vezi Alarma (pagina 41).
Scanare interioara dezactivata galben Vezi Alarma (pagina 41).
) ) Solicitati verificarea sistemului de
Efrrwigggleszlf\}ii? de alarma, - catre un mecanic cu o calificare
corespunzatoare.
Deschidere usi
. Martor de :
Mesaj avertizare Actiune
Vehiculul se deplaseaza. Opriti
Usa sofer deschisa rosu vehiculul cat mai curédnd posibil in
conditii de siguranta si inchideti-L.
< s Vehiculul se deplaseaza. Opriti
U(f‘%rsﬁi?e deschisd, partea rosu vehiculul cat mai curédnd posibil in
3 conditii de siguranta si inchideti-L.
Vehiculul se deplaseaza. Opriti
Usd pasager deschisa rosu vehiculul cat mai curédnd posibil in
conditii de siguranta si inchideti-L.
< s x Vehiculul se deplaseaza. Opriti
Usd spate deschisd, partea rosu vehiculul cat mai curdnd posibil in

pasagerului

conditii de siguranta si inchideti-L.

7




Afigaj informatii

Mesaj Mart?r de Actiune
avertizare ’
Vehiculul se deplaseaza. Opriti
Portbagaj deschis rosu vehiculul cat mai curdnd posibil in
conditii de siguranta si inchideti-l.
Vehiculul se deplaseaza. Opriti
vehiculul cat mai curdnd posibil in
Capotd deschisad rosu conditii de siguranta si inchideti-l.
Vezi Deschidere si inchidere
capota (pagina 132).
< . Vehiculul nu se deplaseaza.
Usa sofer deschisa galben fnchideti
Usd spate deschisa, partea alben Vehiculul nu se deplaseaza.
soferului g Inchideti
< o Vehiculul nu se deplaseaza.
Usd pasager deschisa galben inchideti
Usd spate deschisa, partea alben Vehiculul nu se deplaseaza.
pasagerului g Inchideti
. . Vehiculul nu se deplaseaza.
Portbagaj deschis galben Inchideti
Vehiculul nu se deplaseaza.
Capotd deschisa galben Inchideti Vezi Deschidere si
inchidere capota (pagina 132).
Motor
. Martor de -
Mesaj avertizare Actiune
L Vezi Pornire motor diesel
Preincalzire motor galben (pagina 94).
Imobilizer motor
Mesaj Martc_:r de Actiune
avertizare ’
. . - . Apelatiimediat la un tehnician
Defectiune imobilizator, service rosu specializat pentru verificarea

acum

sistemului.
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Afigaj informatii

Sistem deschidere prin telecomanda

Martor de

n siguranta

Mesaj avertizare Actiune
Cheie nedetectats galben ;/%zi Intrare fara cheie (pagina
Cheia in afara autoturismului galben ;/%zi Intrare fara cheie (pagina
Tensiune mica baterie alben Vezi Schimbarea bateriei la
telecomands, inlocuiti bateria 2 telecomanda (pagina 31).
Decuplati contactul, folositi alben Vezi Pornire fara cheie (pagina
butonul POWER g o).
Pentru a porni, apdsati frana - g]e)zi Pornire fara cheie (pagina
Pentru a porni, apdsati ambreiajul - g%Zi Pornire fara cheie (pagina
Inchideti portbagajul sau folositi _ Vezi Intrare féra cheie (pagina
cheia de rezerva 37).
Blocarea directiei cuplats, rotiti ~ ' . .
volanul Vezi Blocaj volan (pagina 93).
Lumini

- Martor de .

Mesaj avertizare Actiune
Defectiune semnalizator stanga, _ Vezi Schimbarea unui bec
schimbati becul (pagina 51).
Defectiune semnalizator dreapta, _ Vezi Schimbarea unvui bec
schimbati becul (pagina 51).

Intretinere
- Martor de .

Mesaj avertizare Actiune

Nivel scdzut lichid de frana, opriti rosu Vezi Verificare fluid frana si

ambreiaj (pagina 138).
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Afigaj informatii

Martor de

Mesaj - Actiune
avertizare ’
) . N i Apelatiimediat la un tehnician
%e;iecu,trlgjrr:%sstem franare, oprifi rosu specializat pentru verificarea
& ’ sistemului.
Presiune scdzuta ulei de motor, rosu Vezi Verificare ulei motor
opriti In siguranta 8] (pagina 137).
Apelati imediat la un tehnician
Defectiune motor, service acum galben specializat pentru verificarea
sistemului.
) < Solicitati verificarea sistemului de
%{ie&:t&t#g%%é%g{ite?\r/igtomat/ galben cdtre un mecanic cu o calificare
’ corespunzatoare.
< ) ) Solicitati verificarea sistemului de
?nc(;%fnj?rsécgm?saerfv?clgl de - cdtre un mecanic cu o calificare
’ corespunzatoare.
Directia
; Martor de -
Mesaj avertizare Actiune
Apelati imediat la un tehnician
Defectiune directie, service acum rosu specializat pentru verificarea
sistemului.
. . . i Apelati imediat la un tehnician
Seﬂigﬂ‘{ge directie, opritiin rosu specializat pentru verificarea
8 sistemului.
Veti avea in continuare control
total asupra volanului, dar va
Defectiune servodirectie, service galben trebui sd exercitati o fortd mai

acum

mare asupra lui. Apelatiimediat la
un tehnician specializat pentru
verificarea sistemului.
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Afigaj informatii

Transmisie

Martor de
avertizare

Actiune

Defectiune transmisie, service
acum

rosu

Apelati imediat la un tehnician
specializat pentru verificarea
sistemului.

Supraincalzire transmisie, opritiin
siguranta

rosu

In anumite conditii de conducere,
este posibil ca ambreiajele din
transmisie sa se supraincalzeasca.
In aceste situatii, este necesar sa
apdsatipedala de frand sisd opriti
vehiculul pentru a preveni
avarierea transmisiei. Selectati
pozitia N (PUNCT MORT) sau P
(PARCARE) si actionati frAna de
mana pand cand transmisia s-a
rdcit si mesajul dispare de pe
afisaj.

Vehiculul nu este in PARK,
selectati P

Vezi Transmisie automata
(pagina 101). Vezi Pornirea si
oprirea motorului (pagina 91).

Pentru pornire, selectati N sau P

Vezi Transmisie automata
(pagina 101). Vezi Pornirea si
oprirea motorului (pagina 91).

Pentru a porni, apdsati frana

Vezi Pornirea si oprirea
motorului (pagina 91).

Pentru pornire, selectati N

Vezi Transmisie automata
(pagina 101). Vezi Pornirea si
oprirea motorului (pagina 91).

Usd deschisa, aplicati frana

Vezi Transmisie automata
(pagina 101). Vezi Pornirea si
oprirea motorului (pagina 917).
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Afigaj informatii

Control al stabilititii (ESP)

Martor de

Mesaj avertizare Actiune
Apelati imediat la un tehnician
Defectiune ABS, service acum galben specializat pentru verificarea

sistemului.

Defectiune ESP, urmatorul service

Solicitati verificarea sistemului de
catre un mecanic cu o calificare
corespunzatoare.

ESP dezactivat

Vezi Folosire sistem stabilitate
(pagina 105).
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Control climatizare

PRINCIPIU DE OPERARE

Aer din exterior

Evitati blocarea orificiilor de admisie a
aerului din fata parbrizului (cu zdpada,
frunze etc.), pentru a asigura functionarea
eficientd a sistemului de control al
climatizarii.

Aer recirculat

ATENTIONARE

Utilizarea prelungita a aerului

recirculat poate cauza aburirea

geamurilor. In acest caz, urmati
setdrile de dejivrare si dezaburire a
parbrizului.

Aerul din compartimentul pentru pasageri
va fi recirculat. Aerul din exterior nu va
patrunde in vehicul.

incalzirea

Performantele de incdlzire depind de
temperatura lichidului de racire a
motorului.

Aerul condi;ionat

Nota: Sistemul de aer conditionat intrd in
functiune numai atunci cand temperatura
depaseste 49C (399F).

Nota: Dacd folositi sistemul de aer
conditionat, consumul de combustibil al
vehiculului dumneavoastra va creste.

Aerul este condus prin evaporator, unde
este racit. Umiditatea este extrasa din aer,
pentru ca geamurile sa nu se abureasca.
Condensul rezultat este dirijat catre
exteriorul vehiculului si, de aceea, este
normal sa se formeze o mica baltd de apa
sub vehicul.

Informatll generale despre
controlarea climatizirii din
habitaclu

Tnchidejci complet toate geamurile.

fncalzirea habitaclului

Orientati fluxul de aer cdtre picioarele
dumneavoastra. Pe vreme rece sau umeda,
orientati o parte a fluxului de aer cdtre
parbriz si geamurile usilor.

R&cirea habitaclului

Orientati fluxul de aerul catre fata
dumneavoastra.

GURI DE VENTILARE

Fantele de ventilatie centrale

*
-

E112167

A Inchidere
B Deschidere



Control climatizare

Fanta de ventilatie laterald

E71942

CONTROL MANUAL
CLIMATIZARE

Controlul distribuirii aerului

E102387

m QOO W

Puteti aduce controlul distribuirii aerului in

Spatiu pentru picioare

Spatiu pentru picioare si parbriz
Parbriz

Nivelul fetei

Nivelul fetei si spatiul pentru
picioare

orice pozitie intre simboluri.

Ventilator

E102390

A Lumini stinse

Nota: Dacd opriti ventilatorul, este posibil
ca parbrizul sa se abureasca.

Aer recirculat

Apdsati butonul pentru a comuta intre
aerul exterior si aerul recirculat.

Reglajele sistemului

Nota: Faceti toate reglajele in pozitiile
indicate.

incélzirea rapida a interiorului

E102393



Control climatizare

Ventilatia R&cirea rapida a interiorului

E102394 E102396

Setati controlul distribuirii aerului, al i : : : :
ventilatorului si al fantelor de ventilatie in Dejivrarea si dezaburirea parbrizului

functie de preferintele dumneavoastra.

Pornirea si oprirea aerului conditionat

A/C

Daca opriti ventilatorul, aerul conditionat
se va opri. Atunci cand reporniti
ventilatorul, aerul conditionat va porni
automat. E102397

% : n cazul in care temperatura depaseste
Racirea cu aer exterior 40C (39°F), aerul conditionat porneste in
mod automat. Asigurati-va cd ventilatorul
este pornit. Indicatorul din comutator va
rdmane aprins in timpul dejivrarii si
dezaburirii.

Dacd deplasaticomanda pentru distributia
aerului intr-o alta pozitie decét €, atunci
A/C varamaéne activat.

Puteti sa porniti si sa opriti conditionarea
aerului si recircularea aerului in timp ce
E102395 comanda pentru distributia aerului este
reglatd in pozitia C.

Daca este necesar, porniti incalzirea
geamurilor. Vezi Geamuri si oglinzi
incalzite (pagina 82).
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Control climatizare

Reducerea umiditétii aerului din
interior

E102398

CONTROL AUTOMAT
CLIMATIZARE

Sistemul controleaza automat
temperatura, cantitatea si distribuirea
fluxului de aer si le regleaza in functie de
conditiile de trafic si meteo. Daca apdsati
o datd butonul AUTO, veti trece la modul
automat.

Nota: Nu efectuati reglaje atunci cdndin
interiorul vehiculului este foarte cald sau
foarte frig. Sistemul de control automat al
climatizarii este reglat automat in functie
de situatia curentd. Pentru ca sistemul sa
functioneze corespunzator, fanta laterald
si cea centrald trebuie s& fie complet
deschise.

Nota: Senzorul de lumind solara se afla
deasupra tabloului de bord. Nu acoperiti
senzorul cu obiecte.

Nota: L a temperaturi exterioare scazute,
atunci cdnd sistemul este in modul auto,
curentul de aer va fi orientat catre parbriz si
geamurile laterale cat timp motorul este
rece.

Reglarea temperaturii

g

\ 2

Puteti regla temperatura intre 169C si
289C,Intreptede 0,59C. In pozitia LO (sub
162C), sistemul va trece la racire
permanentd, in HI (peste 282C) laincélzire
permanentd, si nu va stabili o temperatura
constanta.

E102706

Ventilator

E102731

Setarea ventilatorului este indicata pe
ecran.

Pentru a reveni la modul auto, apasati
butonul AUTO.
Distribuirea aerului

Pentru a regla distribuirea aerului, apdsati
pbutonul dorit. Puteti selecta simultan mai
multe setari.



Control climatizare

E70308

A

Spatiu pentru picioare
B Nivelul fetei

C Parbriz

Atunci cand selectati dejivrarea si
dezaburirea parbrizului, optiunile A, B si €
sunt dezactivate automat si sistemul de
aer conditionat porneste. Aerul din exterior
va patrunde in vehicul. Nu puteti selecta
aerul recirculat.

Dejivrarea si dezaburirea
parbrizului

MAX

Apdsati butonul de dejivrare si dezaburire
a parbrizului. Aerul din exterior va patrunde
n vehicul. Sistemul de aer conditionat este
selectat automat. Cat timp distribuirea
aerului este fixatd in aceasta pozitie, nu
puteti selecta aerul recirculat.

Sistemul de control al temperaturii si
vitezei ventilatorului functioneazad automat
si nu poate fireglat manual. Ventilatorul
este fixat la viteza ridicata si temperatura
la HIL.

Atunci cand selectati dejivrarea si
dezaburirea parbrizului, filtrele incalzite vor
porni automat si se vor opri dupa o scurtd
perioadd de timp.

Pentru a reveni la modul auto, apasati
butonul AUTO.
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Pornirea si oprirea aerului
conditionat

Apdsati butonul A/C pentru a porni si opri
sistemul de aer conditionat. A/C OFF
apare pe ecran atunci cand sistemul de aer
conditionat este oprit.

A/C ON apare pe ecran atunci cand
sistemul de aer conditionat este pornit.

Aer recirculat

Apdsati butonul de aer recirculat pentru a
alterna intre aerul exterior si aerul
recirculat.

Nota: Atunci cand sistemul este in modul
auto si temperatura interioard si cea
exterioard sunt ridicate, sistemul selecteaza
automat aerul recirculat, pentru a optimiza
rdcirea interiorului. Odata ce se atinge
temperatura selectatd, sistemul va selecta
din nou, automat, aerul exterior.

Oprirea sistemului de control
automat al climatizarii

Apdsati butonul OFF.

La oprire, sistemul de incalzire, ventilare si
aer conditionat este oprit si este selectat
aerul recirculat.



Control climatizare

GEAMURI S10GLINZI
INCALZITE

Geamuvuri incélzite

Folositi functia de incélzire a geamurilor
pentru a dejivra sau dezaburi parbrizul sau
luneta.

Nota: Functia deincalzire a geamurilor este
activa numai atunci cdnd motorul este
pornit.

Parbrizincalzit

Lunetd incalzita

Oglinzi exterioare incilzite

Oglinzile exterioare electrice sunt dotate
cu un element de incélzire care va dejivra
sau dezaburi sticla oglinzii. Acestea se vor
activa automat cand activati luneta
incalzita.
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Scaune

ASEZARE iN POZITIA
CORECTA

Max. 30°

E68595

AVERTIZARI

Nu reglati scaunele cat vehiculul este
n miscare.

Numai atunci cand utilizati centura

de siguranta in mod corespunzdtor

ea va poate mentine intr-o pozitie
care sd permitd airbagului sa obtind un
efect optim.

Daca sunt utilizate corespunzdtor, scaunul,
tetiera, centura de siguranta si airbagurile
vor asigura o protectie optima in
eventualitatea unei coliziuni. Va
recomandam:

sa fiti agezat(d) in pozitie verticald, cu
baza coloanei vertebrale cat maiin
spate este posibil.

sd nu inclinati spatarul scaunului mai
mult de 30 de grade.

sd reglati tetiera astfel incat partea de
sus a acesteia sd fie la acelasi nivel cu
crestetul capuluidumneavoastra sicat
maiin fatd posibil, pastrand totodata
o pozitie confortabila.

sd mentineti o distanta suficientd intre
dumneavoastra si volan. Va
recomanddam un minim de 250
milimetri (10 toli) intre stern si capacul
airbagului.

sa tinetivolanul cu bratele usor indoite.

sd Indoiti picioarele usor, astfel incat
sd aveti posibilitatea sa apdsati pe
pedale pana la capat.

sd asezati banda diagonala a centurii
de sigurantd peste centrul umarului si
sd fixati banda ventrala strans peste
solduri.

Asigurati-va cd pozitia dumneavoastra de
condus este confortabila si ca puteti
mentine controlul integral asupra
vehiculului dumneavoastra.

TETIERE

Ajustarea tetierelor

AVERTIZARI
Ridicati tetiera spate atunci cand
bancheta din spate este ocupata de
un pasasger.

Atunci cand folositi un scaun special

pentru copii asezat cu fata spre

sensul de mers, pe bancheta din
spate, inldturati intotdeauna tetiera
acesteia.

L]
2

<~

E66539



Scaune

Ajustati tetiera astfel incat partea
superioard a acesteia sa fie la acelasi nivel
cu capul dumneavoastra.

Tnl3turarea tetierelor

Apdsati butoanele de blocare sinlaturati
tetiera.

SCAUNE CU ACTIONARE
MANUALA

AVERTIZARI

Nu folositi huse de scaun care nu

sunt special create pentru scaunele

cu airbaguri laterale. Aceste huse
trebuie sa fie montate de tehnicieni special
calificati.

Nu reglati scaunele cat timp
vehiculul este Tn miscare.

Tragerea scaunelorin fata sauin
spate

AVERTIZARE

Miscati scaunulinainte siTnapoi dupa
ce ati eliberat maneta, pentru a va
asigura cd este bine fixat in pozitie.

84

E70728

Rabatareain fata aspataruluide
scaun-Cu3usi’

E112675

1. Trageti maneta de blocare pentru a
elibera spatarul.

Nota: Nu vd tineti de maneta de blocare in

timp ce deplasati scaunul.

2. Tmpingejci spdtarul in fatd pentru a-1
bloca in pozitia rabatata.



Scaune

3. Continuatisaimpingetispatarul pentru
ca scaunul sa culiseze in fata.

Readucerea spatarului la pozitia
de asezare - Cu 3 usi

AVERTIZARE

Nu amplasatiin spatele spatarului
niciun obiect care ar puteampiedica
angrenarea blocarii scaunului.

E112676

1. Culisatiscaunulinapoi pand la opritorul
de capat (pozitie din memorie) sau la
pozitia dorita de agezare in fata.

Nota: Functia de memorare este disponibild

doar pentru scaunul soferului.

2. Trageti maneta de blocare pentru a
elibera spatarul.

3. Depliati spdtarul pana cand se
angreneaza sonor.

Reglarea suportului lombar

E70729

Re larea‘l‘nél;imii scaunului
soferului

Cu fiecare tragere sau apdsare a manetei,
scaunul este naltat sau coborat usor.



Scaune

Reglarea unghiului spatarului

E70731

BANCHETA

Rabatareain jos a spatarelor

AVERTIZARE
Atunci cand rabatati spatarele, aveti
grija sa nu va prindeti degetele intre
spatar si cadrul scaunului.

ATENTIE

Nu incercati sa rabatati spre inainte
perna scaunului din spate.

Coboréti tetierele. Vezi Tetiere
(pagina 83).
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E102532

1. Tinetiapdsate butoanele de deblocare.
2. Impingeti spatarele in fata.

AVERTIZARI
Atuncicand rabatatispatarelein sus,
verificati dacd centurile sunt vizibile
pentru ocupanti si nu sunt prinse in
spatele scaunului.

Verificati dacd scaunele si spatarele

sunt sigure si bine fixate cu

dispozitivele de prindere
corespunzatoare.

SCAUNE INCALZITE

ATENTIONARE

Activarea acestei functii fard a avea
motorul pornit poate descarca
bateria.




Scaune

E112664

ncélzirea scaunelor va functiona numai
cand contactul este cuplat.

Temperatura maxima este atinsa dupa
cincisau sase minute. Aceasta estereglata
termostatic.

incalzirea scaunelor va ramane pornitd
pana cand este decuplat fie comutatorul
scaunului cu incélzire, fie contactul.
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Dotari standard

PARASOLARE

%,

E72973

CEAS

Pentru regla ceasul, cuplati contactul si
apdsati butoanele H si M dupa caz.

SUPORT PAHAR

AVERTIZARE

Nu asezati baduturi fierbintiin
suporturile de pahar atunci cand
vehiculul se deplaseaza.

BRICHETA

ATENTIE
Daca folositi priza atunci cand
motorul nu este In functiune, bateria
se poate descdrca.

Nu mentineti bricheta electricd de
bord apadsata.

Nota: Puteti folosi priza pentru alimentarea
unui aparat de 12 volti cu curent nominal de
maximum 15 amperi. Folositi doar accesorii
de conectare Ford sau conectori destinati
utilizarii impreund cu prize standard SAE.

E103382

Apdsati dispozitivul pentru a utiliza
bricheta. Va iesi automat.

COMPARTIMENTE
DEPOZITARE

AVERTIZARE

Nu conduceti niciodata cu capacul

vreunui compartiment de depozitare

deschis. Asigurati-va cd ati fixat
capacul Tnainte de a porni la drum.

ATENTIONARE

Nu pastrati obiecte si lichide
termosensibile in niciun compartiment
de depozitare.

E72980



Dotéri standard

BUZUNAR PENTRU HARTA La vehiculele cu parbriz protejat contra

caldurii, dispozitivele de citire a taxelor de
autostrada trebuie sa fie plasate in zona
aratata (toate masuratorile suntin
milimetri), in caz contrar, comunicarea cu
statiile de taxare poate fi redusa.

Dispozitivul de citire a taxelor de
autostrada trebuie sa fie amplasat pe
partea pasagerului pentru a nu
obstructiona cdmpul vizual al soferului (la
semafoare, de exemplu).

MUFA INTRARE AUXILIARA
(AUXIN)

E74686

CITITOR DE TAXARE

120
40

E102671

Vezi Mufé intrare auxiliard (AUX IN)
(pagina 180).

E99272
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Dotari standard

PORT USB

E102670

Vezi Conectivitate (pagina 203).

SUPORT UNITATE NAVIGATIE
SATELIT

Reglarea suportului

E112711

1. Deblocati.
2. Reglati suportul in pozitia dorita.

90

3. Blocati.

Nota: Asigurati-vd cd suportul unitdtii de
navigatie este blocat in pozitie.

COVORASE

AVERTIZARE

Atunci cand folositi covorase de

masing, asigurati-vd intotdeauna ca

acestea sunt fixate corect prin
intermediul clemelor corespunzdtoare si
cd sunt pozitionate astfel incat acestea sa
nu Tmpiedice operarea pedalelor.




Pornirea si oprirea motorului

INFORMATII GENERALE

Aspecte generale privind pornirea

Dacé bateria a fost deconectatd, vehiculul
poate prezenta unele caracteristici
neobisnuite in timpul ruldrii, pe o distanta
de aproximativ 8 km dupa reconectarea
bateriei.

Acest lucru se datoreaza faptului ca
sistemul de management al motorului
trebuie sd se readapteze la starea actuala
a motorului. Orice caracteristici
neobisnuite, in aceastd perioadad, pot fi
ignorate.

Pornirea motorului prinremorcare
sauimpingere

AVERTIZARE

Pentru a evita deteriorarea motorului,

nu porniti vehiculul prin remorcare

sau Impingere. Folositi cabluri de
pornire si o baterie auxiliard pentru pornire.
Vezi Pornirea asistata a vehiculului
(pagina 143).

INTRERUPATOR PORNIRE

AVERTIZARE

Nu rotiti niciodatd cheia la pozitia O
sau I atunci cand vehiculul se afla in
miscare.

E72128
0 Motorul este opirit.
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I Contactul si toate circuitele electrice
principale sunt dezactivate.

Nota: Nu ldsati cheia contactuluiin aceastd
pozitie mult timp pentru a evita descdrcarea
bateriei.

1l Motorul este pornit. Toate circuitele
electrice sunt functionale. Martorii de
avertizare si indicatoarele se aprind.
Aceasta este pozitia cheii in timpul
deplasdrii. Trebuie sd o selectati si atunci
cand vehiculul este remorcat.

1l Demarorul este activat. Eliberati cheia
imediat dupa pornirea motorului.

PORNIRE FARA CHEIE

AVERTIZARI

Sistemul de pornire fara cheie poate

sd nu functioneze atunci cand cheia

se afld in apropierea unor obiecte
metalice sau a unor dispozitive electronice,
cum ar fi telefoanele mobile.

Verificati Intotdeauna daca

dispozitivul de blocare a volanului

este dezactivat inainte de a incerca
sd deplasati vehiculul.

Nota: /n interiorul vehiculului trebuie s& se
gdseascd o cheie pasiva valida, pentru a
putea cupla contactul si porni motorul.

Nota: Pentru a porni motorul, trebuie sa
apdsati complet pedala de frand sau de
ambreiaj, in functie de transmisia existentd.

E85766
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Contact cuplat

Apdsati o data butonul de pornire. Toate
circuitele electrice sunt functionale,
ledurile de avertizare si indicatoarele se
aprind.

Pornirea cu transmisie automata

Nota: Eliberarea pedalei de frdna in timpul
pornirii motorului va determina incetarea
antrendrii motorului si recuplarea
contactului.

1. Verificati daca transmisia este in
pozitia P sau N.

2. Ap3asatipénala capat pedala de frana.
3. Apasati scurt butonul de pornire.

Pornirea cu transmisie manvala

Nota: Eliberarea pedalei de ambreiaj in
timpul pornirii motorului va determina
incetarea antrendrii motorului si recuplarea
contactului.

1. Apdasati pand la capdat pedala de
ambreiaj.
2. Apadsati scurt butonul de pornire.

Pornirea unui motor diesel

Nota: Antrenarea motorului nu va incepe
pand cand ciclul bujiilor incandescente de
preincalzire nu a fost terminat. Aceasta
poate dura cdteva secunde dacad
temperatura exterioard este foarte scazuta.

Nota: Continuati sa apdsati pedala de
ambreiaj sau de frdnd pana cand motorul
porneste.

Pornirea nereusita

Sistemul de pornire pasivd nu va functiona
daca:
Frecventele cheii pasive sunt bruiate.
Bateria cheii pasive este descdrcata.

Daca nu puteti porni vehicului, urmati
procedura de mai jos.

E99666

1. Tineticheia langa capacul coloanei de
directie, exact asa cum se aratd in
imagine.

2. Cucheialnaceastd pozitie, putetifolosi
butonul de pornire pentru a cupla
contactul si a porni vehiculul.

Oprireamotorului cuautovehiculul
stationar

Nota: Contactul, toate circuitele electrice,
ledurile de avertizare si indicatoarele vor fi
decuplate/se vor stinge.

Transmisie manvalad
Apdsati butonul de pornire.
Transmisie automata

1. Aduceti maneta selectorului de viteze
in pozitia P.

2. Apadsati butonul de pornire.
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Oprirea motoruluiin timpul
mersului

AVERTIZARE

Oprirea motorului cu autovehiculul

aflat inca in miscare va conduce la o

pierdere a asistentei la frAnare si
controlul directiei. Sistemul de directie nu
va fi blocat, dar va necesita un efort sporit
pentru actionare. Cand contactul este
decuplat, unele circuite electrice, lampi de
avertizare siindicatoare vor fide asemenea
decuplate/stinse.

Apdsati si tineti apdsat butonul de pornire
timp de doud secunde sau apasati-lde trei
oriin interval de trei secunde.

BLOCAJ VOLAN

AVERTIZARE

Verificati Intotdeauna dacd volanul
este deblocat inainte de aincerca s&
puneti in miscare vehiculul.

Vehicule fara pornire fara cheie

Pentru a activa blocarea volanului:
1. Scoateti cheia din contact.
2. Rotiti volanul.

Vehicule cu pornire fara cheie

Nota: Dispozitivul de blocare a volanului
este dezactivat atunci cand contactul este
cuplat sau autovehiculul este in miscare.

Vehiculul dumneavoastra este prevazut
cu un dispozitiv de blocare a volanului
controlat electronic. Acesta functioneaza
automat.

Dispozitivul de blocare a volanului se va
activa dupa o scurtd perioada de timp de
la parcarea autovehiculului si scoaterea
cheii pasive din autovehicul.

93

Dezactivarea functiei de blocare a
volanului

Cuplati contactul sau:

Autovehicule cu transmisie automata
Apdsati pedala de frana.

Vehicule cu transmisie manuald
Apdsati pedala de ambreiaj.

PORNIREMOTORPEBENZINA

Nota: Puteti actiona demarorul in reprize
de maximum 30 de secunde.

Motor rece sau cald
Toate vehiculele

ATENTIONARE

Cand temperatura este sub -20°C

(-4°F), cuplati contactul timp de cel

putin o secunda inainte de pornirea
motorului. Aceasta va asigura faptul ca
este realizata presiunea maxima de
carburant pentru pornirea motorului.

Vehicule cu transmisie manuald
Nota: Nu atingeti pedala de acceleratie.

1. Apadsati pand la capdt pedala de
ambreiaj.

Porniti motorul.

Dacd motorul nu porneste, apasati
complet pedalele de frana si ambreiaj
siincercati din nou.

2.
3.

Vehicule cu transmisie automata

Nota: Nu atingeti pedala de acceleratie.

1. Selectati pozitia de parcare sau punct
mort.

Apdsatipand la capdt pedala de frana.
Porniti motorul.

2.
3.
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Toate vehiculele

Daca motorul nu porneste ininterval de 15
secunde, asteptati o scurtd perioada si
incercati din nou.

Dacd motorul nu porneste dupa trei
fncercari, asteptati 10 secunde si apoi
urmati procedura "Motor inecat" .

Daca aveti dificultati la pornirea motorului
cand temperatura este sub -25°C (-13°F),
apdsati pedala de acceleratie pand la %
spre Y2 din cursa acesteia si incercati din
nou.

Motor inecat

Vehicule cu transmisie manuvala
1. Apdsati pand la capat pedala de
ambreiaj.

2. Apadasaticomplet pedalade acceleratie
si mentineti-o In aceastd pozitie.

3. Porniti motorul.

Vehicule cu transmisie automata
1. Selectati pozitia de parcare sau punct
mort.

Apdsaticomplet pedala de acceleratie
si mentineti-o In aceastd pozitie.

Apdsatipana la capat pedala de frana.
Porniti motorul.

2.

3.
4,
Toate vehiculele

Dacd motorul nu porneste, repetati
procedura "Motor cald sau rece" .

Ralantiul motorului dupa pornire

Viteza la care motorul ruleaza la ralanti
imediat dupa pornire poate varia
dependent de temperatura motorului.
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Daca motorul este rece, turatia de ralanti
va fi maritd in mod automat pentru a
incalzi catalizatorul (convertorul catalitic)
cat mai repede posibil. Aceasta asigura
faptul ca emisiile vehiculului sunt
mentinute la un nivel absolut minim.

Turatia de ralanti va descreste usor spre
nivelul normal pe mdsura ce catalizatorul
se incdlzeste.

PORNIRE MOTOR DIESEL

Motor rece sau cald
Toate vehiculele

Nota: Daca temperatura este sub -15°C
(59F), este posibil sa fie necesard
antrenarea motorului timp de pand la 25 de
secunde. Daca vehiculul dumneavoastra
functioneazd in mod constant la astfel de
temperaturi, vd recomandam sd solicitati
montarea unui incalzitor pentru blocul
motor.

Nota: Continuatisa antrenati motorul pana
cand acesta porneste.

Nota: FPuteti actiona demarorul in reprize
de maximum 30 de secunde.

Puneti contactul si asteptati

pénd cand indicatorul de bujie

de preincalzire se stinge.
Vehicule cu transmisie manuvala
Nota: Nu atingeti pedala de acceleratie.

1. Apadsati pand la capdt pedala de
ambreiaj.

Porniti motorul.

Daca motorul nu porneste, apdsati
complet pedalele de frana si ambreiaj
siincercati din nou.

2.
3.
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Vehicule cu transmisie automata

1. Selectati pozitia de parcare sau punct
mort.

2. Apa3asati pénd la capat pedala de frana.
3. Porniti motorul.

FILTRU PARTICULE DIESEL

DPF face parte din sistemele de reducere
a emisiilor, montate pe vehiculul
dumneavoastra. Elimina particulele diesel
nocive (calamina) din gazele de
esapament.

Regenerarea

AVERTIZARE

Nu parcati si nu rulati la ralanti

vehiculul dumneavoastra peste

frunze uscate, iarba uscatd sau alte
materiale combustibile. Procesul de
regenerare DPF creeaza temperaturi foarte
ridicate ale gazelor de esapament, iar
gazele vor degaja o cantitate considerabila
de caldurad in timpul si dupa regenerarea
DPF si dupa ce ati oprit motorul. Astfel,
apare un potential risc de incendiu.

ATENTIONARE
Aveti grijd sa nu ramaneti fara
combustibil.

Nota: Dupd ce ati oprit motorul, este posibil
ca ventilatoarele sa continue s functioneze
pentru o perioada scurtd de timp.

Spre deosebire de un filtru obisnuit, care
necesita inlocuire periodica, DPF a fost
astfel proiectat incat sa se regenereze sau
sd se curete automat, pentru a mentine
eficienta functionarii. Procesul de
regenerare este declansat automat. Cu
toate acestea, unele conditii de trafic
implicad asistarea, de catre dumneavoastra,
a procesului de regenerare.

Daca va deplasati doar pe distante scurte
sau cdlatoriile dumneavoastra implica
opriri i porniri frecvente, ceea ce iInseamna
accelerdri si incetiniri dese, calatoriile
ocazionale, in care apar urmatoarele
conditii, vor ajuta procesul de regenerare:

Conduceti cu vitezd constanta, de
preferat, numai pe drumuri principale
sau autostrazi, timp de maximum 20
de minute.

Evitati rularea la ralanti prelungita si
respectati intotdeauna limitele de
vitezd si conditiile de trafic.

Nu decuplati contactul.

Folositi o treapta inferioara celei
folosite in mod normal, pentru a

mentine o turatie mai mare a motorului
in timpul caladtoriei, unde este cazul.
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MASURI SECURITATE

AVERTIZARI

Opriti alimentarea la cea de-a doua

inchidere automata a stutului

pompeide combustibil. Surplusul de
combustibil va umple spatiul de
expansiune din rezervor, ducand la
deversarea combustibilului. Deversarea
combustibilului este periculoasa pentru
alti participanti la trafic.

Nu folositi niciun fel de flacari sau

surse de caldura in apropierea

sistemului de alimentare cu
combustibil. Sistemul de alimentare cu
combustibil este sub presiune. Exista
pericol de ranire in cazul scurgerilor din
sistemul de alimentare.

CALITATE COMBUSTIBIL -
BENZINA

ATENTIONARE

Nu folositi benzind cu plumb sau

benzind cu aditivi ce contin alti

compusi metalici (de ex. pe baza de
mangan). Aceasta ar putea deteriora
sistemul de emisie.

Nota: & recomanddm s& folositi doar
combustibil de calitate superioara, fara
aditivi sau alte tratamente de motor.

Folositi benzin& fard plumb, cu o cifrd
octanica de minimum 95 care este in
conformitate cu indicatiile standardului
EN228sau ale unuiechivalent al acestuia.

CALITATE COMBUSTIBIL -
DIESEL

AVERTIZARE

Nu amestecati motorina cu ulei,

benzina sau alte lichide.

Amestecarea ar putea provoca o
reactie chimica.

ATENTIE
Nu addugati kerosen, parafina sau
benzindin motorina. Aceasta ar putea
provoca deteriorarea sistemului de
alimentare cu carburant.

@ Utilizati motorina care indeplineste
specificatia definitd de EN 590 sau
altd specificatie nationald relevanta.

Nota: \d recomanddm sd utilizati doar
carburant de inalta calitate.

Nota: Nu este recomandata folosirea
aditivilor sau a tratamente pentru motor
care nu sunt aprobate de Ford..

Nota: De asemenea, nu recomandam
utilizarea prelungitd a aditivilor destinati s&
prevind depunerea parafinei din carburant.

Depozitarea pe termen lung

Cei mai multi carburanti diesel contin
bio-diesel, de aceea este recomandat sa
umpleti rezervorul cu motorind minerala
purd (daca este disponibild) sau sa
addugati un antioxidant inaintea unei
neutilizari indelungate, care depdseste
doua luni, a vehiculului dvs. Furnizorul dvs.
va poate ajuta cu un antioxidant potrivit.

CAPAC REZERVOR

AVERTIZARI
Aveti grijd cand alimentati sa evitati
stropirea oricdrui carburant radmas in
pistolul de alimentare.



Alimentare si realimentare

AVERTIZARI

Nu folositi niciun fel de flacara sau

caldurd in apropierea sistemului de

alimentare cu carburant. Sistemul
de alimentare cu carburant este sub
presiune. Existd un risc de ranire daca
sistemul de alimentare are scurgeri.

ATENTIONARE

Daca folositi pulverizarea de inalta

presiune pentru a va spala vehiculul,

pulverizati scurt doar clapeta
rezervorului de carburant de la o distanta
de minim 20 centimetri (8 inch).

E103203

Apdsati clapeta pentru a o deschide.
Deschideti clapeta complet pana se
angreneaza.

Cand introduceti pistolul de alimentare cu
carburant, se va deschide un element de
blocare cu arc dacd este detectat pistolul
de dimensiune corectd. Aceasta ajuta la
evitarea alimentarii cu carburant nepotrivit.

AVERTIZARE

Terminati alimentarea dupd ce

pistolul se opreste a doua oara.

Carburantul suplimentar va umple
volumul de expansiune din rezervor ceea
ce ar putea duce la scurgerea
carburantului. Scurgerile de carburant ar
putea fi periculoase pentru alti participanti
la trafic.

E119080

Introduceti duza de alimentare cu
carburant panad la siinclusiv la primul sant
de pe duza. Mentineti duza pe capacul
deschiderii conductei de alimentare.

AVERTIZARE

Vd recomandam sd asteptati cel

putin 10 secunde inainte de a scoate

duza de alimentare pentru a permite
ca restul de carburant sd se scurgd in
rezervorul de carburant.

E119081

Ridicati usor duza de alimentare pentru a
0 scoate.

Vehicule cu kit de reparare a
pneurilor

O pélnie se afld n locasul rotii de rezerva.
Folositi aceastd palnie cand alimentati
dintr-o canistra.
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Vehiculele fara kit de reparare a
pneurilor

O pélnie se afla in torpedou. Folositi
aceasta palnie cand alimentati dintr-o
canistra.

CATALIZATOR

AVERTIZARE

Nu parcati si nu rulati la ralanti

vehiculul dumneavoastra peste

frunze uscate, iarba uscatd sau alte
materiale combustibile. Esapamentul va
radia o cantitate considerabild de caldura
atat in timpul folosirii, cat si dupad ce ati
oprit motorul. Astfel, apare un potential
risc de incendiu.

Conducerea cu catalizator
(convertorul catalitic)

ATENTIE

Evitati situatia ca vehiculul sd rdmana
fara carburant.

Nu antrenati motorul perioade lungi
de timp.

Nu rulati motorul cand o fisa de bujie
incandescenta este deconectata.

Nu porniti vehiculul dvs. prinTmpingere

sau tractare. Folositi cabluri de

pornire. Vezi Pornirea asistataa
vehiculului (pagina 143).

Nu decuplati contactul cand
conduceti.

98

REALIMENTARE

ATENTIONARE

Nu Tncercati sa porniti motorul dacad

ati umplut rezervorul de carburant cu

un carburant incorect. Aceasta
actiune poate avaria motorul. Solicitati
imediat verificarea sistemului de catre un
mecanic cu o calificare corespunzatoare.

CONSUM COMBUSTIBIL

Cifrele privind emisiile de CO2 si consumul
de carburant sunt stabilite prin intermediul
unor teste de laborator, efectuate de cétre
toti fabricantii de vehicule Tn conformitate
cu Directiva CEE 80/1268/CEE si
amendamentele acesteia .

Scopul acestora este de a crea comparatii
intre méarci si modele de vehicule. Nu sunt
stabilite in scopul de a reprezenta nivelul
consumului de carburant al vehiculului
dumneavoastrd intr-o situatie reala.
Consumul de carburant, in situatii reale,
este influentat de o multitudine de factori
precum: stilul de a conduce, deplasarea
cu viteza ridicata, opririle si pornirile,
folosirea aerului conditionat, accesoriile
montate si remorcarea etc.

Reprezentantul dumneavoastra Ford va
poate oferi sfaturi pentru scaderea
consumului de carburant.
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SPECIFICATIILE TEHNICE

Consum combustibil
Urban Extra-urban Combinat Emisii CO2
Variantd /100km | L/100km | 1/100km &/km
(mpg) (mpg) (mpg)

Duratec-16V (Sigma) de

1,251 (44 kW/60 CP) Stage | 73 (38,7) 4.4 (64,2) 5,5 (51,4) 127
V

Duratec-16V (Sigma) de

1,251 (60 kW/82 CP) Stage | 74 (38,2) 4,5(62,8) 5,6 (50,4) 129
V

Duratec-16V (Sigma) de 1,4

[ (71kW/96 CP) Stage IV, 75 (377) 4,6 (61,4) 5,7 (49,6) 133
cutie de viteze manuald

Duratec-16V (Sigma) de 1,4

[ (71kW/96 CP) Stage IV, 7.6 (37.2) 4,7 (60,1) 5,8 (48,7) 133
cutie de viteze manuald

Duratec-16V (Sigma) de 1,4

L (71kW/96 CP) Stage IV, 8,9 (31,7) 51(554) 6,5 (43,5) 154
cutie de viteze automata

Duratec-16V (Sigma) de 1,4

[ (71kW/96 CP) Stage V, 89 (31,7) 5,2 (54,3) 6,6 (42,8) 154
cutie de viteze automata

Duratec-16V Ti-VCT

(Sigma)del1,61(88kW/120 | 79 (35,8) 4,6 (61,4) 5,8 (48,7) 134
CP) Stage V

1.6L Duratec-16V Ti-VCT

(Sigma) (99 kW/134 CP) 8,0 (35,3) 4,8 (58,9) 5,9 (479) 139
Stage V

Duratorg-TDCi (DV) Diesel

de 1,41 (50 kW/68 CP) 5,3(53,3) 3,5(80,7) 4,2 (67,3) 110
Stage IV

1.4L Duratorg-TDCi (DV)

4,8 (58,9) 3,6 (78,5) 4,1(68,9) 107

Diesel (51 kW/70 CP) Stage
Vv
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Urban Extra-urban Combinat Emisii CO2
Varianta 1/100km | 1/100km | 1/100km &/km
(mpg) (mpg) (mpg)
Duratorg-TDCi (DV) Diesel
de 1,6 (55 kW/75 CP) 4,9 (576) 3,6 (78,5) 41(689) 107
Stage V
Duratorg-TDCi (DV) Diesel
de 1,6 | (70 kW/95 CP) 49 (57,6) 3,6 (78,5) 4(689) 107
Stage V
Duratorg-TDCi ECOnetic de
1,6 L (70 kW/95 CP) Stage 4,6 (61,4) 3,2(88,3) 3,7(76,3) 98
V
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Transmisie

TRANSMISIE MANUALA

Selectati margarierul

ATENTIE

Nu schimbatiin marsarier atuncicand

vehiculul este Tn miscare. Aceasta

actiune poate duce la deteriorarea
transmisiei.

Apdsati complet pedala de ambreiaj
si asteptati trei secunde nainte de a
selecta marsarierul.

.

—o
|

E99067

La unele vehicule, este necesar sa se ridice
mansonul in timp ce se selecteaza
marsarierul.

TRANSMISIE AUTOMATA

Informatii generale

Aceastd transmisie va permite, de
asemenea, sa schimbati manual treptele
de viteza (similar cu o transmisie
manuald).

Pozi_!:iile manetei schimbatorului
de viteze

E78310

av)

Parcare
Marsarier
Punct mort

Condus
Schimbare manuala

AVERTIZARE

Actionati franele Tnainte de a muta

maneta schimbatorului de viteze si

mentineti-le actionate pand in
momentul in care sunteti gata de
deplasare.

L oz=x

Nota: Un motor rece are o turatie mai mare
la ralanti. Acest lucru va creste tendinta
autovehicululuide a avansa lent atuncicand
selectati o treaptd de mers.

Apdsati butonul de pe maneta
schimbadtorului de viteze pentru a selecta
marsarier si parcare.

Pozitia manetei schimbatorului de viteze
va fiindicatd in afisajul informativ.
Parcare

AVERTIZARI

Selectati parcare numai atunci cand
autovehiculul este stationat.



Transmisie

AVERTIZARI

Actlonatl frana de parcare si

selectatl parcareinaintedea

parasi autovehiculul . Asigurati-va
cd maneta schimbatorului de viteze este
blocatd in pozitie.

Nota: Va fi emisad o avertizare sonord in
cazul in care ati deschis usa soferului si nu
ati selectat parcare.

Nota: Economizorul de baterie va dezactiva
avertizarea sonord dupd un interval de timp.

in aceastad pozitie, puterea nu este
transmisa rotilor motoare, iar transmisia
este blocatd. Puteti porni motorul cu
maneta schimbdtorului de viteze In
aceasta pozitie.

Marsarier

AVERTIZARE

Selectati marsarier numai cand
autovehiculul este stationat si
motorul este la turatia de ralanti.

Punct mort

Tn aceastd pozitie, puterea nu este
transmisa rotilor motoare, dar transmisia
nu este blocata. Puteti porni motorul cu
maneta schimbéatorului de viteze in
aceasta pozitie.

Condus

Selectati condus pentru a schimba
automat treptele de viteza pentru mers
nainte.

Schimbare manuala

Nota: Schimbarea treptei de viteza se va
produce numai atunci cdnd viteza
autovehiculului si turatia motorului sunt
corespunzatoare.

102

Selectati modul manual pentru a schimba
automat treptele de viteze pentru mers
fnainte. Impingeti maneta schimbdatorului
de viteze Tnainte pentru a trece intr-o
treaptd de vitezd inferioard siinapoi pentru
a trece intr-o treaptd de viteza superioara.

AVERTIZARE

Nu mentineti permanent maneta
schimbatorului de viteze Tn = sau +.

Unele trepte de viteza pot fi omise prin
deplasarea repetata a manetei
schimbatorului de viteze laintervale scurte.

Modul manual asigura si functia de
retrogradare fortatd. Consultati
Retrogradare fortata.

Transmisia va trece automat intr-o treapta
de viteza inferioara in momentul in care
turatia motorului este prea scazuta siintr-o
treapta de viteza superioara cand aceasta
este prea ridicata.

Modurile de conducere

Transmisia va selecta treapta de viteza
adecvatd pentru o performantad optima in
functie de temperatura ambiantd, unghiul
deinclinare a soselei, incarcatura
autovehiculului si aportul soferului.

Sugestii pentru conducerea cu
transmisia automata

Punerea in miscare

AVERTIZARE

Pornirea prin tractare sau prin

impingere nu este posibild in cazul

unui autovehicul cu transmisie
automata. Vezi Pornirea asistatd a
vehiculului (pagina 143).

1. Eliberati frina de parcare.

2. Eliberati frina de parcare si apdsati
pedala de acceleratie.



Transmisie

Oprirea

1. Eliberati pedala de acceleratie si
apdsati pedala de frana.

2. Actionati frina de mana.
Retrogradare fortatd

Apdsati complet pedala de acceleratie
avand maneta schimbatorului de viteze In
pozitia condus pentru a selecta
urmatoarea treapta inferioara pentru o
performantad optima. Eliberati pedala de
acceleratie Tn momentul in care nu mai
aveti nevoie de retrogradarea fortatd.

Maneta de eliberare a pozitie de
parcareincazde urgenta

Utilizati maneta pentru a deplasa maneta
schimbdatorului de viteze din pozitia de
parcare in eventualitatea unei defectiuni
electrice sau cand autovehiculul
dumneavoastra are bateria descarcata.

E78321

ATENTIONARE

Aveti grijd cand ridicati capacul cu
balamale.

Ridicati capacul cu balamale din consola
centrald, aflat ldnga maneta
schimbatorului de viteze, cu ajutorul unei
unelte mici cu varf plat.

E78322

Cu ajutorul unui obiect potrivit, impingeti
maneta de blocare in fanta si, in acelasi
timp, scoateti maneta schimbdatorului de
viteze din pozitia P.

Nota: Dacd pozitia P este selectata din nou,
aceasta procedurd trebuie repetata.



Frane

PRINCIPIU DE OPERARE

Frane cu discuri

Umezirea discurilor de frand cauzeaza
reducerea eficientei la frinare. Apdsati usor
pedala de frana atunci cand iesiti de la
spalatoria auto pentru a inlatura pelicula
de apa.

Sistem anti-blocare frane (ABS)

AVERTIZARE

ABS-ul nu va absolva de
responsabilitatea de a conduce cu
atentia si prudenta cuvenite.

ABS-ul vd ajutd sd controlati in totalitate
volanul si stabilitatea directiei atunci cand
frdnati brusc, intr-o situatie de urgents,
fmpiedicand blocarea rotilor.

SFATURI PRIVIND
CONDUCEREA CU SISTEMUL
DE ANTIBLOCARE A FRANEI

Atunci cand sistemul ABS functioneaza,
pedala de frana va pulsa. Acest
comportament este normal. Mentineti
apasarea pe pedala de frana.

Sistemul ABS nu va elimina pericolele
inerente cand:

conduceti la o distantd prea micd fata
de autovehiculul din fata
dumneavoastra.

autovehiculul acvaplaneaza.
luati curbele la viteze prea mari.

suprafata carosabila este in conditie
proasta.
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FRANA DE PARCARE

Toate vehiculele

AVERTIZARE

Vehiculele cu transmisie automata
trebuie sa fie iIntotdeauna lasate cu
maneta de selectare in pozitia P.

Apdsati ferm pedala franei de picior.

Trageti energic maneta franeide mana
in sus, pana la capat.

Nu apdsatibutonul de eliberare in timp
ce trageti de manetd in sus.

n cazul in care vehiculul
dumneavoastra este parcat pe un deal
si este orientat in sus, selectati treapta
intai de vitezd si trageti de volanin
sensul opus fatad de bordura.

n cazul in care vehiculul
dumneavoastra este parcat pe un deal
si este orientat in jos, selectati
marsarierul si trageti de volan in sensul
bordurii.

Pentru a elibera frdna de mana, apdsati cu
fermitate pedala de frana, trageti usor
manetain sus, apdsati butonul de eliberare
siimpingeti manetain jos.



Control stabilitate

PRINCIPIU DE OPERARE

Programul de stabilitate
electronicé (ESP)

AVERTIZARE

Sistemul nu va scuteste de
responsabilitatea de a conduce cu
grija si atentia cuvenite.

E72903

A Fara ESP
B Cu ESP

Sistemul asigura stabilitatea atunci cand
vehiculul se indeparteaza de traiectoria
stabilita. Acest lucru este asigurat prin
franarea rotilor individuale si reducerea
cuplului motor, dupd necesitati.

Sistemul asigurd, de asemenea, un control
madrit al tractiunii, reducand cuplul motor
daca rotile derapeaza atunci cand
accelerati. Aceasta vd imbundtdteste
capacitatea de a va deplasa pe drumurile
alunecoase sau suprafetele instabile si
mareste confortul, reducand deraparea
rotilor pe drumurile cu serpentine.

Lampa de avertizare a sistemului de
control al stabilitétii (ESP)

n timpul deplasarii, se aprinde intermitent
atunci cand sistemul este activat. Vezi
Lampi si semnaledeavertizare (pagina
60).

Sistemul de franare de urgen;é

AVERTIZARE

Sistemul nu vd scuteste de
responsabilitatea de a conduce cu
grija si atentia cuvenite.

Sistemul va detecta atunci cand franati
puternic, masurand forta cu care apdsati
pedala de frana. Va asigura eficienta
maxima de franare cat timp tineti pedala
apdsatd. Sistemul poate reduce distantele
de oprire in situatiile critice.

FOLOSIRE SISTEM
STABILITATE

Nota: Sistemul se va activa automat de
fiecare datd cand treceti contactul in pozitia
pornit.

Autovehicule cu comutator pentru
controlul stabilitatii (ESP)

Apdsati si tineti apdsat comutatorul timp
de o secunda. Comutatorul se va aprinde.
Un mesajva aparea pe afisaj. Vezi Mesaje
informatii (pagina 71).

Apdsati comutatorul din nou pentru a
activa sistemul.

Pentru localizarea articolului: Vezi Pe
scurt (pagina 10).



Parcarea asistata

PRINCIPIU DE OPERARE

AVERTIZARE

Sistemul de parcare asistata nu va
elibereaza de responsabilitatea de a
conduce cu grija si atentia cuvenite.

ATENTIE

Vehiculele prevazute cu un modul de

tractare remorca care nu este aprobat

de noi pot sa nu detecteze in mod
correct obstacolele.

Senzorii pot sa nu detecteze obiecte
pe ploi torentiale sau alte conditii care
provoaca reflexii fragmentate .

Senzorii pot sd nu detecteze obiecte
cu suprafete care absorb ultrasunete.

Sistemul de parcare asistata nu

detecteazd obstacole care se

ndepadrteazé de vehicul. Acestea vor
fidetectate doarimediat dupa ce au pornit
din nou spre vehiculul.

Sa aveti o grijd speciald cand datin

marsarier vehiculul care are cupld de

tractare cu bild sau accesorii montate
n spate, ca de ex., un suport de transport
biciclete, deoarece sistemul de parcare
asistata cu spatele va indica doar distanta
de la bara de protectie pana la obstacol.

Daca folositi pulverizarea de inalta

presiune pentru a va spala vehiculul,

pulverizati senzorii scurt de la o
distanta de minim 20 centimetri (8 inch).

Nota: La vehiculele dotate cu cupld de

tractare cu bila, sistemul de parcare asistata
este dezactivat in mod automat cand sunt
conectate la priza cu 13 pini orice [dmpi (sau
pldci de semnalizare) ale remorcii printr-un
modul de tractare remorca aprobat de noi.

Nota: Feriti senzorii de murdérie, gheata si
zdpadda. Nu i curdtati cu obiecte ascutite.

106

Nota: Sistemul de parcare asistatd poate
emite avertizari sonore false daca
detecteazd un semnal care foloseste
aceeasi frecventd ca si senzorii sau dacd
vehiculul este complet incarcat.

Nota: Senzorii de distanta spate pot
detecta peretii laterali ai garajului. Dacd
distanta dintre senzorul de distanta spate
si peretele lateral rdméane constantd timp
de 3 secunde, avertizarea sonord va inceta.
Pe mdsurd ce continuati, senzorii de distantd
fatd vor detecta obiecte din spate.

FOLOSIRE AJUTOR PARCARE
-VEHICULE CU: AJUTOR LA
PARCARE SPATE

AVERTIZARE

Senzorul de parcare nu véd absolva
de responsabilitatea de a conduce
cu atentia si prudenta cuvenite.

\

N

-
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E77927

Senzorul de parcare este activat automat
atunci cand schimbatiin marsul inapi cu
motorul pornit.

Vetiauziunsunetintermitent, la o distanta
de aproximativ 150 de centimetri intre
obstacol si bara de protectie spate si de
aproximativ 50 de centimetri de partile
laterale. Reducerea distantei accelereaza
frecventa sunetului intermitent. Veti auzi
un sunet continuu incepénd de la o
distanta de mai putin de 30 de centimetri
pana la bara de protectie spate.



Parcarea asistata

Nota: Dacd se aude un sunet de inalta
frecventd timp de trei secunde, acesta
indic& o functionare defectuoasa. Sistemul
va fi dezactivat. Solicitati verificarea
sistemului de cdtre un mecanic cu o
calificare corespunzdtoare.

FOLOSIRE AJUTOR PARCARE
-VEHICULE CU: FRANA DE
PARCARE FATA S1 SPATE

AVERTIZARE

Sistemul de parcare asistata nu va
elibereaza de responsabilitatea de a
conduce cu grija si atentia cuvenite.

Pornirea si oprirea modulului de
parcare asistata

n mod implicit, parcarea asistatd este
dezactivatda. Pentru a activa sistemul de
parcare asistatd, selectati marsarierul sau
apdsati comutatorul din panoul de bord.
Pentru localizarea articolului: Vezi Pe
scurt (pagina 10).

Cand parcarea asistata este activata,
comutatorul acesteia este iluminat.

Pentru a o dezactiva, apdsati din nou
comutatorul sau decuplati marsarierul.

Nota: Sistemul de parcare asistata se
dezactiveaza in mod automat dupa o
perioada de 20 secunde daca niciun
obstacol nu a fost detectat de senzorii barei
de protectie din fata.

Manevrarea cu parcarea asistata

—,

e
N »

E72902

Vetiauzi un sunet intermitent la o distanta
de aproximativ 150 de centimetri intre
obstacol si bara de protectie din spate,
aproximativ 80 de centimetri intre
obstacol si bara de protectie din fata si
aproximativ 50 de centimetri fata de
pdrtile laterale. Reducerea distantei
accelereazd frecventa sunetului
intermitent. Va fi emis un sunet continuu
incepand de la o distanta de mai putin de
30 de centimetri fata de barele de
protectie din fatd si din spate.

Veti auzi un sunet alternant din fatd si din
spate daca obstacolele sunt la mai putin
de 30 de centimetri fata de barele de
protectie din fatd si din spate.

Nota: Dacd timp de trei secunde se aude
un sunet de avertizare cu tonalitate inalta
si comutatorul este iluminat intermitent,
aceasta indicd o defectiune. Sistemul va fi
dezactivat. Solicitati verificarea sistemului
de cdtre un mecanic cu o calificare
corespunzadtoare.



Camera video mers inapoi

PRINCIPIU DE OPERARE
Camera este uninstrument vizual destinat
deplasarii inapoi.

AVERTIZARE

Sistemul nu va scuteste de
responsabilitatea de a conduce cu
grija si atentia cuvenite.

ATENTIE
Daca folositi un pulverizator de nalta
presiune pentru a va spala vehiculul,
pulverizati scurt asupra camerei de la
o distantd de cel putin 20 de centimetri.

® Nu exercitati presiune asupra camerei.

Nota: Protejati camera de impuritati,
gheatd si zdpadd. Nu o curdtati cu obiecte
abrazive, degresant, ceard sau produse
organice. Folositi doar o carpd moale.

Tn timpul functionarii, pe afisaj apar linii de
ghidare ce reprezinta traiectoria vehiculului
dumneavoastrd si distanta aproximativa
fatd de obiectele din spate.

FOLOSIRE CAMERA MERS
INAPOI

AVERTIZARI

Functionarea camerei poate varia in
functie de temperatura mediului
exterior, vehicul si conditiile de trafic.

Distantele de pe ecran pot fi diferite
fatd de distanta reala.

@ Nu asezati obiecte in fata camerei.

Camera se afld pe capota portbagajului,
l&anga méner.
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Activarea camerei retrovizoare

ATENTIONARE

Camera poate sa nu detecteze
obiectele din apropierea vehiculului.

Cu contactul cuplat, selectati marsarierul.
Imaginea este afisatd in oglinda interioara.

Camera poate sd nu functioneze corect in
urmadtoarele situatii:

Zone intunecate.
Lumina puternica.

Daca temperatura mediului exterior
creste sau scade rapid.

n cazul in care camera este uda, de
exemplu, pe ploaie sau in conditii de
umiditate ridicata.

Dacd obiectivul camerei este murdar,
de exemplu, de noroi.

Utilizarea ecranului

ATENTIE

Obstacolele aflate deasupra locului

de amplasare a camerei nu vor fi

ardtate. Verificati zona din spatele
vehiculului dumneavoastra, daca este
cazul.

(D Semnele au doar rol orientativ si sunt

calculate pentru vehiculele aflate la
sarcind maximd, pe o suprafata

carosabild uniforma.

Nota: La deplasarea in marsarier cu o
remorcé, liniile de pe ecran indic& directia
vehiculului si nu remorca.



Camera video mers inapoi

D — E —D D  Galben -2 metri (79 inchi)
E Galben - linia mediana a
Cl— —1C traseului proiectat

Liniile indicd un traseu proiectat al
vehiculului bazat pe distanta de la oglinzile
exterioare si bara de protectie spate.

Pornirea si oprirea camerei pentru
mers inapoi

\A

A Buton de pornire si oprire

E128967

Apdsati butonul A pentru a porni si opri
manual sistemul.

Dezactivareacamereiretrovizoare

Nota: Ecranul va rdméane aprins pentru o
perioadd scurtd de timp inainte de a se
stinge.

Decuplati marsarierul.

A Distanta la oglinda exterioara -
0,1 metri (4 inchi)

B Rosu - 0,3 metri (12 inchi)
C Galben - 1metru (39 inchi)
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Control automat viteza

PRINCIPIU DE OPERARE

AVERTIZARE

Sistemul nu va scuteste de
responsabilitatea de a conduce cu
grija si atentia cuvenite.

Sistemul de control automat al vitezei va
permite sa controlati viteza folosind
comutatoarele si volanul. Puteti folosi
sistemul de control automat al vitezei cand
vehiculul a depasit aproximativ 30 km/h.

FOLOSIRE TEMPOMAT

AVERTIZARE

Nu folositi sistemul de control

automat al vitezeiin trafic aglomerat,

pe drumuri sinuoase sau atuncicand
suprafata carosabild este alunecoasa.

Pornire control automat al vitezei

E102679

Nota: Sistemul este pregatit pentru setarea
unei viteze.

10

Setare viteza

.
o

Apdsati pentru a memora simentine viteza
dumneavoastra actuald. Indicatorul
control automat al vitezei se va aprinde.
Vezi LAmpi si semnale de avertizare
(pagina 60).

E102680

Schimbarea vitezei setate

AVERTIZARE

Atunci cand coborati o panta, viteza

dumneavoastra poate depasi viteza

setata. Sistemul nu va actiona
franele. Schimbati in viteza inferioara si
apdsati comutatorul SET- pentru a asista
sistemul in mentinerea vitezei setate.

Nota: Dacd accelerati prin apdsarea pedalei
de acceleratie, viteza setatd nu se va
modifica. Atunci cand eliberati pedala de
acceleratie, veti reveni la viteza setatd
anterior.



Control automat viteza

Revenire la viteza setata

E102681
E102682

A Accelerare Indicatorul control automat al vitezei se va
B Decelerare aprinde si sistemul va incerca sa revind la
viteza setatd anterior.

Anulare viteza setata Oprire control automat al vitezei

E102682

E102683

Apdsati pedala de frana sau comutatorul

CAN RES. Sis’gemul nu varetine viteza setatd anterior.
Indicatorul control automat al vitezei nu
Nota: Sistemul nu va mai controla viteza se va aprinde.

dumneavoastrd. Indicatorul control automat
al vitezei nu se va mai aprinde, dar sistemul
va retine viteza setatd anterior.

m



Purtare de sarcina

INFORMATII GENERALE

AVERTIZARI
Folositi curele de fixare a
incarcaturilor, standardizate, de ex.,
DIN.

Verificati dacd ati fixat bine toate
obiectele lejere.

Asezati bagajele si alte incarcaturi

cat maijos si mai departe posibil in

portbagaj sau spatiul destinat
fncdrcaturilor.

Nu conduceti cu portbagajul sau usa
din spate deschis(d). Gazele de
esapament pot patrunde in vehicul.

Nu depadsiti sarcinile maxime pentru

puntea fatd si spate a vehiculului

dumneavoastra. Vezi Identificare
vehicul (pagina 158).

ATENTIE
@ Evitati contactul obiectelor cu luneta.

Nu folositi materiale abrazive pentru
a curata suprafatainterioara a lunetei.
Nu lipiti abtibilduri sau etichete pe
suprafata interioard a lunetei.

HUSE BAGA)J

ATENTIONARE

Nu amplasati obiecte pe copertina
portbagajului.

12

E72512

PORT BAGAJ PAVILION

Suport pentru portbagaj

AVERTIZARI

n cazulin care folositi un suport

pentru portbagaj, consumul de

combustibil al autovehiculului
dumneavoastrd va fi mai mare si s-ar
putea sd observati o tinutd de drum
diferita.

La fixarea unui suport pentru

portbagaj, cititi si urmati

instructiunile producdtorului.

ATENTIONARE

Nu depdsiti incarcatura maxima
admisé pe plafon de 50 kg (inclusiv
portbagajul suspendat).

®

Verificati siguranta suportului pentru
portbagaj si strangeti organele de fixare
dupa cum urmeaza:

fnainte de pornire
dupa parcurgerea a 50 km

la intervale de 1.000 km sau mai putin,
dependent de starea suprafetei
drumului.

Pentru reducerea consumului de
combustibil, traversele vor fi demontate
atunci cand nu sunt in uz.



Tractare

TRACTARE REMORCA

AVERTIZARI
@ A nu se depasi 100 km/h (62 mph).

Presiunile pneurilor posterioare

trebuie sa fie crescute cu 0,2 bari (3

psi) peste valoarea specificata. Vezi
Specificatiile tehnice (pagina 155).

A nu se depdsi greutatea bruta

maxima a agregatului inscrisa pe

pldcuta de identificare a vehiculului.
Vezi Placutaidentificare vehicul (pagina
158).

Vehiculele ECOnetic nu sunt
aprobate pentru tractare de remorci.

ATENTIE
® A nu se depdsi greutatea maxima
admisa pe cupla, respectiv, greutatea
verticala pe capul de tractare de 50
kg.
Sistemul electric nu este
corespunzator pentru tractarea
remorcilor prevazute cu mai mult de
o lampd-spate de ceata.

Nota: Montarea de bare de remorcare nu
este adecvatd sau aprobaté in cazul tuturor
vehiculelor. Consultati-va mai intai cu
furnizorul dumneavoastra.

Amplasati sarcinile cat maijos si central
posibil fatd de puntea(puntile) remorcii.
Daca tractati cu un vehicul gol, sarcina din
remorcad trebuie sa fie amplasata spre bot,
in limita de sarcind maxima pe cupla,
deoarece astfel se obtine stabilitatea
optima.

Stabilitatea agregatului vehicul-remorca
depinde foarte mult de calitatea remorcii.

n regiunile de mare altitudine, la peste
1.000 metri (3.281 picioare), greutatea
bruta maxima a agregatului trebuie sa fie
redusa cu 10% la fiecare 1.000 metri (3.281
picioare) in plus.

Drumuri in rampa

AVERTIZARE

Frana inertiald a remorcii nu este
controlata de ABS.

Schimbati viteza pe o treapta inferioara
fnainte de a ajunge pe un drum cu panta
abrupta.

CAP DE TRACTARE

AVERTIZARI

Tn caz de neutilizare, transportati
intotdeauna bratul carligului de
tractare bine fixat in portbagaj.

Acordati o atentie deosebitd montarii

bratului carligului de tractare

deoarece siguranta autovehiculului
si a remorcii depinde de acest lucru.

Nu folositi unelte pentru montarea

sau demontarea bratului carligului

de tractare. Nu modificati cupla
remorcii. Nu dezasamblati sau reparati
bratul carligului de tractare.

E71328



Tractare

Sub bara de protectie spate sunt prevazute Introducereabratului carliguluide
0 priza pentru remorcd avand 13 pini si un tractare

locas pentru bratul carligului de tractare.

Rotiti priza pentru remorca in jos cu 90 de

grade, pana cand se cupleaza in pozitia de

capat.

Deblocareamecanismuluibratului
carligului de tractare

E71329

1. Scoateti capacul de protectie (1).
Introduceti cheia si rotiti-o in sens orar

pentru a debloca (2). E71330
2. Tineti bratul carligului de tractare.
Trageti roata de reglare in afard si AVERTIZARE
rotiti-oin sens orar, pand cand se aude Bratul carligului de tractare poate fi
un clic (3). introdus numai cand este complet
3. Marcajul rosu de pe roata de reglare deblocat.
trebuie sa se alinieze cu marcajul alb
de_ pe cgpla de tractare. 1. Scoateti dopul de protectie.
4. Eliberatiroata de reglare. Bratul 2. Introducetibratul carligului de tractare
carligului de tractare este deblocat. pe verticals si impingeti-l in sus pana

cand se cupleaza (1). Nu tineti mana
n apropierea rotii de reglare.

3. Marcajul verde de pe roata de reglare
trebuie sd se alinieze cu marcajul verde
de pe cupla de tractare.

4. Pentru a bloca, rotiti cheia in sens
antiorar si scoateti cheia (2).

5. Scoateti capacul de protectie de pe
rama cheii si presati-l pe incuietoare.
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Tractare

Conducerea cu o remorca

E71331

AVERTIZARE

in cazul in care conditiile de mai jos

nu pot fiindeplinite, nu folositi

carligul de tractare si solicitati
verificarea sa de cdtre un mecanic cu
calificarea adecvata.

fnainte de a porni la drum, asigurati-va ca
bratul carligului de tractare este corect
blocat. Verificati daca:

marcajele verzi sunt aliniate.

roata de reglare (A) este corect
montatd pe bratul carligului de
tractare.

ati scos cheia (B).

bratul carligului de tractare este fixat
n pozitie. Acesta nu trebuie sa se miste
la smucituri.

Demontarea bratului carligului de
tractare

E71332

1. Desprindeti remorca.

2. Scoateti capacul de protectie. Presati
capacul pe rama cheii. Introduceti
cheia si deblocati (1).

3. Tineti bratul carligului de tractare.
Tragetiroata de reglare in afard, rotiti-o
n sens orar pana la opritor (2) si
scoateti bratul carligului de tractare
(3).

4, Eliberatiroata de reglare.

Cand este deblocat in acest fel, bratul
carligului de tractare poate fi reintrodus
oricand.



Tractare

Conducerea fira remorca

p &t

: ‘( ]
\j o 3

1. Demontatibratul cérligului de tractare.
2. Introduceti dopul in locasul sdu (1).

AVERTIZARE

Nu deblocati niciodatd bratul
carligului de tractare cand remorca
este legata.

E94771

Intretinere

ATENTIONARE

Demontatibratul carligului de tractare
si protejatilocasul cu dopulinainte de
a spdla autovehiculul cu aburi.

Mentineti sistemul curat. Lubrifiati periodic
lagdrele, suprafetele de glisare §j cvérygele

de blocare cu unsoare sau ulei fara rasini,
iar,in cazul incuietorii, cu unsoare grafitata.

Consemnati si pastrati numéarul cheii. In
cazul pierderii, cheile de schimb sunt
disponibile de la producator dupa
prezentarea codului numeric al cheii
alcatuit din 4 cifre.
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Sfaturi despre condus

INTRODUCERE

Pneuri

AVERTIZARE

Pneurile noi trebuie sé fie rodate

aproximativ 500 kilometri (300

mile). In acest timp, este posibil sa
observati o tinutd de drum diferita.

Frane si ambreiaj

AVERTIZARE

A se evita, atunci cand este posibil,

folosirea intensd a franelor si a

ambreiajului la primii 150 kilometri
(100 mile) in oras sila primii 1500 kilometri
(1000 mile) pe autostrazi.

Motor

ATENTIONARE

A se evita conducerea cu viteza

ridicata la primii 1500 kilometri (1000

mile). Variati frecvent viteza si treceti
din timp la treptele superioare de viteza.
Nu suprasolicitati motorul.

PRECAUTIUNI DE VREME
RECE

La temperaturi sub -30°C, operarea
functionald a anumitor componente si
sisteme poate fi afectatd.

CONDUCERE PRIN APA

Conducerea prin apa

ATENTIE
Conduceti prin apa numaiin cazuride
urgentd, si nu ca parte a unei
conduceri normale.

ATENTIE

Motorul se poate deteriora daca apa
patrunde in filtrul de aer.

in caz de urgent4, autovehiculul poate fi
condus prin apa cu o adancime de
maximum 200 mm, la o viteza maxima de
10 km/h. Este necesard o atentie sporita
la conducerea prin ape curgatoare.

Cand conduceti prin apd, mentinetio viteza
scdzutd si nu opriti autovehiculul. Dupa ce
ati condus prin apa si imediat ce siguranta
O permite:
Apdsati usor pedala de frana si
verificati daca functia completd a
franei este atinsa.

Verificati daca claxonul functioneaza.
Verificati daca luminile autovehiculului
sunt complet functionale.

Verificati functionarea sistemului de
servodirectie.



Situatiile rutiere de urgenta

TRUSA DE PRIM AJUTOR

Un spatiu este prevazut in acest sensin
cavitatea rotii de rezerva.

TRIUNGHI REFLECTORIZANT

Un spatiu este prevazut in acest sensin
cavitatea rotii de rezerva.
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Sigurante

AMPLASARE CUTIE
SIGURANTE

Cutie de sigurantein
compartimentul'motor

E78332

Cutie de sigurantein
compartimentul’pasagerilor

Aceastd cutie de sigurante este amplasata
n spatele torpedoului. Deschideti
torpedoul si goliti continutul acestuia.
Apdsati partile laterale Inspre interior si
pivotati torpedoul in jos.
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SCHIMBAREA UNEI
SIGURANTE

AVERTIZARI

Nu modificati in niciun fel sistemul

electric al vehiculului

dumneavoastra. Solicitati efectuarea
dereparatii la sistemul electric siTnlocuirea
comutatoarelor si a sigurantelor de inalta
tensiune numai de catre un mecanic cu o
calificare corespunzatoare.

Decuplati contactul si opriti toate

echipamentele electrice inainte de a

atinge sau a incerca inlocuirea unei
sigurante.

ATENTIONARE

Tnlocuiti cu o siguranta cu aceleasi
caracteristici ca ale celei scoase.

®

Nota: Sigurantele arse se pot identifica
adupd rupturi ale filamentului.

Nota: Toate sigurantele, cu exceptia celor
deinalt& tensiune, se fixeaza prinimpingere.




Sigurante

DIAGRAMA SIGURANTE

Cutie de sigurante in compartimentul motor
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E113002 /

Siguranta Amperaj Circuite protejate
1 40 Modul ABS
1 30 Modulul ESP ABS
2 60 Turatie mare ventilator sistem de racire
3 40 Ventilator sistem de rdcire
3 30 Turatie mica ventilator sistem de racire
4 30 Ventilatorul incalzitorului
5 60 Alimentare cutie c!e sigurante In compartimentul
pasagerilor (baterie)
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Sigurante

Siguran!:é Amperaj Circuite protejate

6 30 Modul de control al caroseriei (BCM)

7 60 Alimentare cutie de sigurante in compartimentul
pasagerilor (aprindere)

8 60 Bujii incandescente

9 60 Parbriz incdlzit

10 - Neutilizata

1 30 Releul demarorului

12 10 Releu faza lungd, partea stanga

13 10 Releu faza lungd, partea dreapta

14 10 Releu faza scurtd, partea stanga

15 10 Releu faza scurtd, partea dreapta

16 15 Modplelectvrqnic de transmisie (PCM), turatie mare si mica
ventilator racire

17 15 Senzorii de oxigen (HEGO) (Motoare pe benzinad)

17 20 Modul de alimentare (Motoare Diesel)

18 10 Transmisie FN (Automata)

19 - Neutilizata

20 - Neutilizata

21 - Neutilizatd

22 15 Alimentare baterie control iluminare

23 15 Faruri de ceatd fata

24 15 Semnalizatoare

25 10 Faruri diurne
Buton reglare electrica oglinzi exterioare, oglinzi rabatabile

26 75 comanda electricd, geam actionare electrica (usa
soferului)

27 75 PCM

28 20 Modul ABS, ESP
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Sigurante

Siguran;é Amperaj Circuite protejate
29 10 Ambreiaj aer conditionat
30 - Neutilizata
31 - Neutilizata
32 20 Claxon, economizor baterie, modul de acces fara cheie
33 20 Lunetd incalzita
34 20 Releu pompa de combustibil, incalzitor de motorina
35 - Neutilizata
36 - Neutilizata
37 - Neutilizata
38 - Neutilizata
39 - Neutilizata
40 - Neutilizata
Releu Circuite comutate
R1 Ventilator sistem de racire
R2 Buijii incandescente (numai DV4 Stage 4), Parbrizul incalzit
R3 PCM
R4 Faza lunga
R5 Faza scurta
R6 Faruri diurne
R7 Ventilator racire motor
R8 Demaror
R9 Ambreiaj aer conditionat
R10 Faruri de ceatd fata
R1 Pompd de combustibil, incalzitor de motorina
R12 Lampa de mers inapoi
R13 Ventilatorul incalzitorului
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Sigurante

Cutie de sigurante in compartimentul pasagerilor-Tip 1

JIC oL

(e
(RS

)

|

|

'—\
E125747
Siguranta Amperaj Circuite protejate
1 75 Aprindere, senzor ploaie,
’ parbriz incalzit
2 10 Lampile de stop
3 75 Lampa de mers inapoi,
’ Camera de mersinapoi (VP)
Reglarea farurilor pe
4 73 indltime
20 Stergdtoare parbriz
15 Stergdtor luneta
15 Pompa spalator
Parcare asistata (vehicule
8 10 cu asistare la parcarea cu
fata)
9 - Neutilizata
10 75 Scaunele incalzite
n - Neutilizata
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Sigurante

Siguran!:é’: Amperaj Circuite protejate
12 10 Modul airbag
Aprindere, servodirectie
13 10 electrica (EPAS), tablou de
bord, sistem antifurt pasiv
(PATS), ABS
1% 75 PCM, maneta schimbator de
’ viteze, pompa combustibil,
Sistem audio, tablou de
15 75 bord
16 75 Oglinzi exterioare incalzite
17 15 Contact
18 75 Tablou de bord
19 15 Conectordediagnoza (DLC)
Afisaj multifunctional, ceas,
20 75 scanner intern, ventilatie
’ incalzire, tablou aer
conditionat (HVAC)
21 15 Sistem audio, Bluetooth
Brichetd, Punct de
== 20 alimentare fata
23 20 Modul remorca
24 - Neutilizata
Geamurile actionate electric
25 30 (fatd)
Parbriz incalzit, partea
26 30 stanga
Parbriz incalzit, partea
27 30 dreapta
Releu Circuite comutate
R1 Contact
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Sigurante
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Sigurante

Siguran!:é’: Amperaj Circuite protejate
6 15 Stergdtor lunetd
7 15 Pompad spaléator
Parcare asistata (vehicule
8 10 cu asistare la parcarea cu
fata)
9 - Neutilizata
10 75 Scaunele incalzite
n - Neutilizata
12 10 Modul airbag
Aprindere, servodirectie
13 10 electriqé (EPAS)_, tablou g:ie
bord, sistem antifurt pasiv
(PATS), ABS
14 75 PCM, manetd schimbator de
’ viteze, pompa combustibil,
15 75 giosrtc(‘em audio, tablou de
16 75 Oglinda exterioara incalzita
17 15 Contact
18 75 Tabloul de bord
19 15 Conectordediagnoza (DLC)
20 75 Afisaj multifunctional, ceas,,
' scannerintern, tablou HVAC
21 15 Sistemn audio, Bluetooth
22 - Neutilizata
23 20 Modul remorca
24 - Neutilizata
25 30 ((Bfgtag;urile actionate electric
26 30 Parbriz incalzit, partea

stanga
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Sigurante

Sigurange‘i Amperaj Circuite protejate
27 30 graerg‘r)itzgncélzit, partea
28 - Neutilizata
29 - Neutilizata
30 20 Slimentare fafa
3] 30 (Gsepa(lartr:;ri actionate electric
32 - Neutilizata
33 - Neutilizata
34 20 Intrare fara cheie
35 20 Intrare fara cheie
36 - Neutilizata
37 - Neutilizata
38 - Neutilizata
39 - Neutilizata
40 - Neutilizata
41 - Neutilizata
42 - Neutilizata
43 - Neutilizata
44 - Neutilizata
45 - Neutilizata
46 - Neutilizata
47 - Neutilizata
48 - Neutilizata
49 - Neutilizata
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Sigurante

Releu Circuite comutate

R1 Contact

R2 Oglinda rabatabila electric 1
R3 Oglinda rabatabila electric 2
R4 Neutilizata

R5 Neutilizata

R6 Acces fara cheie (accesorii)
R7 Acces fara cheie (contact)
R8 Neutilizata

R9 Neutilizata

R10 Neutilizata

RN Neutilizata

R12 Neutilizata
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Recuperare vehicul

PUNCTE DE TRACTARE

Ochi de remorcare frontal

E99490

Un spatiu este prevazut in acest sensin
cavitatea rotii de rezerva.

Ochiul de remorcare trebuie sa fie
intotdeauna transportat in vehicul.

Ridicati capacul si montati ochiul de
remorcare.

ATENTIONARE

Ochiul de remorcare cuinsurubare are

filetul pe partea stanga. Pentru a

monta ochiul de remorcare,
insurubati-| spre stanga (sens antiorar).
Asigurati-va cd ochiul de remorcare este
strdns pana la capat.

Carlig de tractare spate

- ¢

E102895

Desprindeti capacul.

Nota: La vehicule cu bara de tractare,
utilizati bara pentru tractarea unui vehicul.

TRACTARE VEHICUL PE ROTI

Toate autovehiculele

AVERTIZARI

Treceti contactul in pozitia pornit

cand autovehiculul dumneavoastra

este tractat. Blocarea directiei se va
cupla, iar semnalizatoarele si stopurile de
frand nu vor functiona in caz contrar.

Franarea si directia asistata nu vor

functiona decéat cu motorul pornit.

Apdsati mai tare pedala de frand si
permiteti distante de oprire mai mari si
manevrabilitate mai mare a directiei.

ATENTIE
O tensionare prea mare a cablului de
tractare poate avaria autovehiculul
dumneavoastra sau autovehiculul
care tracteaza.

Nu folositi o bard de tractare rigida la
inelul de tractare din fata.

Selectati punctul mort cand
autovehiculul dumneavoastra este
tractat.

Demaratiincet si lin, fara a smuci
autovehiculul care tracteaza.

Autovehicule cu transmisie
automata

ATENTIE
® Daca se vor depasi viteza de 20 km/h
si distanta de 20 kilometri, rotile
motoare trebuie ridicate la distanta
de sol.



Recuperare vehicul

ATENTIE

Se recomanda ca operatiunea de

remorcare sa nu fie executatd cu rotile

motoare asezate pe sol. Cu toate
acestea, daca este necesar ca vehiculul sa
fie mutat dintr-o zona periculoasd, nu
remorcati vehiculul cu o vitezd mai mare
de 20 km/h sau pe o distantd mai mare de
20 kilometri.

@ Nu tractati autovehiculul cu spatele.

Tn cazul unei defectiuni mecanice a
transmisiei, rotile motoare trebuie
ridicate la distanta de sol.

Nu remorcati vehiculul daca
temperatura exterioara este sub 0°C.
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Intretinerea

INFORMATII GENERALE

Ducetiregulat vehiculul dumneavoastra in
service pentru a-i mentine tinuta de drum
si valoarea de revanzare. Exista o vasta
retea de Service-uri Autorizate Ford gata
sa va ajute prin experienta profesionald in
materie de service. Consideram ca
tehnicienii special instruiti din aceste unitati
sunt cei mai in masura sa ofere un service
corespunzdtor si competent vehiculului
dvs. Acestia sunt ajutati de o gamd larga
de instrumente foarte specializate, create
special pentru operatii de service la
vehiculul dumneavoastra.

Pe langa service-ul regulat, va
recomanddm sa efectuati urmdtoarele
verificari suplimentare.

AVERTIZARI

Decuplati contactul inainte de a
atinge sau de a incerca reglaje de
orice tip.

Nu atingeti partile sistemului

electronic de contact dupa ce ati pus

contactul sau daca motorul este in
functiune. Sistemul functioneaza la
tensiune ridicata.

Tineti mainile siimbracamintea

departe de ventilatorul sistemuluide

racire al motorului. In anumite
conditii, este posibil ca ventilatorul sa
continue sa functioneze timp de cateva
minute dupa ce ati oprit motorul.

ATENTIONARE

Atunci cand efectuati verificari de
intretinere, asigurati-va ca busoanele
de umplere sunt ferm fixate.

Verificari zilnice
Lumini de exterior.

Lumini de interior.
Martori de avertizare si indicatoare.
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Verificdri laalimentare cu
carburant

Nivelul de ulei al motorului. Vezi
Verificare ulei motor (pagina 137).

Nivelul de lichid de frana. Vezi
Verificare fluid frana si ambreiaj
(pagina 138).

Nivelul lichidului spélatorului. Vezi
Verificare lichid stergétor (pagina
138).

Presiunea in pnevuri (la rece). Vezi
Specificatiile tehnice (pagina 155).

Uzura pneurilor. Vezi Roti i pneuri
(pagina 145).
Verificari lunare

Nivelul lichidului de racire al motorului
(cu motorul rece). Vezi Verificare
lichid racire motor (pagina 137).

Tevi, furtunuri si rezervoare pentru
depistarea eventualelor pierderi.

Functionarea aerului conditionat.
Functionarea franei de mana.
Functionarea claxonului.

Strangerea ferma a piulitelor de la roti.
Vezi Specificatiile tehnice (pagina
155).



Intretinerea

DESCHIDERE SI iNCHIDERE Ridicati putin capota si deplasati opritorul
CAPOTE spre partea din stanga a autovehiculului.

Deschiderea capotei

E87786

Deschideti capota si fixati-o cu tija de
sprijin.

inchiderea capotei

AVERTIZARE

Asigurati-va ca atiinchis, In mod
corespunzdtor, capota.

E102165

Pentru localizarea articolului: Vezi Pe
scurt (pagina 10).

Coboréti capota si ldsati-o sa cada sub
propria greutate de la o distantd de 20 -
30 de centimetri.

E102884
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Intretinerea

DESCRIERE COMPARTIMENT MOTOR -1.25L DURATEC-16V
(SIGMA)/1.4L DURATEC-16V (SIGMA)/1.6L DURATEC-16V TI-
VCT (SIGMA)

A B C D E

E103505

A Rezervor lichid ricire motor: Vezi Verificare lichid ricire motor (pagina137).

B Rezervor lichid de frand si ambreiaj (post de conducere pe partea dreapté)*:
Vezi Verificare fluid frana si ambreiaj (pagina 138).

@ Gura de umplere rezervor ulei de motor: Vezi Verificare ulei motor (pagina
137).

D Baterie: Vezi Acumulatorul vehiculului (pagina 143).

E Rezervor lichid de frAnd si ambreiaj (post de conducere pe partea sténgé)*:
Vezi Verificare fluid frana si ambreiaj (pagina 138).

F Cutia de sigurante din compartimentul motor. Vezi Sigurante (pagina 119).

G Rezervorul de lichid al spalatorului de parbriz si de lunetd: Vezi Verificare lichid
stergator (pagina 138).
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Intretinerea

A Filtru de aer: intretinerea nu este necesara.
| Joja nivel ulei motor : Vezi Verificare ulei motor (pagina 137).

! Busoanele de umplere sijoja pentru masurarea nivelului de ulei de motor sunt colorate,
pentru a putea fi usor identificate.

DESCRIERE COMPARTIMENT MOTOR - 1.4L DURATORQ-TDCI
(DV) DIESEL

E103508

A Rezervor lichid ricire motor : Vezi Verificare lichid ricire motor (pagina137).

B Rezervor lichid de fr&na si ambreiaj (post de conducere pe partea dreapté)*:
Vezi Verificare fluid frana si ambreiaj (pagina 138).

C Gura de umplere rezervor ulei de motor: Vezi Verificare ulei motor (pagina
137).
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Intretinerea

D Baterie: Vezi Acumulatorul vehiculului (pagina 143).

E Rezervor lichid de frand si ambreiaj (post de conducere pe partea sténgé)*:
Vezi Verificare fluid franad si ambreiaj (pagina 138).

F Cutia de sigurante din compartimentul motor. Vezi Sigurante (pagina 119).

G Rezervorul de lichid al spalatorului de parbriz si de lunetd: Vezi Verificare lichid
stergdtor (pagina 138).

A Filtru de aer: intretinerea nu este necesara.
| Joja nivel ulei motor": Vezi Verificare ulei motor (pagina 137).

! Busoanele de umplere sijoja pentru mdsurarea nivelului de ulei de motor sunt colorate,
pentru a putea fi usor identificate.

DESCRIERE COMPARTIMENT MOTOR - 1.6L. DURATORQ-TDCI
(DV) DIESEL

A B C D

E103509
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Intretinerea

Rezervor lichid récire motor : Vezi Verificare lichid ricire motor (pagina137).

Rezervor lichid de fr&na si ambreiaj (post de conducere pe partea dreapté)*:
Vezi Verificare fluid frand si ambreiaj (pagina 138).

Gura de umplere rezervor ulei de motor: Vezi Verificare ulei motor (pagina

137).

D Baterie: Vezi Acumulatorul vehiculului (pagina 143).

E Rezervor lichid de frana si ambreiaj (post de conducere pe partea sténgé)*:
Vezi Verificare fluid frand si ambreiaj (pagina 138).

F Cutia de sigurante din compartimentul motor. Vezi Sigurante (pagina 119).
Rezervorul de lichid al spalétorului de parbriz si de luneta: Vezi Verificare lichid

stergdtor (pagina 138).

A Filtru de aer: intretinerea nu este necesara.
| Joja nivel ulei motor : Vezi Verificare ulei motor (pagina 137).

! Busoanele de umplere sijoja pentru masurarea nivelului de ulei de motor sunt colorate,

pentru a putea fi usor identificate.

JOJA ULEI -1.25L DURATEC-
16V (SIGMA)/1.4L DURATEC-
16V (SIGMA)/1.6L DURATEC-

JOJA ULEI - 1.4L DURATORQ-
TDCI (DV) DIESEL/1.6L
DURATORQ-TDCI(DV)DIESEL

16V TI-VCT (SIGMA)
A B
A B
L
£90983
E95540 A MIN
A MIN B MAX
B MAX
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Intretinerea

VERIFICARE ULEI MOTOR

ATENTIONARE

Nu folositi aditivi pentru ulei sau alte

substante de tratare a motorului. In

anumite situatii, acestia pot defecta
motorul.

Nota: Consumul de ulei al motoarelor noi
atinge nivelul normal dupd aproximativ
5000 de kilometri (3000 mile).

Verificarea nivelului de ulei

ATENTIONARE

Verificati dacd nivelul este intre
semnele MIN si MAX.

Nota: \Verificati nivelul inainte de a porni
motorul.

Nota: Verificati dac& vehiculul este pe o
suprafatd dreapta.

Nota: Uleiul se dilatd atunci cand este
incalzit. De aceea, nivelul poate depdsi, cu
cdativa milimetri, semnul MAX.

Scoatetijoja si stergeti-o cu o carpd curatd,
fara scame. Puneti la loc joja si scoateti-o
din nou, pentru a verifica nivelul uleiului.

Daca nivelul este la semnul MIN,
completati imediat cu ulei.

Completarea cu ulei

AVERTIZARI
Completati cu uleinumaiatuncicand
motorul este rece. Dacd motorul este
cald, asteptati 10 minute, pentru ca
acesta sa se raceasca.

Nu scoateti busonul de umplere
atunci cand motorul este in
functiune.

Scoateti busonul de umplere.

ATENTIONARE
@ Nu completati peste semnul MAX.

Completati cu lichidul ce indeplineste
specificatiile Ford. Vezi Specificatiile
tehnice (pagina 139).

Puneti la loc busonul de umplere. Rotiti-1
pana cand intampinati o rezistenta
semnificativa.

VERIFICARE LICHID RACIRE
MOTOR

Verificarea nivelului lichidului de
ricire

AVERTIZARE

Aveti grijd ca lichidul sd nu va atinga

pielea sau ochii. Dacd acest lucru se

ntdmpla, clatiti imediat zonele
afectate cu apd din abundentd si
contactati un medic.

ATENTIONARE

Verificati dacd nivelul este intre
semnele MIN si MAX.

Nota: Lichidul de r&cire se dilata atunci
cand este incalzit. De aceea, nivelul poate
depdsi semnul MAX.

Daca nivelul este la semnul MIN,
completatiimediat cu ulei.

Completarea cu ulei

AVERTIZARI

Completati cu uleinumaiatuncicand

motorul este rece. Daca motorul este

cald, asteptati 10 minute, pentru ca
acesta sa se raceasca.



Intretinerea

AVERTIZARI

Nu scoateti busonul de umplere
atunci cand motorul este in
functiune.

Nu scoateti busonul de umplere
atunci cand motorul este cald.
Asteptati ca motorul sa se rdceasca.

Lichidul de réacire nediluat este

inflamabil si se poate aprinde daca

este vdrsat pe o teavd de esapament
fierbinte.

ATENTIE
in caz de urgentd, addugati apa in
sistemul de rdcire, pentru a putea
ajunge la un atelier de service. Apelati
imediat la un tehnician specializat pentru
verificarea sistemului.

Utilizarea timp indelungat a unui lichid

derdacire diluat incorect poate provoca

deteriorarea motorului datorita
coroziunii, supraincalzirii sau Inghetarii.

Desurubati lent busonul. Presiunea
existenta va fi redusa lent, pe masura ce
desurubati busonul.

ATENTIONARE
@ Nu completati peste semnul MAX.

Completati cu unamestec de 50/50 lichid
de racire si ap4d, folosind lichid care
respectd specificatiile Ford. Vezi
Specificatiile tehnice (pagina 139).
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VERIFICARE LICHID
STERGATOR

Nota: Sistemele pentru stropitoarea fatd
si stropitoarea spate sunt alimentate din
acelasi rezervor.

Pentru completare, utilizati lichid de
spdlare si apd in amestec pentru a preveni
inghetarea la temperaturi scazute si pentru
a ITmbunatéti posibilitatile de spalare. Va
recomandam sa utilizati doar lichid de
spdlare de inalta calitate.

Pentru informatii privind diluarea lichidului,
consultati instructiunile produsului.

VERIFICARE FLUID FRANA Sl
AMBREIAJ

AVERTIZARI
Aveti grijd ca lichidul s& nu vd atinga
pielea sau ochii. Daca acest lucru se
intdmpla, clatiti imediat zonele
afectate cu apd din abundenta si
contactati un medic.

Daca nivelul este la marcajul MIN,

solicitati fard intarziere verificarea

sistemului de catre un mecanic cu o
calificare corespunzatoare.

Nota: Contaminarea cu murdarie, apda,
produse petroliere sau alte materiale poate
conduce la defectarea franei sau la reparatii
costisitoare.

Nota: Sistemele de frand si de ambreiaj
sunt alimentate de la acelasi rezervor.

Completati cu lichidul ce indeplineste
specificatiile Ford. Vezi Specificatiile
tehnice (pagina 139).



Intretinerea

SPECIFICATIILE TEHNICE

Lichidele vehiculului

Articol Lichid recomandat Specificatii

Ulei de motor. Ulei de motor Castro[-I WSS-M2C913-C

Antigel Motorcraft
SuperPlus

Lichid de frana Hg}‘i“ de frana Shell ESL WSS-M6C57-A2

Lichid de racire WSS-M97B44-D

! Cu conditia indeplinirii specificatiilor definite de WSS-M2C913-C, puteti folosi si ulei de
motor Ford sau un ulei de motor alternativ.

Nota: Daca folositi vehiculul la temperaturi sub -20°C, nu trebuie sa folositi ulei de motor
SAE 10W-40.

Completarea cuulei: Daca nu reusiti sa gasiti un ulei care sd indeplineascd specificatiile
definite de WSS-M2C913-C, trebuie sa folositi SAE SW-30 (de preferat), SAE 5W-40
(cu exceptia vehiculelor cu carburant E85) sau SAE 10W=-40 care sd indeplineascad
specificatiile definite fie de ACEA A5/B5 (de preferat) sau ACEA A3/B3. Folosirea
acestor uleiuri poate duce la perioade mai lungi de antrenare a motorului, performante
reduse ale motorului, economie redusd de carburant si niveluri de emisii crescute.
Lichidul de frana Shell ESL DOT4 recomandat.

Uleiul de motor Castrol recomandat.

&Scastrol/

Capacities
Variantad Articol Capacity in litres (gallons)
Sistemul spdldtorului de

Toate parbriz si de lunetd 25(06)
Autovehicule cu motor pe | Sistemul de racire a

benzina motorului aprox. 5,5
Autovehicule cu motor Sistemul de racire a

diesel motorului aprox. 6,1
Autovehicule cu motor pe Alimentarea cu carburant 42 (9,2)

benzina ,
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Varianta

Articol

Capacity in litres (gallons)

Autovehicule cu motor

Diesel

motorului - fara filtrul de ulei

diesel Alimentarea cu carburant 40 (8,8)
1.25L Duratec-16V Sistemul de lubrifiere a
(Sigma)/1.4L Duratec-16V | motorului - inclusiv filtrul de 3,8(0,8)
(Sigma) ulei
1.25L Duratec-16V . e
h Sistemul de lubrifiere a
g:gmgg”m‘ Duratec-16V | o Storului - fara filtrul de ulei 3.5(0.8)
) Sistemul de lubrifiere a
1(€i|_ gg?tec_] 6V Ti-VCT motorului - inclusiv filtrul de 4(09)
8 ulei
1.6L Duratec-16V Ti-VCT Sistemul de lubrifiere a 3.8(0.8)
(Sigma) motorului - fara filtrul de ulei ’ ’
) Sistemul de lubrifiere a
Ly Duratora-TRCH(BV) | motorului - inclusiv filtrul de 3,8(0.8)
ulei
1.4L Duratorg-TDCi (DV) Sistemul de lubrifiere a 3.4 (07)
Diesel motorului - fara filtrul de ulei ’ ’
) Sistemul de lubrifiere a
E?el_seDluratorq—TDQ (Bv) motorului - inclusiv filtrul de 3,9(0,9)
ulei
1.6L Duratorg-TDCi (DV) Sistemul de lubrifiere a 35(0.8)

Capacitig:i de completare cu ulei de motor

Motor

Capacitatein litri (galoane)

1.25L Duratec-16V (Sigma)/1.4L Duratec-16V (Sigma)/
1.6L Duratec-16V Ti-VCT (Sigma)

0,8 (0,2)

Diesel

1.4L Duratorg-TDCi (DV) Diesel/1.6L Duratorg-TDCi (DV)

1.6 (0,4)
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Intretinere vehicul

CURATARE EXTERIOR

AVERTIZARE

Daca apelati la o spaldtorie auto cu
tratament de ceruire, asigurati-va ca
atiindepadrtat ceara de pe parbriz.

ATENTIE

Inainte de a apela la o unitate de

spdlare auto, verificati dacd aceasta

este potrivita vehiculului
dumneavoastra.

Unele instalatii din spaldtoriile auto

folosesc apa la presiune ridicata.

Aceasta poate avaria anumite parti
ale vehiculului dumneavoastra.

Scoateti antena inainte de a apela la
o spalatorie auto automata.

Opriti ventilatorul radiatorului pentru
a preveni contaminarea filtrului de aer
proaspat.

Vd recomandam sa spdlati vehiculul cu un
burete si apa cdldutd care sa contind un
sampon auto.

Curdtarea farurilor

ATENTIE
Nu razuiti lentilele farurilor sinu
folositi materii abrazive, solventi cu
alcool sau cu substante chimice
pentru a le curéta.

Nu stergeti farurile daca acestea sunt
ude.

Curdtarea lunetei

ATENTIONARE

Nu razuiti partea din interior a lunetei
si nu folositi materii abrazive sau
solventi chimici pentru a o curata.

Folositi o lavetd curatd, fard scame sau o
bucatd de piele moale si umezita pentru a
curdta partea din interior a lunetei.

Curé!:area ornamentelor cromate

ATENTIONARE

Nu folositi materii abrazive sau
solventi chimici. Folositiapa cu sapun.

Conservarea vopselei caroseriei

ATENTIE
® Nu lustruiti vehicululin bataia soarelui.

Nu permiteti substantei de lustruire

sd atingd suprafetele din plastic. Este

posibil ca indepartarea sa sa fie
dificila.

Nu aplicati substanta de lustruit pe

parbriz sau pe luneta. Aceastd actiune

ar putea face stergdtoarele sa devina
zgomotoase si sa nu curete geamulin mod
corect.

Vd recomandadm sd ceruiti vopseaua o
datd sau de doua ori pe an.

CURATARE INTERIOR

Centuri de siguranta

AVERTIZARI

Nu folositi substante abrazive sau
solventi chimici pentru a le curdta.

Nu permiteti patrunderea umiditatii
in mecanismul retractor al centurii
de siguranta.

Curatati centurile de sigurantd cu un burete
moale Imbibat in detergent pentru interior
sau apa. Ldsati centurile sa se usuce pe
cale naturald, departe de surse de céaldura
artificiale.



Intretinere vehicul

Ecraneconsoldindicatoare, ecrane
LCD, ecrane radio

AVERTIZARE

Nu folositi substante abrazive ori
solventi chimici sau pe baza de
alcool pentru a le curata.

Lunete

ATENTIE
Nu folositi materiale abrazive pentru
a curata suprafatainterioard a lunetei.

Nu lipiti abtibilduri sau etichete pe
suprafata interioard a lunetei.

REPARARE DEFECT MINOR
VOPSEA

ATENTIONARE

indepartati imediat substantele

aparent inofensive de pe vopsea (de

ex. excremente de pdsari, rdsind de
copac, rdmasite de insecte, pete de
gudron, sare antiderapanta si deseuri
industriale).

Este recomandat sd reparati cat mai
repede posibil deteriorarile de vopsea
cauzate de pietrele de pe drum sau
zgarieturile minore. O gama de produse
este disponibila la dealerul Ford. Cititi si
urmati instructiunile producatorului.
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Acumulatorul vehiculului

PORNIREA ASISTATA A
VEHICULULUI

ATENTIE

@ Conectati numai baterii cu aceeasi
tensiune nominala.

Folositi iIntotdeauna numai cabluri de
pornire cu cleme de prindere izolate
si cu diametru corespunzétor.

Nu deconectati bateria de la sistemul
electric al vehiculului.

Conectarea cablurilor de pornire

m,y/

E102925

A Vehicul cu bateria descdrcata
B Vehicul cu baterie donatoare
C Cablu de conexiune pozitiva

D Cablu de conexiune negativa

1. Pozitionati vehiculele astfel incat
acestea sa nu fie in contact direct.

2. Opriti motorul si orice alt echipament
electric.

3. Conectatiborna pozitiva (+) a
vehiculului B cu borna pozitiva (+) a
vehiculului A (cablul €).

4. Conectati borna negativa (-) a
vehiculului B la conexiunea la masa a
vehiculului A (cablul D). Vezi Puncte
legatura baterie (pagina 144).

ATENTIE

Nu conectati la borna negativa (-)
a bateriei descércate.

Asigurati-vd cd sunt la distanta sigurd
cablurile de parti mobile.

Pornirea motorului

1. Actionati motorul vehiculului B la o
vitezd relativ ridicata.

2. Porniti motorul vehiculului A.
3. Rulati motorul ambelor vehicule cel

putin trei minute Tnainte de
deconectarea cablurilor.

ATENTIONARE

Nu aprindeti farurile in timpul

deconectarii cablurilor. Tensiunile de

varf ar putea provoca spargerea
becurilor.

Deconectati cablurile in ordine inversa.



Acumulatorul vehiculului

PUNCTE LEGATURA BATERIE

E102923

ATENTIONARE

Nu conectati la borna negativa (-)
a bateriei descércate.

144



Roti si pneuri

INFORMATII GENERALE

ATENTIE

Utilizati doar dimensiunile aprobate

de roti si pneuri. Folosirea altor

dimensiunile ar putea deteriora
vehiculul si vor anula valabilitatea
certificatului de omologare nationala a
anvelopelor ("National Type Approval").

Daca schimbati diametrul pneurilor

fatd de cele montate in fabrica, este

posibil ca vitezometrul sa nu indice
viteza corecta. Duceti vehiculul la dealerul
dumneavoastra pentru a reprograma
sistemul de management al motorului.

O eticheta adeziva cu valorile de presiune
din pneuri este fixatd in deschiderea usii
stadnga, pe montantul B.

Verificati si ajustati "la rece" (cu pneurile
reci) presiunea din pneuri la temperatura
ambiantdin care intentionati sa conduceti
vehiculul.

SCHIMBAREA UNEI ROTI

Prezoanele

Puteti obtine o cheie de rezerva pentru
prezoane si prezoane de rezervd de la
dealerul dumneavoastra folosind
certififcatul cu numarul de referinta.

Vehiculele cu roatd de rezerva
temporard

AVERTIZARI

Dacd roata de rezerva este diferita
de rotile existente, se vor urma
regulile de mai jos:

@ Nu depdsiti 80 km/h (50 mph).

@ Conduceti pe distante cat maiscurte.

AVERTIZARI

Nu montati simultan mai multe roti
de rezerva pe vehicul.

Nota: Vehiculul dumneavoastrd poate
prezenta caracteristici de deplasare
neobisnuite.

Cricul vehiculului

AVERTIZARI

Cricul livrat odata cu vehiculul

trebuie sé fie folosit doar atuncicand

schimbati o roata Intr-o situatie de
urgenta.

nainte de a utiliza cricul, verificati

daca acesta este defect sau

deformat si daca filetul este lubrifiat
si fard corpuri strdine.

Nu asezati obiecte intre cric si sol sau
ntre cric si vehicul.

Nota: Vehiculele cu kit de reparare a
pneurilor nu sunt echipate cu cric sau cheie
tubulard pentru roti.

Se recomanda utilizarea unui cric hidraulic
similar celor folosit in atelierele auto pentru
aschimba pneuriledevara cu celedeiarna
siinvers.

Nota: folositi un cric cu o capacitate de
ridicare minimd& de 1 tond si o placd de
ridicare cu un diametru minim de 80 mm.

Cricul, cheia tubulara pentru roti, ochiul de
remorcare cu insurubare si dispozitivul de
scoatere a capacelor rotilor se afld in
compartimentul pentru roata de rezerva.



Roti si pneuri

Punctele de fixare a cricului side ATENTIONARE

ridicare Folositi numai punctele de prindere a

cricului specificate. Daca folositi alte

puncte, puteti distruge caroseria,
directia, suspensiile, motorul, sistemul de
franare sau conductele de combustibil.

E102950
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Roti si pneuri

A Numaiin caz de urgenta

B Intretinere

Astgmblarea cheii tubulare pentru
roti

A Tipull

AVERTIZARE
fn momentul in care readuceti

prelungirea cheii tubulare pentru roti
L n pozitia initiald, aveti grijd sa nu va
Fantele de pe praguri A indica punctele de prindeti degetele.

fixare a cricului. -

E93184

Nota: Verificati dacd ati extins complet
cheia tubulara pentru roti.

mpy

E122546
Extindeti cheia tubulara.
Tipul 2
Fo3020 ATENTIONARE
Vehiculele cu spoilere laterale @ Ochiulde remorcare cu ?ngurubare are
filetul pe partea stanga. Rotiti-L in

sensul invers acelor de ceasornic
pentru a-l monta. Asigurati-va cad ochiul
de remorcare este strans pana la capat.
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Roti si pneuri

N

-
S

Introduceti ochiul de remorcare cu
fnsurubare in cheia tubulara.

E122502

Scoaterea capacelor rotilor
Tipul1l

Introduceti capdtul plat al cheii tubulare
intre janta si capac si scoateti cu atentie
capacul.

Tipul 2

E122314

1. Introduceti dispozitivul de scoatere a
capacelor rotilor.

2. Scoateti capacul rotii.
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Nota: Aveti grijd sd trageti dispozitivul de
scoatere a capacelor rotilor in unghi drept
fatd de capac.

Scoaterea unei roti

AVERTIZARI

Parcati vehiculul astfel incat sa nu

perturbati si sd nu punetiin pericol

traficul, fard a va pune in pericol nici
pe dumneavoastra.

Asezati pe sol un triunghi
reflectorizant.

Verificati dacd vehiculul se afld pe o
suprafata stabild si dreapta, cu rotile
orientate drept inainte.

Decuplati contactul siactionatifrana
de parcare.

Dacé vehiculul are transmisie

manuald, selectati prima treapta sau

marsarierul. Daca transmisia este
automatd, selectati pozitia de parcare.

Rugati pasagerii sa paraseasca
vehiculul.

Fixati roata diametral opusa cu un
bloc sau cu o cala.

Verificati dacd sagetile de pe pneurile

directionale indica sensul de rotire

atunci cand vehiculul se deplaseaza
fnainte. Dacad trebuie sa montatioroatd de
rezerva cu sdgetile orientate in sens opus,
solicitati-i unui tehnician calificat sa
readucd pneul In directia corecta.

Nu lucrati sub vehicul atunci cand
acesta este sustinut doar de cdtre
un cric.

Asigurati-va ca baza cricului este

asezatd drept pe sol si tija cricului

este pedirectie verticald sub punctul
de fixare a cricului.




Roti si pneuri

ATENTIONARE

@ Nu asezati rotile din aliaj cu fata in jos
pe sol, deoarece stratul de vopsea se |
va deteriora.

Nota: Roata de rezerva se afla sub covorul
din portbagaj. |

E113399

3. Montati cricul la flansa.

4. Ridicati cricul pana cand baza cricului
este asezata drept pe sol, cu tija
cricului pe directie verticald sub punctul
de fixare a cricului.

E113400

5. Ridicati vehiculul pe cric pana cand
pneul este deasupra solului.

6. Scoateti prezoanele siroata.

E121887

1. Montati cheia de prezoane.
2. Slabiti prezoanele. Montarea unei roti

AVERTIZARI

Utilizati doar dimensiunile aprobate

de roti si pneuri. Folosirea altor

dimensiunile ar putea deteriora
vehiculul si vor anula valabilitatea
certificatului de omologare nationala a
anvelopelor ("National Type Approval").
Vezi Specificatiile tehnice (pagina 155).
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Roti si pneuri

AVERTIZARI

Nu montati pneuri de tip "run flat"

(cu posibilitate de rulare in caz de

pana) pe vehiculele care nu au fost
echipate, initial, cu acest tip de pneuri. Va
rugdm sa contactati dealerul pentru
informatii suplimentare despre
compatibilitate.

ATENTIONARE

Nu montati roti cu jante din aliaj
folosind prezoanele destinate rotilor
cu jante din otel.

Nota: Piulitele rotilor cu jante din aliaj si
jante din otel cu spite pot fi utilizate pentru
scurt timp (maximum doud saptamani) si
pentru rotile de rezerva cu jante din otel.

Nota: Verificati dacd suprafetele de contact
dintre jantd si butuc prezinta corpuri strdine.

Nota: \erificati dacd sunt bine fixate pe
roatd conurile prezoanelor.

1. Montati roata.
2. Strangeti prezoanele cu degetele.
3. Montati cheia de prezoane.

3

E90589

4. Strangeti partial prezoanele in ordinea
indicata.
5. Coborati vehiculul si scoateti cricul.
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Strangeti complet prezoanele in
ordinea indicatd. Vezi Specificatiile
tehnice (pagina 155).

Montati capacul de roatd cu palma.
AVERTIZARE

Solicitati cat mai repede posibil
verificarea gradului de strangere a
prezoanelor si presiunea pneurilor.

TRUSA REPARATIE PNEU

Este posibil ca vehiculul dumneavoastra
sd nu fie echipat cu roata de rezerva. In
acest caz, va fi prevazut cu un kit de
vulcanizare rapida, care poate fi utilizat
pentru a repara @ pana.

Trusa de reparare a pneului este
amplasatd in locasul rotii de rezerva.

Informatii generale

AVERTIZARI

in functie de tipul si de dimensiunea

portiunii deteriorate, este posibil ca

unele pneuri sa poata fi vulcanizate
partial sau sa nu poata fi vulcanizate deloc.
Pierderea presiunii din pneuri poate afecta
manevrarea vehiculului, ducand la
pierderea controlului asupra acestuia.

Nu folositikitul de vulcanizare rapida

daca pneul a fost deteriorat ca

urmare a deplasarii cu pneul
insuficient umflat.

Nu folositikitul de vulcanizare rapida
pentru pneurile de tip "run flat" (cu
posibilitate derularein cazde pana).

Nu Incercati sa remediati alte
defectiuni decat cele aflate pe banda
de rulare vizibild a pneului.

Nuincercati sa remediati defectiunile
de pe flancul pneului.




Roti si pneuri

Cu ajutorul kitului de vulcanizare rapida
puteti vulcaniza majoritatea perfordrilor
(cuundiametru de maximum 6 milimetri),
pentru a putea circula temporar.

Urmati regulile de maijos atunci cand
utilizati kitul:

Conduceticuatentiesinuefectuati
manevre de virare sau de mers
bruste, mai ales dacd vehiculul este
foarte incarcat sau daca tractatio
remorca.

Kitul va asigura o reparatie temporara
de urgentd, permitandu-va sd va
continuati drumul pana la cel mai
apropiat dealer de vehicule sau
magazin de pneuri sau pe o distanta
maxima de 200 de km.

Nu depasiti viteza de 80 km/h.
Nu lasati kitul la Indemana copiilor.

Folositi kitul numai atunci cand
temperatura exterioara este intre
—300°C si +700°C.

Utilizarea kitului de vulcanizare
rapida

AVERTIZARI
Aerul comprimat poate actiona ca
explozibil sau propulsor.

Nu l8sati kitul de vulcanizare rapida
nesupravegheat atunci cand il
utilizati.

ATENTIONARE

Nu ldsati compresorul sa functioneze
pentru o durata mai mare de 10
minute.

Nota: Folositi kitul de vulcanizare rapidd
numai pentru vehiculul cu care a fost livrat.

Parcatiin afara carosabilului, astfel
incét sa nu perturbati traficul si sa
puteti folosi kitul férd sa va punetiin
pericol.

Actionati frana de méana chiar daca ati
parcat pe o suprafatd dreaptd, pentru
a va asigura cd vehiculul nu se va
deplasa.

Nu Incercati sa scoateti obiectele
strdine, cum ar fi cuiele sau suruburile,
care au perforat pneul.

Lasati motorul sd ruleze cat timp
utilizati kitul, dar nu si daca vehiculul
se afla intr-un spatiu inchis sau
insuficient aerisit (de exemplu, in
interiorul unei cladiri). In astfel de
situatii, porniti compresorul cu motorul
oprit.

Tnlocuiti flaconul cu substanta adeziva
cu unul nou nainte de data expirdrii
(vezi partea de sus a flaconului).
Informati-i pe toti ceilalti utilizatori ai
vehiculului cd pneul a fost vulcanizat
temporar cu kitul de vulcanizare si
avertizati-i asupra conditiilor speciale
de deplasare pe care trebuie sa le
respecte.

Umflarea pneului

AVERTIZARI

Tnainte de a umfla pneul, verificati

flancul acestuia. Daca observati

fisuri, umflaturi sau alte semne de
deteriorare, nu incercati sa umflati pneul.

Nu stati langd pneu in timp ce
compresorul pompeaza aer.

Urmadriti flancul pneului. Daca apar

fisuri, umflaturi sau alte semne de

deteriorare, opriti compresorul si
evacuati aerul cu ajutorul supapei de
eliberare a presiunii I. Nu folositi in
continuare acest pneu.
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AVERTIZARI C  Furtunul flaconului cu agent de
Substanta adeziva contine latex din etanseizare
cauciuc natural. Evitati contactul cu

pielea siTmbrdcdmintea. Dacd acest D Suport flacon
lucru se intdmpla, clatiti imediat zonele E Manometru
afectate cu apd din abundentd si F  Fis&de alimentare cu cablu
contactati un medic. R

) ) G Intrerupdtor compresor

Daca presiunea de umflare a pneului ) ) .

nu ajunge la1,8 bar (26 psi) indecurs A Furtunul kitului de vulcanizare

de 10 minute, atunci pneul a suferit rapida
o deteriorare grava, facand imposibila I Supapé reductoare de presiune
repararea temporara. In acest caz, nu
continuati deplasarea cu pneul respectiv. 1. Scoatetikitul de vulcanizare rapida din

ambalaj.

2. Dezlipiti de pe flacon eticheta A care
indica viteza maxima admisa de
80 km/h si lipiti-o pe bord, in raza
vizuald a soferului. Aveti grija ca
eticheta sa nu acopere cevaimportant.

3. Scoatetidin trusa furtunul H cu supapa
de eliberare a presiunii I si fisa de
alimentare cu cablu F.

4. Cuplati furtunul H cu supapa de
eliberare a presiunii l la flaconul cu
agent de etanseizare B.

5. Fixati flaconul cu agent de etanseizare
B in suportul flaconului D.

Scoateti capacul ventilului de pe pneul
deteriorat.

7. Tnsurubati strans furtunul € de la
flaconul cu agent de etanseizare pe
ventilul pneului deteriorat.

8. Verificati daca intrerupdtorul
compresorului G este in pozitia 0.

9. Introducetifisa de alimentare Fin priza
pentru bricheta sau priza auxiliara. Vezi
Bricheta (pagina 88).

G F 10.  Porniti motorul.
s 1. Punetiintrerupatorul compresorului
A Etichetd Gin pozitia 1.

B Flacon cu substanta adeziva
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Roti si pneuri

12.  Umflati pneul nu mai mult de 10
minute la o presiune de umflare de
minim 1,8 bar (26 psi) si maxim de
3,5 bar (51 psi). Puneti intrerupdtorul
compresorului G in pozitia O si
verificati presiunea curentd a pneului
cu manometrul E.

Nota: Dacd nu se realizeaza presiunea
pneului de 1,8 bar (26 psi), nu mai
continuati.

Nota: Atunci cand substanta adezivd este
introdusd prin ventilul pneului, presiunea
poate creste pdnd la 6 bari, dar va scddea
din nou dupa aproximativ 30 de secunde.

13.  Scoatetifisa de alimentare F din priza
pentru brichetd sau din priza auxiliara.

14. Desurubati rapid furtunul € de la
ventilul pneului. Puneti la loc capacul
ventilului si strangeti-L.

15. Lasati flaconul cu agent de
etanseizare B in suportul D.

16. Asigurati-va cd kitul de vulcanizare
rapidd este depozitat in siguranta,
ramanand totusi usor accesibil in
vehicul. Veti avea din nou nevoie de
kit atunci cand verificati presiunea
pneului.

17.  Imediat dupa aceasta, parcurgeti o
distantd de aproximativ trei kilometri,
pentru ca substanta adeziva sa
lipeasca zona deteriorata.

AVERTIZARE

Daca simtiti vibratii puternice,

instabilitatea directiei sau zgomote

n timpul mersului, reduceti viteza si
conduceti cu atentie panaintr-un loc unde
puteti opri in siguranta. Verificati din nou
pneul si presiunea acestuia. Daca
presiunea pneului este mai mica de 1 bar
(14,7 psi) sau daca sunt vizibile orice fel de
crapaturi, proeminente (umflaturi) sau
deteriorari similare, nu continuati sa
conduceti vehicului cu acest pneu.

18.  Opriti vehiculul dupa ce ati parcurs o
distantd de aproximativ trei kilometri.
Verificati si, daca este cazul, reglati
presiunea pneului defect.

19. Fixati kitul si cititi presiunea de pe
manometrul E.

20. Reglati presiunea la valoarea
specificata. Vezi Specificatiile
tehnice (pagina 155).

21. Dupa ce atiumflat pneul la presiunea
corecta, puneti intrerupatorul
compresorului Gin pozitia 0, scoateti
din priza fisa de alimentare F,
desurubati furtunul € siinchideti
capacul ventilului.

22. Lasatifurtunurile € si H conectate la
flaconul cu agent de etanseizare B si
depozitati kitul in siguranta.

23. Deplasati-vd pana la cel mai
apropiatd vulcanizare, pentru a
inlocui pneul deteriorat. Inainte de a
scoate pneul de pe janta, informati
persoana de la vulcanizare cd pneul
contine substantd adeziva. Reinnoiti
flaconul cu agent de etanseizare B si
furtunul € cat mai curand posibil
dupa ce acestea au fost folosite.

Nota: Nu uvitati cd aceste kituri de
vulcanizare rapida a pneurilor nu asigurd
decét deplasarea temporara.
Reglementarile aplicabile repararii pneurilor
dupd utilizarea kitului de vulcanizare pot
diferi de la o tard la alta. Pentru mai multe
informatii, adresati-vd unui specialist in
pneuri.

AVERTIZARE

nainte de porni la drum, verificati

daca presiunea pneului este reglata

la valoarea recomandata. Vezi
Specificatiile tehnice (pagina 155).
Urmariti presiunea pand cand pneul
vulcanizat este inlocuit.




Roti si pneuri

Flacoanele cu substantd adeziva goale pot
fiaruncate impreuna cu deseurile menajere
obisnuite. Returnati restul de substantd
adeziva dealerului sau aruncati-lin
conformitate cu reglementarile locale
privind aruncarea deseurilor.

‘iNTRE'!'INERE PNEU

S « » I

S « » D

E70415

Pentru a vd asigura cd pneurile fatd si
spate ale vehiculului dumneavoastra se
uzeaza uniform si au o viata utild mai
lungd, va recomanddm sa le schimbati pe
cele din fata cu cele din spate si invers la
intervale regulate intre 5000 i 10000 km
(3000 si 6000 mile).

ATENTIONARE

Nu zgariati peretii laterali ai pneurilor
atunci cand parcati.

Daca trebuie sa urcati vehiculul pe bordura,
faceti acest lucru incet si cu rotile Tn unghi
drept fatd de bordura.

Examinati pneurile regulat, verificand
absenta de taieturi, obiecte strdine si uzura
neuniformd a benzii de rulare. Uzura
neuniforma poate semnala nesituarea
alinierii rotilor in valorile specificate.

Verificati presiunea pneurilor (inclusiv a
celui de rezerva) la rece, la fiecare doua
saptamani.

FOLOSIRE PNEURI DE IARNA

ATENTIONARE

Asigurati-va ca folositi piulite de roata
adecvate tipului de roata pe care sunt
montate pneurile de iarna.

Dacd pnevurile de iarna sunt uzate,
asigurati-va cd presiunea lor este corecta.
Vezi Specificatiile tehnice (pagina 155).

FOLOSIRE LANTURI PENTRU
ZAPADA

AVERTIZARI
@ Nu depdsiti 50 km/h (30 mph).

Nu utilizati lanturi de zapada pe
drumurile neinzapezite.

Montati lanturile de zdpadd numai
pe pneurile specificate. Vezi
Specificatiile tehnice (pagina155).

ATENTIONARE

Dacé vehiculul dumneavoastrd este

echipat cu capace de roti, scoateti-le

fnainte de a monta lanturile de
zapada.

Nota: ABS va continua s& functioneze
normal.

Folositi numai lanturi de zdpada cu zale
mici.

Folositi lanturi de z&padd numai pe rotile
fata.



Roti si pneuri

Vehicule cu control al stabilititii Vehiculele cu control al stabilitatii (EPS)

(EPS) ’ pot prezenta caracteristici de conducere
neobisnuite, care pot fi evitate prin
inchiderea sistemului. Vezi Folosire
sistem stabilitate (pagina 105).

SPECIFICATIILE TEHNICE

Cuplu piulita roata

Tiproatad

Toate

110 (81)

Presiuneain pneuri (pneurireci)

Panala80 km/h
Sarcind normala Sarcind maxima
Varianta Dimensiunepneu Fata Spate Fatd Spate
bar bar bar bar
Roata de rezerva
temporara atunci
cand aceastadifera 175/65 R14 3 (44) 3(44) 3 (44) 3(44)
de celelalte roti
montate
Pani la160 km/h
Sarcind normala Sarcind maxima
- Dimensiune < <
Varianta pneu Fata Spate Fata Spate
bar bar bar bar

Toate motoarele cu

exceptia 1.6L
Duratora-TDCI (Dv) | 175/65R14" | 213 | 1.8(26)

Diesel

2,4 (35) 3,2 (46)

Toate motoarele cu
exceptia 1.6L
Duratorg-TDCi (DV)
Diesel

195/50 R15 2,1(31) 1,8 (26)

2,4 (35) 3,2 (46)
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Roti si pneuri

Sarcind normala

Sarcind maxima

Varianta Dim:::‘i’une Fata Spate Fatd Spate
bar bar bar bar

Toate motoarele cu
exceptia 1.6L
Duratorg-TDCi (DV) 195/45 R16 2,2 (32) 1,8 (26) 2,4 (35) 3,2 (46)
Diesel
Toate motoarele cu
exceptia 1.6L
Duratorg-TDCi (DV) 205/40 R17 2,2(32) 1,8 (26) 2,4 (35) 2,8 (41)
Diesel
Toate motoarele cu
exceptia 1.6L
Duratorg-TDCi (DV) 195/60 R15 2,1(31) 21(31) 2,4 (35) 2,6 (38)
Diesel
1.6L Duratorg-TDCi *
(DV) Diesel 175/65 R14 23(33) | 1,8(26) | 24(35) | 3,2(46)
1.6L Duratorg-TDCi
(DV) Diesel 195/50 R15 2,3(33) 1,8 (26) 2,4 (35) 3,2 (46)
1.6L Duratorg-TDCi
(DV) Diesel 195/45 R16 2,3(33) 1,8 (26) 2,4 (35) 3,2 (46)
1.6L Duratorg-TDCi
(DV) Diesel 205/40 R17 2,3(33) 1,8 (26) 2,4 (35) 2,8 (41)
1.6L Duratorg-TDCi
(DV) Diesel 195/60 R15 2,1(31) 2,1(31) 2,4 (35) 2,6 (38)

]Monta’,ti lanturi de zapada numai la pneurile specificate.

Viteza continua de peste 160 km/h

Sarcind normala

Sarcind maxima

. Dimensiune - -
Varianta pneu Fata Spate Fata Spate
bar bar bar bar
Toate motoarele cu
exceptia 1.6L
Duratora-TDCi(Dv) | T75/65R14" | 2131 | 2(29) | 26(38) | 32(46)
Diesel

156




Roti si pneuri

Varianta

Dimensiune
pneu

Sarcind normala

Sarcind maxima

Fata Spate

Fata Spate

bar bar

bar bar

Toate motoarele cu
exceptia 1.6L
Duratorg-TDCi (DV)
Diesel

195/50 R15

2,1 (31) 2(29)

2,6 (38) 3,2 (46)

Toate motoarele cu
exceptia 1.6L
Duratorg-TDCi (DV)
Diesel

195/45 R16

21(31) 2 (29)

2,6 (38) 3,2 (46)

Toate motoarele cu
exceptia 1.6L
Duratorg-TDCi (DV)
Diesel

205/40 R17

2.1 (31) 2(29)

2,6 (38) 2,8 (41)

Toate motoarele cu
exceptia 1.6L
Duratorg-TDCi (DV)
Diesel

195/60 R15

213D | 213D

2,6 (38) 2,6 (38)

1.6L Duratorg-TDCi
(DV) Diesel

175/65 R14"

2,3(33) 2(29)

2,6 (38) 3,2 (46)

1.6L Duratorg-TDCi
(DV) Diesel

195/50 R15

23(33) 2 (29)

2,6 (38) 3,2 (46)

1.6L Duratorg-TDCi
(DV) Diesel

195/45 R16

2,3(33) 2(29)

2,6 (38) 3,2 (46)

1.6L Duratorg-TDCi
(DV) Diesel

205/40 R17

2,3(33) 2 (29)

2,6 (38) 2,8 (41)

1.6L Duratorg-TDCi
(DV) Diesel

195/60 R15

2,1(31) 2,1(31)

26(38) | 26(38)

]Monta_ti lanturi de zdpadd numai la pneurile specificate.
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Identificare vehicul

PLACUTA IDENTIFICARE
VEHICUL

Nota: Aspectul placutei de identificare a
vehiculului poate fi diferit de cel ilustrat.

Nota: /nformatiile prezente pe aceastd
pldcutd identificare vehicul depind de
cerintele pietei.

A B
FORD

b ==
T |

D Cc

—
|ud__

E85610

A Numar identificare vehicul
Greutate bruta vehicul

Greutate bruta agregat
Greutate maxima pe puntea fata

Greutate maxima pe puntea
spate

m QO O W

Numadrul de identificare vehicul si greutdtile
maxime sunt indicate pe o placuta situata
pe partea inferioara a cadrului usii dreapta.

NUMAR IDENTIFICARE
VEHICUL

N2

E87496

Numarul de identificare al vehiculului este
stantat in panoul planseului din partea
dreapta, langa scaunul din fata. De
asemenea, este prezent in partea stanga
a panoului de bord.



SPECIFICATIILE TEHNICE

Dimensiunile vehiclulelor cu 3 sau 5 usi si camionetei

E101870

Articol Dimension description Dimension inmm
(inches)
A . N 3950-3958(155,5-
Lungimea maxima 155.8)
B Latimea totald incluzand oglinzile exterioare 1973 (77.7)
inaltime totald la masa proprie CE 1433-1481(56,4-58,3)
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Articol Dimension description Dimensioninmm
(inches)
D Ampatament 2 489 (98)
E Ecartament frontal 1473 -1493 (58 -58,8)

Ecartament posterior

1460 -1480 (57,5 -
58,3)

Dimensiunile vehiclulelor cu 3 sau 5 usi si camionetei

E101872
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Articol Dimension description Dimensioninmm
(inches)

A Bara de protectie - capdtul capului de tractare 124 (4,9)

B Punct de legare - centrul capului de tractare 7(0,3)

C Centru roata - centrul capului de tractare 761 (29,9)

D Centru cap de tractare - lonjeron 512 (20,2)

E Parte exterioara a lonjeronului 1024 (40,3)

F Centru punct de legare r:1r.r.12— centru punct de legare 267 (10,5)

G Centru cap de tractare - centru punct de legare nr. 584 (23)

2
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Introducere in capitolul audio

INFORMATII IMPORTANTE
AUDIO

AVERTIZARI
Datoritd incompatibilitatii tehnice,
este posibil ca discurile inscriptibile
(CD-R) sireinscriptibile (CD-RW) sa
nu functioneze corect.

Aceste unitati radio-CD redau

compact-discuri conforme cu

specificatiile audio ale standardului
International Red Book. CD-urile protejate
mpotriva copierii ale unor producatori nu
sunt conforme cu acest standard, astfel
cd redarea nu poate fi garantata.

Discurile in format dublu, cu doua

fete (formatele DVD Plus, CD-DVD),

adoptate de industria muzicala, sunt
mai groase decat CD-urile obignuite si, In
consecintd, redarea pe aceasta unitate nu
poate fi garantata, discurile putandu-se
bloca. Nu se vor utiliza CD-uri de forme
neregulate sau CD-uri cu pelicula de
protectie zgériatd sau cu etichete
autoadezive aplicate. Solicitarile n
garantie nu vor fi acceptate atunci cand se
gdsesc astfel de discuri in interiorul unei
unitati audio returnate pentru reparatie.

Toate unitdtile CD sunt proiectate sa
redea numai compact-discuri audio
de 12 cm disponibile Th comert.

Unitatea audio poate fi avariata daca

se introduc obiecte inadecvate, cum

ar fi carduri de credit sau monede, in
fanta CD.

Etichetele unitatii audio

CLASS 1
LASER PRODUCT
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CAUTION—INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN
DO NOT STARE INTO BEAM OR
VIEW DIRECTLY WITH OPTICAL INSTRUMENTS

Etichetele discurilor
CD audio

COMPACT COMPACT

DIGITAL AUDIO || DIGITAL AUDIO
CTExT ]| |

WicEydicE

Recordable [RIREWHEWE

MP3

COMPACT COMPACT

DIGITALAUDIO DIGITAL AUDIO

el  (ReWritable

iSERuiSe

Recordable (ReWritable)



Descriere generald audio

DESCRIERE GENERALK AUDIO Nota: Unitdtile au un afisaj multifunctional

integrat situat deasupra fantei de acces CD.
Acesta prezintd informatii importante
privind comanda unitatii dvs. audio. In plus,
in jurul ecranului afisajului sunt plasate
diferite pictograme care sunt luminate cand
o functie este activa (de exemplu, CD, Radio
sau Aux.)

Tipull

E103293

A Scoatere CD. Vezi CD player (pagina 175).

B Sageti de navigare.

C Fantd de acces CD. Vezi CD player (pagina 175).
D OK.

E Informatii.

F

Anunturi despre trafic. Vezi Control informatii trafic (pagina 171).
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Descriere generald audio

Tipul 2

Posturi de radio prereglate. Vezi Butoane presetare posturiradio (pagina
171).

Cdutare progresiva ("Inainte"). Selectare melodie pe CD. Vezi Scanare posturi
radio (pagina 170). Vezi Selectie melodie (pagina 175).

Pornire/oprire si comanda volum.

Céutare regresiva ("inapoi"). Selectare melodie pe CD. Vezi Scanare posturi
radio (pagina 170). Vezi Selectie melodie (pagina 175).

Selectare meniu.
Buton de sunet. Vezi Buton sunet (pagina 170).

Selectare sursd audio auxiliard. Vezi Mufé intrare auxiliard (AUXIN) (pagina
89). Vezi Mufa intrare auxiliard (AUX IN) (pagina 180).

Radio si selectare banda de frecventd. Vezi Operare audio (pagina 170).
Selectare CD. Vezi CD player (pagina 175).

09:15

©

87.50 MHz

J—

Lo Y o 0l

E104157

A

Descrierea butoanelor pentru
functii 1-4
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Descriere generald audio

E103294

> @O T moOoO® >

x - -

Scoatere CD. Vezi CD player (pagina 175).

Sageti de navigare.

Fanta de acces CD. Vezi CD player (pagina 175).

OK.

Informatii.

Anunturi despre trafic. Vezi Control informatii trafic (pagina 171).
Buton de sunet. Vezi Buton sunet (pagina 170).

Tastaturd telefonica si posturi de radio prereglate. Vezi Folosire telefon
(pagina 184). Vezi Butoane presetare posturiradio (pagina 171).

Functia 4.
Functia 3.

Cdautare progresiva ("inainte"). Selectare melodie pe CD. Vezi Scanare posturi
radio (pagina 170). Vezi Selectie melodie (pagina 175).
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Descriere generald audio

—

Pornire/oprire si comanda volum.

Céutare regresiva ("inapoi"). Selectare melodie pe CD. Vezi Scanare posturi
radio (pagina 170). Vezi Selectie melodie (pagina 175).

Functia 2.
Functia 1.

<

Selectare meniu.
Meniu telefon. Vezi Telefon (pagina 182).

Selectare sursa audio auxiliard, USB siiPod. Vezi Mufé intrare auxiliard (AUX
IN) (pagina 89). Vezi Mufa intrare auxiliard (AUX IN) (pagina 180). Vezi
Conectivitate (pagina 203).

Radio si selectare band& de frecventd. Vezi Operare audio (pagina 170).
Selectare CD. Vezi CD player (pagina 175).

00 vV wmZ

=4 W0n

Butoanele pentru functii 1-4 sunt Tipul 3
dependente de context si se modificd in 09:15
functie de modul unit&tii audio curente. A

Descrierea functiilor este prezentata in
partea de jos a ecranului afisajului. Q
<

J———

87.50 MHz
G
1 2 3 4
L1
E104157 A

A Descrierea butoanelor pentru
functii 1-4
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Descriere generald audio

E129074

0O

- — > @O mmQg

Pornire/oprire comanda.

Selectare afisaj.

Tastatura telefonica si posturi de radio prereglate. Vezi Folosire telefon
(pagina 184). Vezi Butoane presetare posturi radio (pagina 171).

Fantd de acces CD. Vezi CD player (pagina 175).

Sageti de navigare.

Selectare DSP. Vezi Procesor de sunet digital (DSP) (pagina 173).
Scoatere CD. Vezi CD player (pagina 175).

Informatii.

Ceas.

Céutare progresiva ("inainte"). Selectare melodie pe CD. Terminare apel. Vezi
Scanare posturiradio (paginal70). Vezi Selectie melodie (pagina175). Vezi
Folosire telefon (pagina 184).

Dezactivare microfon.
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Descriere generald audio

CHwnwxuvxO UovwzZz<r

<
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X
Y

Anunturi despre trafic. Vezi Control informatii trafic (pagina171).
Functia 4.

Buton de sunet. Vezi Buton sunet (pagina 170).

Functia 3.

OK.

Functia 2.

Selectare meniu.

Functia 1.

Meniu telefon. Vezi Telefon (pagina 182).

Selectare sursd audio auxiliard. Vezi Mufé intrare auxiliard (AUXIN) (pagina
89). Vezi Mufa intrare auxiliard (AUX IN) (pagina 180).

Cdutare regresiva ("inapoi"). Selectare melodie pe CD. Acceptare apel. Vezi
Scanare posturiradio (pagina170). Vezi Selectie melodie (pagina175). Vezi
Folosire telefon (pagina 184).

Radio si selectare bandd de frecventa. Vezi Operare audio (pagina 170).
Selectare CD. Vezi CD player (pagina 175).
Comanda volum.

Butoanele pentru functii 1-4 sunt
dependente de context si se modificd in
functie de modul unitatii audio curente.
Descrierea functiilor este prezentata in
partea de jos a ecranului afisajului.
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Securitate sistem audio

COD SECURITATE

Fiecare unitate are un cod unic care este
asociat cu numarul de identificare al
vehiculului (VIN). Inainte de a permite
utilizarea, sistemul va verifica in mod
automat ca unitatea audio si vehiculul sa
corespunda.

Dacd apare un mesaj contindnd un cod de
sigurantd, vd rugam sa consultati dealerul.
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Operare audio

CONTROL PORNIT/OPRIT

Apdsatibutonul de pornire/oprire. Aceasta
permite si utilizarea unitatii timp de o ord
cu contactul decuplat.

Radioul se va opri automat dupa o ora.

BUTON SUNET

Aceasta vd permite s& ajustatireglajele de
sunet (de exemplu, tonurile de bas si
tonurile inalte).

1. Apadsati butonul de sunet.

2. Folositi butoanele directionale sus si
jos pentru a selecta reglajul necesar.

3. Folositi butoanele directionale stanga
si dreapta pentru a face reglajul
necesar. Afisajulindica nivelul selectat.

4, Apasati butonul OK pentru a confirma
noile reglaje.

BUTON LUNGIME DE BANDA

Apdsati butonul RADIO pentru a selecta
una dintre benzile de unde disponibile.

Selectorul poate fi utilizat si pentru a reveni
la receptiaradio dupa ce atiascultat o alta
Sursa.

Alternativ, apasati butonul sdgeatsa la
stanga pentru a afisa benzile de unde
disponibile. Derulati pana la banda doritd
si apdsati OK.

SCANARE POSTURI RADIO

Corelarea serviciului DAB

Nota: /n mod implicit, corelarea serviciului
DAB este dezactivata.

Nota: Corelarea serviciului permite crearea
unei referinte incrucisate la alte frecvente
corespunzatoare ale aceluiasi post de radio,
de exemplu FM si alte ansambluri DAB.
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Nota: Sistemul va comuta automat la un
alt post de radio corespunzator dacd postul
curent nu mai poate fi receptionat, de
exemplu atunci cand iesiti din zona de
acoperire.

Activarea si dezactivarea coreldrii
serviciului DAB. Vezi Informatii generale
(pagina 65).

Reglarea prin ciutare

Selectati banda de frecventa si apdsati
scurt unul dintre butoanele de cautare.
Unitatea se va opri la primul post de radio
pe care il gaseste in directia de cdutare
alesd de dvs.

Reglarea manvuala

Tipull

Apadsati butonul MENU.

Selectati modul RADIO si apoi
MANUAL TUNE.

Folositi butoanele directionale stéanga
sidreapta pentru a parcurge banda de
frecventa cu pasi mici, progresiv
("nainte") sau regresiv ("inapoi"), sau
mentineti apasate aceste butoane
pentru a o parcurge rapid, pana cand
gasiti un post de radio pe care doriti sa
il ascultati.

Apasati OK pentru a continua
ascultarea postului de radio.

Tipul2si3
1. Apasati butonul de functii 2.

2. Folositi butoanele directionale stanga
sidreapta pentru a parcurge banda de
frecventa cu pasi mici, progresiv
("fnainte") sau regresiv ("inapoi"), sau
mentineti apasate aceste butoane
pentru a o parcurge rapid, pana cand
gasiti un post de radio pe care doriti sa
il ascultati.

4.



Operare audio

3. Apasati OK pentru a continua
ascultarea postului de radio.

Reglarea prin scanare

Scanarea va permite sd ascultati pentru
cateva secunde fiecare post de radio
detectat.

Tipul1l
1. Apasati butonul MENU.

2. Selectati modul RADIO si apoi SCAN.

3. Folositi butoanele de cdutare pentru a
scana progresiv ("inainte") sau regresiv
("napoi") banda de frecventa
selectatd.

4. Apasati OK pentru a continua

ascultarea postului de radio.
Tipul2si3

1. Apadsati butonul de functii 3.

2. Folositi butoanele de cdutare pentru a
scana progresiv ("nainte") sau regresiv
("napoi") banda de frecventa
selectata.

Apdsatidin nou butonul de functii 3 sau
OK pentru a continua ascultarea
postului de radio.

BUTOANE PRESETARE
POSTURI RADIO

Aceasta functie va permite s& memorati
posturile de radio favorite, astfel incat
acestea sd poata fi accesate prin
selectarea benzii de unde adecvate si
apdsarea unui buton de presetare.

1. Selectati banda de unde.

2. Acordati radioul pe postul de radio
dorit.
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3. Tineti apdsat unul dintre butoanele de
presetare. Vor apdrea o bard de
evolutie si un mesaj. Atunci cand bara
de evolutie ajunge la capdt, postul de
radio a fost memorat. Sonorul unitatii
audio va fiinchis temporar, ca o
confirmare.

Aceasta procedura poate fi repetata
pentru toate benzile de unde si butoanele
de presetare.

Nota: Cand conducetiin altd parte a tarii,
posturile de radio FM si DAB ce emit pe
frecvente alternative si sunt memorate pe
butoanele de presetare pot fi actualizate pe
frecventa si denumirea postului corecte
pentru zona respectiva.

MEMORARE AUTOMATA

Nota: Aceasta va memora un numdr de
maxim 10 dintre cele mai puternice semnale
disponibile, fie din banda de frecventa AM,
fie din FM, si va inlocui posturile de radio
memorate anterior. De asemenea, poate fi
folosita pentru memorarea manuald a
posturilor de radio, la fel ca la celelalte benzi
de frecventa.

Nota: La tipul 3 trebuie s& selectati FM AST
sau AM AST pentru a folosi aceasta functie.

Mentineti apdsat butonul de functii 1
sau butonul RADIO.

Cand cdutarea este terminata, sunetul
este restabilit si cele mai puternice
semnale sunt memorate in grupul de
posturi de radio prereglate din
Autostore.

CONTROLINFORMATIITRAFIC

Multe posturi de radio care emit in banda
FM au un cod TP care indica faptul ca
acestea transmit informatii ale
programelor despre trafic.
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Activareaanunturilordespre trafic

Tnainte de a putea receptiona anunturi
despre trafic, trebuie sa apdsati butonul
TA sau TRAFFIC. Un afisaj "TA" va apare
pentru a ardta ca functia este activa.

Daca deja ascultati un post de radio care
difuzeaza anunturi despre trafic, atunci
"TP" va fi, de asemenea, afisat. In caz
contrar, aparatul de radio va cduta un
program despre trafic.

Cand este difuzat anuntul despre trafic,
acesta va intrerupe, In mod automat,
programul obisnuit de radio sau redarea
de pe CD, iar "Trafficannouncement (TA)"
va apare pe afisaj.

Dacd un post de radio care nu difuzeaza
anunturi despre trafic a fost selectat sau
apelat folosind un buton pentru posturi
prereglate, unitatea audio va ramane pe
postul respectiv, cu exceptia cazurilor cand
TA sau TRAFFIC este dezactivat si apoi
reactivat.

Nota: Dacd TA este activat si selectati un
acord presetat sau manual pe un post care
nu difuzeaza TA, nu vor fi receptionate
anunturi privind traficul.

Nota: Cand ascultati un post fard TA si
dezactivati si reactivati TA, se va realiza o
cdutare TP,

Volumul anunturilor despre trafic

Anunturile despre trafic intrerup
transmisiunile obignuite la un nivel minim
prereglat care este, de obicei, mai tare
decét nivelul volumului de ascultare
normala.

Pentru modificarea volumului prereglat:

Folositi butonul de volum pentru a face
reglajul necesar in timpul unui anunt
TA care este receptionat. Afisajul va
arata nivelul selectat.

incheierea anunturilor despre
trafic

Unitatea audio va reveni la functionarea
normald la sfarsitul fiecdrui anunt despre
trafic. Pentru a incheia anuntul inainte de
sfarsitul acestuia, apdsati TA sau TRAFFIC
in timpul anuntului.

Nota: Dacd apdsati TA sau TRAFFIC in
oricare alt moment, aceasta va dezactiva
toate anunturile despre trafic.
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CONTROL AUTOMAT VOLUM

Acolo unde este disponibild, comanda de
volum automata (AVC) regleaza nivelul
volumului pentru a compensa zgomotul
motorului si pe cel produs de trafic.

1. Apasati butonul MENU si selectati
AUDIO.

2. Selectati AVC LEVEL sau ADAPTIVE
VOL.

3. Folositi butonul directional stanga sau
dreapta pentru reglarea nivelului.

4. Apasati butonul OK pentru a confirma
alegerea dvs.

5. Apdsatibutonul MENU pentru areveni.

PROCESORDESUNETDIGITAL
(DSP)

DSP a ocupdrii vehiculului

Aceasta functie tine cont de diferentele de
distanta de la diferitele difuzoare din
vehicul pana la fiecare scaun. Selectati
pozitia de asezare pentru care semnalul
audio urmeaza sa fie intensificat in mod
corect.

Egalizor DSP

Selectati categoria de muzica care se
potriveste cel mai bine cu preferinta dvs.
de auditie. Semnalul de iesire audio se va
modifica pentru a accentua stilul specific
de muzica ales.

Modificarea reglajelor DSP

1. Apasati butonul MENU.
2. SelectatiAUDIO sau AUDIO SETTINGS.
3. Derulatipéna la functia DSP necesara.

4. Folositi butoanele directionale sus si
jos pentru a selecta reglajul necesar.

5. Apdsati butonul OK pentru a confirma
alegerea dvs.

6. Apdsatibutonul MENU pentru areveni.

EMISIUNI DE STIRI

Unele unitati audio Intrerup receptia
normald pentru a difuza buletine de stiri
de la posturi de radio care emit in banda
de frecventd FM sau de la sisteme de
transmisie date digitale prin radio (RDS)
si posturi din alte retele asociate (EON),n
acelasi mod in care sunt transmise
informatiile despre trafic.

n timpul difuzarii stirilor, afisajul va indica
existenta unui anunt care este receptionat.
Stirile din cadrul intreruperilor de program
sunt difuzate la acelasi nivel prereglat de
volum ca si anunturile despre trafic.

1. Apasati butonul MENU.
2. Selectati AUDIO sau AUDIO SETTINGS.

3. Derulati pand la NEWS si porniti sau
opriti cu butonul OK.

4. Apdsatibutonul MENU pentru areveni.

FRECVENTE ALTERNATIVE

Multe posturi de radio care emit in banda
de unde FM au un cod de identificare a
programului (PI), ce poate fi recunoscut
de unitatile audio.

Daca radioul are functia de cdutare AF
(frecvente alternative) activata si va
deplasatiintre o zond de emisie si alta,
aceasta functie va cduta si, daca il va gasi,
va comuta la un semnal de emisie mai
puternic.

ins&, in anumite conditii, ciutarea AF poate
perturba temporar receptia normala.
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Cand este selectatd aceasta functie,
unitatea evalueaza permanent puterea
semnalului si, dacd este disponibil un
semnal mai puternic, va comuta la acesta.
Aceasta trece ITn modul silentios in timp ce
verificd o listd de frecvente alternative si,
daca este cazul, va cautainbanda de unde
selectatd o frecventd alternativa valabila.

Aceasta va restabili receptia radio atunci
cand gaseste o frecventa alternativd; daca
nu gdseste o frecventd alternativd,
unitatea va reveni la frecventa memorata.

Cand este selectatd aceastd functie, pe
afisaj se indica ,AF”.

1. Apasati butonul MENU.
2. Selectati AUDIO sau AUDIO MENU.

3. Derulatipana la ALTERNAT FREQ. sau
ALTERNATIVE FREQ. si activati sau
dezactivati functia cu butonul OK.

4, Apasatibutonul MENU pentru a reveni.

MOD REGIONAL (REG)

Modul regional (REG) controleaza
comportarea in timpul comutarii
frecventelor audio (AF) intre retelele
asociate din punct de vedere regional ale
unui emitator-sursd. Un emitdtor poate
transmite intr-o retea destul de mare peste
o suprafad intinsa a tarii. In diferite
perioade ale zilei, aceastd retea mare
poate fi divizatd in mai multe retele
regionale mai mici, centrate, in mod
obisnuit, in mari orase sau municipii. Atunci
cand reteaua nu este divizatd in variante
regionale, intreaga retea transmite acelasi
program.

Modul regional ON: Acesta previne
comutdrile "aleatoare" de frecventd audio
(AF) atunci cand retele regionale
fnvecinate nu transmit acelasi program.

Mod regional OFF: Acesta permite o arie

de acoperire mai larga dacd retelele

regionale invecinate transmit acelasi

program, dar pot cauza comutari

"aleatoare" de AF in caz contrar.

1. Apasati butonul MENU.

2. SelectatiAUDIO sau AUDIO SETTINGS.

3. Derulati pand la RDS REGIONAL si
porniti sau opriti cu butonul OK.

4. Apasatibutonul MENU pentru a reveni.
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REDARECD

Nota: /n cursul red&rii, afisajul indicd discul,
piesa si timpul scurs de la inceputul piesei.

in timpul receptiei radio, apdsati o dat&
butonul CD pentru a initia redarea CD-ului.

Redarea vaincepeimediat dupadincarcarea
unui disc.

SELECTIE MELODIE

Apdsati o data butonul de cdutare
progresiva ("inainte") pentru a ajunge
la melodia urmdtoare sau apdsati-ln
mod repetat pentru a avea acces la
melodiile urmatoare.

Apasati o datd butonul de cdutare
regresiva ("inapoi") pentru a reda din
nou melodia curentd. Daca butonul
este apasat in interval de doua
secunde de la inceperea unei melodii,
atunci va fi selectatda melodia
precedenta.

Apdsatiin mod repetat butonul de
cdutare regresiva pentru a selecta
melodiile precedente.

Apdsatibutoanele directionale sus/jos,
si folosind butonul OK, selectati
melodia solicitata.

Tipul2si3

Numarul melodiei dorite poate fi introdus
folosind tastatura numericd. Tastati
numarul melodiei dorite pand acesta este
complet (de exemplu, 1 apoi 2 pentru
melodia 12), sau tastati numarul si apdsati
direct OK.

REPEDE INAINTE/INAPOI

Tinetiapdsat butonul de cautarein jos sau
in sus pentru a cduta Tnapoi sau Tnainte
printre piesele de pe disc.

ALEATOR

Functia de redarea aleatoare a melodiilor,
cunoscuta si sub numele de redare
aleatoare, reda toate melodiile de pe CD
in ordine aleatoare.

Tipul1l

1. Apasati butonul MENU si selectati CD
MODE.

2. Selectati SHUFFLE, care apoi activeaza
functia pentru a fi pornitd sau oprita.

Cand este redat un CD cu figiere MP3,
optiunile includ SHUFFLE pentru intreg
CD-ul sau redarea in ordine aleatoare a
tuturor melodiilor din dosar.

Tipul2si3
Apdsati butonul de functii 2.

Nota: Cand este redat un CD cu fisiere MP3,
optiunile includ SHUFFLE pentru intreg
CD-ul sau redarea in ordine aleatoare a
tuturor melodiilor din dosar. Apdsarea
repetatd a butonului de functii 2 va alterna
aceste optiuni.

Folositi butonul de cdutare progresiva
("Inainte") sau regresiva ("inapoi") pentru
a selecta melodia urmatoare pentru redare
aleatoare, dacd este necesar.

REPETARE MELODIICD

Tipul1l

1. Apasati butonul MENU si selectati CD
MODE.

2. Selectati REPEAT, care apoi activeazd
functia pentru a fi pornitd sau oprita.
Melodia va fi redatad din nou imediat
dupa ce s-a terminat.

Cand este redat un CD cu figiere MP3,
optiunile includ REPEAT pentru melodie
sau repetarea tuturor melodiile din dosar.
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Tipul2si3
Apdsati butonul de functii 1.

Cand este redat un CD cu fisiere MP3,
optiunile includ REPEAT pentru melodie
sau repetarea tuturor melodiilor din dosar.
Apasarea repetata a butonului de functii 1
va alterna aceste optiuni.

SCANARE MELODIICD

Functia SCAN va permite o preauditie a
fiecarei melodii timp de aproximativ 5
secunde.

Tipul1l

Sunt posibile diferite moduri de scanare,
in functie de tipul CD-ului care este redat
momentan.

1. Apdasati butonul MENU si selectati CD
MODE.

2. Selectati SCAN, care apoi activeazd
functia pentru a fi pornita sau oprita.

Nota: Cand este redat un CD cu fisiere MP3,

optiunile includ SCAN pentru CD sau doar

pentru melodiile din dosar.

3. Apasati butonul OK pentru a opri
scanarea.

Tipul2si3

1. Apasati butonul de functii 3.

Nota: Cand este redat un CD cu fisiere MP3,
optiunile includ SCAN pentru CD sau doar
pentru melodiile din dosar. Apasarea
repetata a butonului de functii 3 va alterna
aceste optiuni.

2. Apasati din nou butonul de functii 3
pentru a opri scanarea.
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REDARE FISIER MP3

MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3) este o
tehnologie si un format standard de
comprimare a datelor audio. Acesta
permite o utilizare mai eficienta a mediilor
de stocare.

Puteti reda fisiere MP3 inregistrate pe
CD-ROM-uri, CD-R-uri si CD-RW-uri. Discul
trebuie sa fie in formatul ISO 9660 nivel 1
sau nivel 2 sau In format extins Joliet sau
Romeo. Puteti utiliza, de asemenea, un disc
fnregistrat in sesiuni multiple.

Formatul ISO 9660

Acesta este cel mai uzual standard
international pentru formatul logic al
fisierelor si folderelor de pe un CD-ROM.

Exista mai multe niveluri de specificatie. in
nivelul 1, numele fisierelor trebuie sa fie in
format 8.3 (maximum 8 caractere ale
numelui, maximum 3 caractere ale
extensiei ,,.MP3") si scris cu majuscule.

Numele folderelor pot fi alcdtuite din
maximum 8 caractere. Nu pot exista mai
mult de 8 niveluri ale structurii de foldere
(arbori). Specificatiile de nivel 2 permit
nume de fisiere de pana la 31de caractere.

Fiecare folder poate avea pana la 8 arbori.

Pentru formatul de extensie Joliet sau
Romeo, va rugdm sa luati in considerare
aceste restrictii atunci cand configurati
software-ul de inscriptionare CD.

Sesiune multipla

Aceasta este o metoda de inscriptionare
ce permite adaugarea de date cu ajutorul
metodei Track-At-Once (inscriptionare
continuad).
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CD-urile obignuite Incep cu o zona de
control CD denumitd Lead-in si se incheie
cu o zond denumita Lead-out. Un CD
Sesiune multipld este cu CD cu mai multe
sesiuni, fiecare segment dintre Lead-in si
Lead-out fiind considerat o sesiune
individuala.
CD-Extra: Formatul care
inscriptioneaza partea audio (date CD
audio) ca piese in sesiunea 1 si datele
ca piese in sesiunea 2.

CD mixt: In acest format, datele sunt
inregistrate ca piesa 1, iar materialul
audio (date CD audio) este inregistrat
ca piesa 2.

Formatele de fisiere

Pentru alte formate decéat ISO 9660
nivel 1si nivel 2, este posibil ca numele
folderelor sau fisierelor sa nu fie afisate
corect.

Atunci cand le denumiti, nu uitati sa
addugati extensia ,.MP3” la numele
fisierului.

Daca adaugati extensia ,.MP3” laun
alt tip de fisier decat MP3, unitatea nu
poate recunoaste corect fisierul si va
genera interferente aleatorii, care va
pot defecta difuzoarele.

Urmatoarele tipuri de discuri necesita
mai mult timp pentru initierea redarii.
un disc inscriptionat cu o structura
de foldere complicata.
undisc inscriptionat in format Multi
Session (sesiuni multiple).
un disc nefinalizat pe care se mai
pot adauga date.

Redarea unui disc cu sesiuni
multiple

Atunci cidnd prima piesa a primei
sesiuni include date CD audio

Sunt redate numai datele CD audio din
prima sesiune. Datele CD
non-audio/informatiile despre fisiere MP3
(numar piesd, duratd etc.) sunt afisate fara
sonor.

Cand prima piesa a primei sesiuni
include date CD non-audio

Dacé pe disc se afla un fisier MP3, vor
fi redate doar fisierele MP3, celelalte
date fiind omise. (Datele CD audio nu
sunt recunoscute.)

Dacad nu se afld niciun fisier MP3 pe
disc, nu se reda nimic. (Datele CD audio
nu sunt recunoscute.)

Ordinea de redare a fisierelor MP3

Ordinea de redare a folderelor si fisierelor
este cea prezentata.

Nota: Un folder care nu contine un fisier
MP3 este omis.

Recomandare pentru redare: Pentru a
specifica o anumita ordine de redare,
fnainte de numele folderului sau al
fisierului, introduceti numarul de ordine (de
ex.,017,,02" etc.), apoi inscriptionati
continutul pe disc. (Ordinea diferd in
functie de software-ul de inscriptionare.)
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E104206

Eticheta ID3 versiunea 2

Atunci cand este redat un fisier MP3 ce
contine o etichetd ID3 ver.2, au loc
urmadtoarele:

La omiterea unei portiuni a etichetei
ID3 ver.2 (de la inceputul piesei),
sunetul nu este redat. Timpul intre
piese se modificd in functie de
capacitatea etichetei ID3 ver.2.
Exemplu: La 64 kbiti, acesta este de
circa 2 secunde (cu RealJukebox).

Timpul de redare scurs afisat la
omiterea unei portiuni a etichetei ID3
ver.2 este inexact. Pentru fisierele MP3
cu o ratd de transfer diferitd de 128
kbps, timpul nu este afisat exact in
cursul redarii.

Cand se creeaza un fisier MP3 cu un
software de conversie MP3 (de ex.
Reallukebox - marcd comerciald
fnregistrata a RealNetworks Inc),
eticheta ID3 ver.2 va fi inscriptionata
automat.
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Parcurgerea figierelor MP3

Piesele In format MP3 pot fiinscriptionate
pe CD in mai multe moduri. Pot fi incluse
integral in directorul radacina, ca un CD
audio obignuit, sau pot fiincluse in foldere
care reprezintd, de exemplu, un album, un
artist sau un gen.

Ordinea normala de redare a CD-urilor cu
mai multe foldere presupune redarea, mai
intai, a pieselor din folderul rddadcina
(nivelul superior), urmata de redarea
pieselor din folderul/folderele din folderul
raddcind, dupa care se trece la cel de-al
doilea folder si asa mai departe.

Apdsati butonul sdgeatd in sus sau in
jos pentru a accesa lista de piese.

Parcurgeti structura utilizand
butoanele sageatd pentru a selecta un
alt folder sau o altd piesa (fisier).

Apdsati OK pentru a selecta o piesa
evidentiata.

OPTIUNI DISPLAY MP3

Nota: /n cazul unitdtilor de tip 1 poate fi
necesar sd apdsati de mai multe ori butonul
INFO, pentru a afisa toate informatiile
disponibile despre piese.

Cand este redat un disc MP3, pot fi afisate
anumite informatii codificate pentru
fiecare piesa. In general, aceste informatii
includ:

Numele fisierului

Numele folderului

Informatii ID3, care pot fi numele
albumului sau numele artistului

In mod normal, unitatea va indica numele
fisierului redat. Pentru a selecta una dintre
celelalte informatii:

Apdsati butonul INFO.
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Optiunile de afisare a textului de
pe

fn momentul redrii unui disc audio cu text
de CD, pot fi afisate informatii codificate
limitate pentru fiecare piesa. In general,
aceste informatii includ:

Numele discului
Numele artistului
Numele piesei

Aceste optiuni de afisare sunt selectate la
fel cain cazul afisajelor MP3.

SFARSIT REDARE CD

Pentru a relua receptia radio pentru toate
unitatile:
Apdsati butonul RADIO.

Nota: CD-ul nu va fi scos, ci se va opri la
momentul in care receptia radio a fost
reluaté.

Pentru a relua redarea CD-ului, apdsati din
nou butonul CD.
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Mufa intrare auxiliara (AUX IN)

MUFA INTRARE AUXILIARA
(AUX IN)

Nota: Pentru o functionare optima cand
folositi orice aparat auxiliar, reglati destul
de tare volumul acestui aparat. Aceasta va
reduce interferenta audio atunci cand
alimentati aparatul de la priza vehiculului.

Cand este prevazutad, mufa de intrare
auxiliard (AUX IN) permite ca un aparat
auxiliar, ca de exemplu, un MP3 player, sa
fie conectat in sistemul audio al vehiculului.
Semnalul de iesire poate fi redat prin
difuzoarele vehiculului.

Pentru conectarea unui aparat auxiliar,
folositi un conector obisnuit cu jack audio
de 3,5 mm pe care il introduceti in mufa
AUX IN.

Selectatiintrarea auxiliard cu butonul AUX
si semnalul redat va fi auzit la difuzoarele
vehiculului. LINE IN sau LINE IN ACTIVE va
apare pe afisajul unitatii audio a
vehiculului. Volumul, tonurile Tnalte si basul
pot fireglate la unitatea audio a vehiculului
n modul obignuit.

Butoanele unitatii audio a vehiculului pot
fi folosite si pentru a reveni la redarea de
la aceasta unitate, in timp ce aparatul
auxiliar raméane conectat.
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Probleme sistem audio

PROBLEME SISTEM AUDIO

Afisaj unitate audio

Remediere

PLEASE CHECK CD

Mesaj de eroare general pentru defectiuni referitoare
la CD, cum ar fi necitirea CD-ului, introducerea unui CD
de date, etc. Asigurati-va cd discul este introdus corect,
cu fata in sus. Curatati CD-ul si incercati din nou sau
nlocuiti-1 cu altul cu muzica cunoscuta. Daca eroarea
persista, contactati dealerul FORD.

CD DRIVE MALFUNCTION

Mesaj de eroare general pentru defectiuni referitoare
la CD, cum ar fi posibila defectare a mecanismului.

CD DRIVE HIGH TEMP

Temperatura ambianta prea ridicata — unitatea nu va
functiona pana nu se raceste.

IPOD ERROR READING DEVICE

Mesaj de eroare general pentru defectiuni referitoare
laiPod, cum ar fi necitirea datelor. Asigurati-va cd iPod-
ul este introdus corect. Daca eroarea persista, contactati

dealerul.
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INFORMATII GENERALE

ATENTIONARE

Utilizarea sistemului cu motorul oprit
va duce la consumarea bateriei.

n acest paragraf sunt descrise functiile si
caracteristicile sistemului "maini libere" al
telefonului mobil cu Bluetooth.

Telefonul mobil cu Bluetooth face parte
din sistem si asigura interactiunea cu
sistemul audio sau de navigare si cu
telefonul dumneavoastra mobil. Va
permite sa utilizati sistemul audio sau de
navigare pentru a efectua si a receptiona
apeluri fard a fi nevoie sa folositi telefonul
dumneavoastra mobil.

Compatibilitatea telefoanelor

ATENTIONARE

in lipsa unui consens, producétorii de

telefoane mobile pot implementa

diverse profiluri in dispozitivele lor cu
Bluetooth. Din acest motiv, poate aparea
oincompatibilitate intre telefon si sistemul
hands-free, care, in unele cazuri, poate
reduce semnificativ performanta
sistemului. Pentru evitarea acestei situatii,
trebuie folosite numai telefoane
recomandate.

Pentru informatii complete, va rugam sa
vizitati site-ul web www.ford-
mobile-connectivity.com.

SETARE BLUETOOTH

Tnainte de a utiliza telefonul din vehicul,
acesta trebuie conectat la sistemul
telefonic al vehiculului.

Manipularea telefoanelor

La sistemul vehiculului pot fi conectate
pana la sase dispozitive Bluetooth.

Nota: Dacd primiti un apel atunci cand
telefonul folosit este selectat ca noul
telefon activ, apelul va fi transferat la
sistemul audio al vehiculului.

Nota: Chiar dacd este conectat la sistemul
autovehiculului, telefonul dumneavoastra
poate fi folosit ca de obicei.

Cerinte pentru conectarea prin
Bluetooth

Trebuie indeplinite urmdtoarele conditii
fnainte de a conecta telefonul prin
Bluetooth.

1. Caracteristica Bluetooth trebuie sa fie
activata in telefon si in unitatea audio.
Asigurati-va cd optiunea Bluetooth din
mediul unitatii audio este setatd pe
ON. Pentru mai multe informatii despre
setarile telefonului, consultati
instructiunile de utilizare ale acestuia.

2. Cdutati Ford Audio in meniul
Bluetooth al telefonului dvs. si selectati
aceasta optiune.

3. Cu ajutorul tastaturii telefonului,
introduceti numadrul de cod de pe
afisajul vehiculului. Daca pe afisaj nu
apare niciun numadr de cod, introduceti,
cu ajutorul tastaturii telefonului, codul
PIN 0000 al Bluetooth. Acum
introduceti codul PIN Bluetooth de pe
afisajul vehiculului.

4. Daca telefonul mobil va solicita sa
autorizati conexiunea automats,
selectati YES.

Nota: Dacd unitatea audio este oprit3,
convorbirea telefonica va fiintrerupta.
Convorbirea va continua dacd motorul este
oprit.
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SETARE TELEFON

Agenda telefonica

Nota: Este posibil s& fie necesar sd
confirmati accesul la agenda telefonului
pentru sistemul Bluetooth prin telefonul
mobil.

Dupa pornire, accesul la lista din agenda
telefonica poate fiintarziat timp de cateva
minute, in functie de marimea acesteia.

Categorii din agenda telefonica

Categoria este indicata printr-o
pictograma:

E Telefon

QJ(

A

Transformarea unui telefonin
telefon activ

Nota: Dacd primiti un apel atunci cand
telefonul folosit este selectat ca noul
telefon activ, apelul va fi transferat la
sistemul audio al vehiculului.

La prima utilizare a sistemului, niciun
telefon nu este conectat la sistem.

Dupa cuplarea contactului si pornirea
unitatii audio, telefonul cu suport
Bluetooth trebuie sé fie conectat la sistem.
Vezi Setare Bluetooth (pagina 182).

Dupa asocierea unui telefon cu Bluetooth
la sistem, acesta devine telefonul activ.
Pentru informatii suplimentare, consultati
meniul telefonului.

Selectati telefonul din meniul de telefoane
active.

La recuplarea contactului si repornirea
radioului, ultimul telefon activ este preluat
de sistem.

Nota: /n unele situatii, este necesard si
confirmarea pe telefon a conexiunii
Bluetooth.

Asocierea unui alt telefon cu
Bluetooth

Asociati un nou telefon cu Bluetooth
conform cerintelor de realizare a unei
conexiuni Bluetooth.

Telefoanele stocate in sistem sunt
accesibile prin utilizarea listei de telefoane
din unitatea audio.

Nota: Se pot asocia maximum sase
telefoane. Dacd cele sase dispozitive cu
Bluetooth au fost deja asociate, pentru a
asocia un alt dispozitiv, este necesara
dezasocierea unuia dintre ele.

CONTROL TELEFON

Telecomanda

Buton Voice si Mode

E102756

Apelurile primite pot fi acceptate apasand
o data butonul MODE. Apdsati butonul din
nou pentru a incheia convorbirea.
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FOLOSIRE TELEFON

Nota: Consultati ghidul audio pentru
informatii detaliate despre comenzi. Vezi
Descriere generala audio (pagina 163).

Nota: Putetiiesi din meniul telefonului prin
apdsarea oricarui buton pentru sursa CD,
RADIO sauAUX.

Nota: Cand este cazul, folosirea butoanelor
directionale sus/jos, de cautare progresiva
("Inainte") si regresiva ("inapoi") si a
butonului OK poate fi facuta atat de la
volan, ct si de la unitatea audio.

n acest capitol sunt descrise functiile
telefonice ale unitatii audio.

Trebuie sa existe un telefon activ.

Chiar dacd este conectat la unitatea audio,
telefonul dumneavoastra poate fi utilizat
n modul obignuit.

Efectuarea unui apel

Formarea unui numéar prin comanda
vocala

Numerele de telefon pot fi formate prin
comanda vocald. Vezi Comenzi telefon
(pagina 195).

Formarea unui numar cu ajutorul
agendei

1. Apasati butonul PHONE.

2. Apasatibutoanele directionale sus/jos
pand PHONEBOOK apare pe afisaj.

3. Apasati butonul OK.

Nota: De asemenea, puteti folosi tastatura
telefonicd pentru a selecta prima literd a
numelui pe care il cdutati. Apdsatiin mod
repetat numadrul care corespunde literei
pand cand litera necesard este afisata.

4. Apadsati butoanele sageata sus/jos
pentru a selecta numarul de telefon
dorit.
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Nota: Mentineti apdsate butoanele

directionale sus/jos pentru a cduta inainte

sifnapoi prin agenda telefonica.

5. Apdsati butonul OK pentru a forma
numarul de telefon selectat.

Formarea unui numadr de la tastatura
telefonica
1. Apasati butonul PHONE.

2. Formati numarul folosind tastatura
telefonica de pe unitatea audio.

3. Apasati butonul OK.

Nota: Dacd introduceti o cifrd incorectd in
timp ce introduceti un numdr de telefon,
apdsati butonul de functii 3 pentru a sterge
ultima cifrd. Dacd tineti apdsat, va fi sters
intregul sir de cifre.

incheierea unui apel

Apelurile pot fiincheiate prin:

apdsarea butonului de cautare
progresiva ("nainte")

apasarea butonului OK
apdsarea butonului de functii 4.

Reapelarea unui numar

1. Apadsati butonul PHONE.

2. Apasatibutoanele directionale sus/jos
péna CALL LISTS apare pe afisaj.

3. Apasati butonul OK.

Nota: Daca telefonul activ nu dispune de o

lista de apeluri efectuate, puteti reapela

ultimul numdr de apel efectuat/ultima

inregistrare.

4. Apadsati butoanele sus/jos pentru a
selecta lista de apeluri dorita.

Apasati butonul OK.

Apdsati butoanele sus/jos pentru a
selecta numadrul de telefon dorit.

Apasati butonul OK.

5.
6.
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Reapelarea ultimului numar apelat

1. Apasati butonul PHONE.

2. Apa3asatibutoanele directionale sus/jos
pand REDIAL apare pe afisaj.

3. Apasati butonul OK.
Receptionarea unui apel

Acceptarea unui apel

Apelurile primite pot fi acceptate prin
apasarea butonului de cautare regresiva
("napoi") sau a butonului OK.

Respingerea unui apel

Apelurile primite pot fi respinse prin:

apdsarea butonului de cautare
progresiva ("inainte") sau

de cautare regresiva ("inapoi") pentru
a evidentia REJECT , urmata de

apasarea butonului OK.
Receptionarea unvui al doilea apel

Nota: Functia de primire a unui al doilea
apel trebuie sd fie activata pe telefonul
dumneavoastra.

Dacad receptionati un al doilea apel in timp
ce va aflati intr-o convorbire, va fi emis un
bip siveti puteaincheia convorbireain curs
si accepta apelul receptionat.

Acceptarea unui al doilea apel

Nota: Primul apel primit va fiintrerupt si
inlocuit de al doilea apel primit.

Apelurile primite dupa primul apel pot fi
acceptate prin apdsarea butonului de
cautare regresiva ("inapoi") de pe volan
sau de la unitatea audio, sau prin apdsarea
butonului OK de la unitatea audio.
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Respingerea unui al doilea apel
Apelurile primite dupa primul apel pot fi
respinse prin:

apdsarea butonului de cautare
progresiva ("inainte") sau

de cautare regresiva ("inapoi") pentru
a evidentia REJECT , urmata de
apasarea butonului OK.
Apelurile primite dupa primul apel pot fi
respinse apasand butonul de functii 4.

Dezactivarea microfonului

Nota: /n timpul unui apel, puteti dezactiva
microfonul. Atunci cdnd este dezactivat, pe
ecran va apdrea un mesaj de confirmare.
Apdsati butonul de functii 1. Apasati din
nou butonul pentru a dezactiva aceasta
functie.

Schimbarea telefonului activ

Nota: Telefoanele trebuie sd fie asociate
la sistem Tnainte de a putea fi activate.

Nota: Dupd asocierea unui telefon la
sistemn, acesta devine telefonul activ.

1. Apadsati butonul PHONE.

2. Apadasatibutoanele directionale sus/jos
pand SELECT PHONE apare pe afisaj.

3. Apasati butonul OK.

4. Parcurgeti diferitele telefoane
memorate utilizdnd butoanele sus/jos
pentru a afisa telefoanele asociate.

5. Apdsati butonul OK pentru a selecta

telefonul care va deveni telefonul activ.

Anularea asocierii unui telefon

Un telefon asociat poate fi sters din sistem
oricand, dacd nu existd o convorbirein curs.

1. Apasati butonul PHONE.

2. Apasati butoanele sus/jos pana
SELECT PHONE apare pe afisaj.
3. Apasati butonul OK.



Telefon

4. Apdasati butoanele sus/jos pentru a
evidentia telefonul de care aveti nevoie.

5. Apdsati butonul de functii 1.
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PRINCIPIU DE OPERARE

ATENTIONARE

Utilizarea sistemului cu motorul oprit
va duce la consumarea bateriei.

Recunoasterea vocalad permite
functionarea sistemului fara ca atentia
dumneavoastra sa fie distrasd de la drum
pentru a modifica setdrile sau pentru a
primi rdspunsuri de la sistem.

Ori de cate ori rostiti una dintre comenzile
definite cu sistemul activ, sistemul de
recunoastere vocald transforma comanda
dumneavoastrd intr-un semnal de control
pentru sistem. Inregistrarile
dumneavoastrd sunt sub forma de
dialoguri sau comenzi. Sunteti asistat prin
anunturi sau intrebdri.

Vd rugam sa va familiarizati cu functiile
sistemului fnainte de a utiliza functia de
recunoastere vocala.

Comenzile acceptate

Prin intermediul sistemului de comanda
vocald puteti controla urmdtoarele functii
ale vehiculului:

Telefon cu Bluetooth

radioul

CD playerul

aparat extern (USB)

aparat extern (iPod)

comanda automata climatizare

Reactia sistemului

Pe mdsura ce se desfdsoara o sesiune
vocald, sistemul va rdspunde printr-un bip
de fiecare data cand este gata sa continue.

Nu Incercati sa ii dati o comanda dacé nu
ati auzit bipul. Sistemul de comanda
vocald va repeta fiecare comanda rostita.
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Daca nu sunteti sigur asupra modului de
continuare, rostiti ,HELP” pentru asistenta
sau ,CANCEL” daca nu doriti sd continuati.

Functia ,HELP” ofera doar un subset de
comenzi vocale disponibile. Explicatiile
detaliate ale tuturor comenzilor posibile
se gasesc pe paginile urmatoare.

Comenzile vocale

Toate comenzile vocale vor fi rostite pe un
ton normal, ca si cum ati vorbi cu un
pasager sau la telefon. Intensitatea
dumneavoastra vocald va depinde de
intensitatea zgomotului din jur, din
interiorul sau din afara vehiculului, dar nu
strigati.

FOLOSIRE CONTROL VOCAL

Func;ionarea sistemului

Ordinea si continutul comenzilor vocale
suntindicate in urmatoarele liste. Tabelele
prezintd ordinea comenzilor vocale ale
utilizatorului si raspunsurile sistemului
pentru fiecare functie disponibila.

<> indicd un numar sau o etichetd de
nume stocata ce trebuie introdus(a) de
catre utilizator.

Comenzile rapide

Exista cateva comenzi rapide pentru
comenzile vocale, cu ajutorul carora puteti
controla cateva functii ale vehiculului fara
sd fie nevoie sd urmati meniul de comanda
complet. Acestea sunt:

telefon: ,MOBILE NAME”", ,DIAL
NUMBER”, ,DIAL NAME” si ,REDIAL”
control automat climatizare:
"TEMPERATURE", "AUTO MODE",
"DEFROSTING/DEMISTING ON" si
"DEFROSTING/DEMISTING OFF"

radio: ,TUNE NAME”
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dispozitiv extern (USB): "TRACK"
dispozitiv extern (iPod): "TRACK"

Initierea comunicarii cu sistemul

Tnainte de a putea sa incepeti comunicarea
cu sistemul, in primul rdnd, trebuie sa
apdsati butonul. VOICE pentru fiecare
operatiune sisd asteptati pand ce sistemul
va raspunde printr-un sunet ("bip"). Vezi
Control vocal (pagina 43).

Apdsati din nou butonul, pentru a anula
sesiunea vocala.

Eticheta de nume

Functionalitatea etichetd de nume poate
accepta functiile telefonice, audio si de
navigare utiliz&nd functia ,STORE NAME".
Puteti atribui etichete de nume unor
elemente, cum ar fi posturile de radio
preferate sau contactele telefonice
personale. Vezi Comenzi audio (pagina
188). Vezi Comenzi telefon (pagina195).

Memorati maximum 20 de etichete de
nume per functie.

Durata medie de inregistrare pentru
fiecare eticheta de nume este de
aproximativ 2-3 secunde.

COMENZI AUDIO

CD playerul

Puteti controla redarea prin comanda
vocala.

Prezentare generald

Prezentarea generald de mai jos arata
comenzile vocale disponibile. Listele de
mai jos va vor oferi mai multe informatii
despre meniul complet de comenziin
exemplele selectate.

,»CD PLAYER”

+HELP”

~PLAY”

,TRACK”"

~SHUFFLE ALL”

,SHUFFLE FOLDER”""

+SHUFFLE OFF”

,REPEAT FOLDER"""

+REPEAT TRACK”

+REPEAT OFF”

* Poate fi folosita ca scurtatura.

** Optiune disponibild numai daca CD-ul contine fisiere de date audio tip MP3.
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Piesal Puteti alege 0 anumitd piesd de pe CD.
Trepte Utilizatorul spune Sistemul raspunde
1 ,CD PLAYER” ,CD PLAYER”
2 ,,TRACK”* +TRACK NUMBER PLEASE”
3 .<un numarintre 15i 99> w<NUMAr>TRACK”

* Poate fi folosita ca scurtatura.

**n plus, numerele pot fi rostite ca maximum patru cifre distincte (de exemplu, ,2”, 4",

»D” pentru piesa 245)

Aleatoriu toate

Seteaza redarea aleatorie.

Trepte Utilizatorul spune Sistemul raspunde
1 +CD PLAYER” +CD PLAYER”
2 SSHUFFLE ALL”
Radioul Prezentare generald

Comenzile vocale pentru radio sustin
functionalitatea radioului si, cu ajutorul lor,
puteti sd acordati posturile de radio prin
comanda vocala.

Prezentarea generald de mai jos arata
comenzile vocale disponibile. In listele de
mai jos veti gasi informatii suplimentare
privind meniul complet de comenzi.

»RADIO”

+HELP”

~AM”

M7

,TUNE NAME""

+DELETE NAME*

+DELETE DIRECTORY*

+PLAY DIRECTORY*
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»RADIO”

~STORE NAME*

~PLAY”

* Poate fi folosita ca scurtatura.

Frecventd acordaj

Cu ajutorul acestei functii, puteti acorda
radioul prin comenzi vocale.

Trepte Utilizatorul spune Sistemul rispunde
1 ~RADIO” +RADIO”
2 JAM” ~AM FREQUENCY PLEASE”
~FM” +FM FREQUENCY PLEASE”
3 <frecvents>"" L<frecventa> TUNE”

* Frecventa poate fi introdusa in mai multe moduri. Consultati exemplele de mai jos.

Banda FM: 87,5 - 108,0 in trepte de 0,1
,Optzeci si noud virguld nouad” (89,9)
+Noudzeci” (90,0)

,0 sutéd virgula cinci” (100,5)
»,Unu zero unu virguld unu” (101,1)
»,Unu zero opt” (108,0)
Banda AM/MW: 531-1602 in trepte de 9
Banda AM/LW: 153 - 2811n trepte de 1

,Cinci treizeci si unu” (531)
»Noud sute” (900)
~Paisprezece patruzeci” (1440)
,Cincisprezece zero trei” (1503)
LZece optzeci” (1080)

Stocare nume

Daca ati acordat un post de radio, il puteti
memora sub un nume in director.

Trepte Utilizatorul spune Sistemul rispunde
1 ~RADIO” ~RADIO”
2 +STORE NAME® ~STORE NAME®
~NAME PLEASE"
3 ,<name>"“ ~REPEAT NAME PLEASE*
,<name>* ~STORING NAME*
~<name> STORED"
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Nume acordaj Cu ajutorul acestei functii, puteti activaun
post de radio memorat.
Trepte Utilizatorul spune Sistemul rispunde
1 ~RADIO” ~RADIO”
2 TUNE NAME"" ~NAME PLEASE"
3 ~<name>* ~<nume> TUNE”

* Poate fi folosita ca scurtatura.

Stergere nume

Cu ajutorul acestei functii, puteti sterge un
post de radio memorat.

Trepte Utilizatorul spune Sistemul raspunde
1 +,RADIO” +RADIO”
2 LDELETE NAME* +NAME PLEASE"
3 »<name>* +DELETE <name>*
,CONFIRM YES OR NO*
4 JYES® +DELETED”
~NO* ,COMMAND CANCELLED*
Redare director

Cu ajutorul acestei functii, puteti ldsa
sistemul sd enumere toate posturile de
radio memorate.

Trepte Utilizatorul spune Sistemul raspunde
1 +RADIO” ~RADIO”
2 ~PLAY DIRECTORY*" ~PLAY <DIRECTORY>"

Stergere director

Cu ajutorul acestei functii, puteti sterge
simultan toate posturile de radio
memorate.

191



Control vocal

Trepte Utilizatorul spune Sistemul rispunde
1 ~RADIO” ,RADIO”
2 ,DELETE DIRECTORY* ,DELETE DIRECTORY*
,CONFIRM YES OR NO*
3 LYES* +~RADIO DIRECTORY DELETED*
NO* ~COMMAND CANCELLED*
Redare
Aceasta functie comuta sursa audio la
modul radio.
Trepte Utilizatorul spune Sistemul rispunde
1 ~RADIO” ~RADIO”
2 +PLAY”
Intrare auxiliara

Cu ajutorul acestei functii, puteti comuta
sursa audio la dispozitivul de intrare auxiliar

atasat.
Trepte Utilizatorul spune Sistemul rispunde
1 LEXTERNAL DEVICE” LEXTERNAL DEVICE”
2 SLINE IN” SLINE IN”

Aparate externe - USB Prezentare generala

Prezentarea generald de mai jos arata
comenzile vocale disponibile. Listele de
mai jos va vor oferi mai multe informatii
despre meniul complet de comenziin
exemplele selectate.

Aceste comenzi vocale asigura
functionalitatea unui aparat extern
prevazut cu USB care poate fi conectat la
unitatea audio.

»EXTERNAL DEVICE”, ,,USB”

+HELP”
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»EXTERNAL DEVICE”, ,,USB”

+PLAY”

,TRACK™"

PLAYLIST"™

*k
.FOLDER”

+SHUFFLE ALL”

~SHUFFLE FOLDER”

~SHUFFLE PLAYLIST”

~SHUFFLE OFF”

+REPEAT TRACK”

+REPEAT FOLDER”

~REPEAT OFF”

* Poate fi folositd ca scurtatura.

** Listelor de redare si dosarelor activate prin comanda vocala trebuie sd li se atribuie
nume de figier speciale. Vezi Informatii generale (pagina 203).

redare USB

Aceasta functie va permite sa comutati
sursa audio pe aparatul conectat prin USB.

Trepte Utilizatorul spune Sistemul raspunde
1 +EXTERNAL DEVICE” +EXTERNAL DEVICE”
2 ,USB” ,USB”
3 ~PLAY”
Melodie USB

Puteti alege direct o melodie de pe
aparatul dvs. conectat prin USB.
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Trepte Utilizatorul spune Sistemul rispunde
1 LEXTERNAL DEVICE” LEXTERNAL DEVICE”
2 ,USB” ,USB”
3 ~TRACK” ~TRACK NUMBER PLEASE”
4 »<unnumarintre1si 99> »<numar> TRACK"

*Tn plus, numerele pot fi rostite prin cifrele componente, maxim patru cifre separate (de
exemplu "2", "4", "5" pentru melodia 245)

Aparate externe - iPod Prezentare generald

Prezentarea generald de mai jos arata
comenzile vocale disponibile. Listele de
mai jos va vor oferi mai multe informatii
despre meniul complet de comenziin
exemplele selectate.

Aceste comenzi vocale asigura
functionalitatea unui iPod care poate fi
conectat la unitatea audio.

»EXTERNAL DEVICE”, ,,IPOD”
LHELP”
~PLAY”

,TRACK”"

JPLAYLIST"™
,SHUFFLE ALL”
,SHUFFLE PLAYLIST”
,SHUFFLE OFF”
,REPEAT TRACK”
,REPEAT OFF”

* Poate fi folositd ca scurtatura.

** |istelor de redare activate prin comanda vocala trebuie sa li se atribuie nume de fisier
speciale. Vezi Informatii generale (pagina 203).
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Melodie iPod

Puteti alege direct o melodie din lista cu
toate titlurile aparatului dvs. iPod.

Trepte Utilizatorul spune Sistemul rispunde
1 +EXTERNAL DEVICE” +EXTERNAL DEVICE”
2 -IPOD” -IPOD”
3 ,,TRACK”* +TRACK NUMBER PLEASE”
4 ,<numar> TRACK”

A H n**
»<un numarintre1si 99>

* Poate fi folositd ca scurtatura.

** Jn plus, numerele pot fi rostite prin cifrele componente, maxim cinci cifre separate (de
exemplu "5","2", "4", "5", "3" pentru melodia 52453), pana la limita de 65535.

Lista de redare iPod

Puteti alege direct o listd de redare din
aparatul dvs. iPod.

Trepte Utilizatorul spune Sistemul raspunde
1 +EXTERNAL DEVICE” +EXTERNAL DEVICE”
2 -IPOD” -IPOD”
3 ,,PLAYLIST”** +PLAYLIST NUMBER PLEASE”
4 »<un numar cuprins intre 1si 10>” LPLAYLIST <numar>"

* Listelor de redare activate prin comanda vocald trebuie sa li se atribuie nume de fisier
speciale. Vezi Informatii generale (pagina 203).

COMENZI TELEFON

Telefon

Sistemul dvs. telefonic va permite sa creati
o agenda telefonica suplimentara. Intrarile
stocate pot fi apelate prin comanda
vocald. Numerele de telefon stocate prin
utilizarea comenzii vocale sunt stocate pe
sistemul vehiculului, si nu in telefon.
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Prezentare generald

Prezentarea generala de mai jos indica
comenzile vocale disponibile. Listele
urmadtoare vor furniza informatii
suplimentare privind meniul complet de
comenzi cu ajutorul exemplelor selectate.
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»PHONE*

~HELP*

,MOBILE NAME*"

,DIAL NUMBER*"

,DIAL NAME*"

+DELETE NAME*

+DELETE DIRECTORY*

»PLAY DIRECTORY*

~STORE NAME®

,REDIAL""

+~ACCEPT CALLS*

+REJECT CALLS®

* Se poate folosi drept comanda rapida.

Functiile telefonului

Apelare numar

Numerele de telefon pot fi apelate dupa
executarea comenzii vocale a etichetei de
nume.

Pasi Utilizatorul spune Sistemul rispunde

1 ~,PHONE*" ~PHONE*"

2 DIAL NUMBER* +NUMBER PLEASE"

3 ~<phone number>“ ~<phone number>
CONTINUE?"

4 LDIAL" LDIALLING*

~CORRECTION* ~<repeat last part of number>

CONTINUE?"

* Se poate folosi drept comanda rapidd.
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Apelare nume Numerele de telefon pot fi apelate dupa
executarea comenzii vocale a etichetei de
nume.

Pasi Utilizatorul spune Sistemul rdspunde
1 ~,PHONE" ,PHONE"
2 DIAL NAME*" +NAME PLEASE"
3 L,<name>* LDIAL <name>*
+CONFIRM YES OR NO*
4 SYES* LDIALLING*
,NO* +COMMAND CANCELLED"

* Se poate folosi drept comanda rapida.

Reapelare

Aceasta functie va permite sa reapelati
ultimul numar de telefon apelat.

Pasi Utilizatorul spune Sistemul rispunde
1 +~PHONE" +~PHONE"
2 o* ~REDIAL®
»REDIAL LCONFIRM YES OR NO*
3 LYES* 4DIALLING*
LNO* +COMMAND CANCELLED"

* Se poate folosi drept comanda rapida.

Nume mobil

Aceasta functie va permite sa accesati
numerele de telefon stocate cu o eticheta
de nume in telefonul dvs. mobil.

Pasi Utilizatorul spune Sistemul rispunde

1 ~PHONE® ~PHONE®
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Pasi Utilizatorul spune Sistemul rispunde
2 _MOBILE NAME*® +~MOBILE NAME“ ,,<phope
dependent dialogue>

* Se poate folosi drept comanda rapida.

DTMF (Apelare cu ton)

Aceasta functie transfera numerele
pronuntate in tonuri DTMF (multifrecventa
bitonalad). De exemplu, pentru a interoga
de la distantd robotul dvs. telefonic de
acasd sau pentru aintroduce un numar PIN
etc.

Nota: DTMF poate fi folosit numaiin timpul
unui apel in desfasurare. Apdsati butonul
VOICE si asteptati solicitarea sistemului.

Poate fi folosit numai la vehicule pe care
este instalat un buton special VOICE.

Pasi Utilizatorul spune

Sistemul rispunde

1

~NUMBER PLEASE"

2 ~<numbers1to 9, zero, hash, star>*“

Crearea unei agende telefonice
Stocare nume

Noile intréri pot fi stocate cu ajutorul
comenzii ,STORE NAME". Aceastd
caracteristica poate fi folosita pentru
apelarea unui numar prin invocarea
numelui in locul intregului numar.

Pasi Utilizatorul spune Sistemul rispunde
1 ~,PHONE*" ~PHONE*"
2 +STORE NAME* +STORE NAME*
+~NAME PLEASE*
L,<name>* +~REPEAT NAME PLEASE"
,<name>*“ ,STORING NAME*

~<name> STORED*
~NUMBER PLEASE*

~<phone number>*

~<phone number>“

6 ~STORE"

~STORING NUMBER®
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Pasi Utilizatorul spune Sistemul raspunde
~<phone number>*
+NUMBER STORED"

Stergere nume
Numele stocate pot fi de asemenea sterse
din director.
Pasi Utilizatorul spune Sistemul raspunde
1 ~PHONE" +PHONE"
2 LDELETE NAME* ~NAME PLEASE"
3 »<name>* +DELETE <name>*
»CONFIRM YES OR NO*
4 SYES* »,<name> DELETED"
-NO* ,COMMAND CANCELLED*
Redare director

Folositi aceasta functie pentru a permite
sistemului s va comunice toate intrarile

stocate.
Pasi Utilizatorul spune Sistemul rispunde
1 +~PHONE" +~PHONE"
2 ~PLAY DIRECTORY*" ~PLAY DIRECTORY"

Stergere director

Aceasta functie va permite sa stergeti

toate intrarile odata.

Pasi Utilizatorul spune Sistemul rispunde
1 ~PHONE* ~PHONE*
2 LDELETE DIRECTORY" ,DELETE DIRECTORY"
+~CONFIRM YES OR NO*
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Control vocal

Pasi Utilizatorul spune Sistemul rispunde
3 LYES* sDIRECTORY DELETED"
NO* ,COMMAND CANCELLED*

Setari principale
Apelurirefuzate

Apelurile pot fi setate automat pe refuz de
preluare cu ajutorul comenzii vocale.

Pasi Utilizatorul spune Sistemul rispunde
1 +~PHONE" +~PHONE"
2 +REJECT CALLS" +REJECT CALLS"

+ACCEPT CALLS®

JACCEPT CALLS* "

* folositi aceasta comanda pentru a opri modul de refuz apeluri

Prezentare generald
COMENZI CONTROL Prezentarea generald de mai jos arata
CLIMATIZARE comenzile vocale disponibile. Listele de
mai jos va vor oferi mai multe informatii
Climatizare despre meniul complet de comenziin

. . ) . exemplele selectate.
Comenzile vocale de climatizare asigura

functionarea setédrilor de turatie ale
ventilatorului, de temperatura si de mod.
Nu toate functiile sunt disponibile pe toate
autovehiculele.

»CLIMATE”

+HELP”

*
+FAN”

,DEFROSTING/DEMISTING ON”*

,DEFROSTING/DEMISTING OFF”*

,TEMPERATURE""
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»CLIMATE”

,AUTO MODE”"

* Poate fi folosita ca scurtatura. La autovehiculele dotate cu un modul de limba engleza,
scurtatura ,,FAN” (Ventilator) nu este disponibila.

Ventilator

Aceasta functie permite reglarea turatiei

ventilatorului.

Trepte Utilizatorul spune Sistemul rdspunde
1 LCLIMATE” LCLIMATE”
2 JFAN" ,FAN SPEED PLEASE”
+,MINIMUM” »FAN MINIMUM”
3 »<anumber between1and 7>" +FAN <number>"
LMAXIMUM” +~FAN MAXIMUM”

* Poate fi folosita ca scurtaturd. La autovehiculele dotate cu un modul de limba engleza,
scurtatura ,FAN” (Ventilator) nu este disponibila.

Dejivrare/dezaburire

Trepte Utilizatorul spune Sistemul raspunde
1 +CLIMATE” +CLIMATE”
,DEFROSTING ON/DEMISTING
oN"* +DEFROSTING ON/DEMISTING ON”
2
+DEFROSTING OFF/DEMISTING ,DEFROSTING OFF/DEMISTING
OFF” OFF”

* Poate fi folositd ca scurtatura.

Temperatura

Aceasta functie permite reglarea

temperaturii.
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Trepte Utilizatorul spune Sistemul rispunde
1 +~CLIMATE” +~CLIMATE”
2 . TEMPERATURE"" +~TEMPERATURE PLEASE”
~MINIMUM” +~TEMPERATURE MINIMUM”
»,<anumber between 15 and 29 °C
3 with 0.5 increments>" or ,<a +~TEMPERATURE <number>”
number between 59 and 84 °F>”
~MAXIMUM” +~TEMPERATURE MAXIMUM”

* Poate fi folosita ca scurtatura.

Mod auto
Trepte Utilizatorul spune Sistemul rispunde
1 ~CLIMATE” ~CLIMATE”
2 ,AUTO MODE”" ,AUTO MODE”

* Poate fi folosita ca scurtatura. Poate fi dezactivat prin selectarea unei temperaturi
diferite sau a unei turatii a ventilatorului diferite.
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Conectivitate

INFORMATII GENERALE

ATENTIE

Manipulati cu grija dispozitivele

externe cu conectori electrici
. neprotejati (cum ar fi mufa USB).
Inlocuiti iIntotdeauna capacul/elementul
de protectie, dacd este posibil. Se pot
produce descarcari electrostatice, care
determind defectarea dispozitivului.

Nu atingeti si nu umblati la priza USB
din interiorul vehiculului. Acoperiti
priza atunci cand nu o utilizati.

Folositi numai dispozitive dispozitiv
USB de stocare in masa.

Comutatiintotdeauna unitatea audio

la o sursa diferita (de exemplu,

radioul) Tnainte de a decupla
dispozitivul USB.

®

Nota: Sistemul este proiectat doar pentru
a recunoaste si a citi fisierele audio
corespunzdtoare de pe un dispozitiv USB
conform cu clasa de dispozitive USB de
stocare in masd sau depe un iPod. Nu se
garanteazd functionarea tuturor
dispozitivelor USB existente cu sistemul.

Nota: Existd posibilitatea conectarii unor
dispozitive compatibile cu cablu USB,
precum si a celor care sunt conectate direct
la priza USB a vehiculului (de exemplu,
stickurile de memorie USB sau dispozitivele
de tip pen drive).

Nota: Este posibil ca unele dispozitive USB,
cu un consum mai mare de energie, sd nu
fie compatibile (de exemplu, unele hard
diskuri mai mari).

Nota: Durata de accesare, pentru a citi
fisierele de pe dispozitivul extern, diferd in
functie de factori precumn structura fisierelor,
dimensiunea acestora si continutul de pe
dispozitiv.

Nu instalati si nu conectati huburi sau
splitere USB.
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Sistemul acceptd o gama de dispozitive
externe, care formeaza un ansamblu cu
unitatea audio prin priza USB si prizele de
intrare auxiliare. Odata conectat,
dispozitivul extern poate fi controlat prin
intermediul unitadtii audio.

Va prezentam o listd a dispozitivelor
compatibile obignuite:
Stickuri de memorie USB
Hard diskuri USB portabile
Unele MP3 playere cu conexiune USB
Playere de fisiere iPod (accesati
www.ford-mobile
=connectivity.com pentru cea mai
recentd lista de compatibilitati).
Sistemul este compatibil USB 2.0, viteza

maximad, compatibil cu gazdele USB 1.1 si
accepta sistemele de fisiere FAT 16/32.

Informatii despre structura
fisierelor audio pentru
dispozitivele externe

usB

Creati o singura partitie pe dispozitivul
USB.

in cazul in care creati liste de redare,
acestea trebuie sa contina cdile de fisier
corecte, cu trimitere la dispozitivul USB.
Se recomanda sa creati lista de redare
dupa ce fisierele audio au fost transferate
pe dispozitivul USB.

Listele de redare trebuie sa fie create in
formatul .m3u.

Fisierele audio trebuie sa fie in formatul
.mp3.
Nu depasiti urmatoarele limite:

1.000 de elemente per dosar (fisiere,
dosare si liste de redare)

5.000 de dosare per dispozitiv USB
(inclusiv listele de redare)

8 niveluri de subdosare.
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Pentru a activa comanda vocald pentru
listele de redare si dosarele personalizate,
urmati procedura de mai jos:

Creati dosarele denumite in formatul
"Ford<*>", unde <*> este un numar
intre 1si10. De exemplu, "Ford3" fara
nicio extensie.

Creati liste de redare denumite in
formatul "Ford<*>.m3u" , unde <*>
este unnumarintre1si10. De exemply,
"Ford5.m3u" fard niciun spatiu intre
"Ford" si numar.

De acum nainte, dosarele si listele de
redare personalizate vor putea fi selectate
prin comanda vocald. Vezi Comenzi
audio (pagina 188).

iPod

Pentru a activa comanda vocald pentru
listele de redare personalizate, creati liste
de redare denumite in formatul
"Ford<*>", unde <*>este unnumarintre
1si10. De exemplu, "Ford7" fard niciun
spatiu intre "Ford™ si numar.

De acuminainte, listele de redare vor putea
fi selectate prin comanda vocalad. Vezi
Comenzi audio (pagina 188).

CONECTARE DISPOZITIV
EXTERIOR

AVERTIZARE

Asigurati-va cd aparatul extern este

montat intr-un mod sigur in vehicul

si cd legdturile sale care atarna nu
mpiedica folosirea niciuneia dintre
comenzile de conducere ale vehiculului.

Aparatele externe pot fi conectate folosind
mufa de intrare auxiliarad si portul USB.
Vezi Mufa intrare auxiliard (AUX IN)
(pagina 89). Vezi Port USB (pagina 90).
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Conectare

Conectati aparatul si, daca este necesar,
asigurati-l pentru a impiedica miscarea
acestuia in interiorul vehiculului.

Conectarea unuiiPod

Pentru un confort si o calitate audio
optime, va recomandam sa cumpadrati un
cablu special, unic de legaturd, disponibil
la furnizorul dvs.

Ca alternativa, este posibil sa conectati
aparatul dvs. iPod folosind cablul USB
standard pentru iPod si un fir separat cu
jack audio de 3.5mm. Daca folositi aceasta
metoda, prereglati volumul iPod-ului la
nivel maxim si dezactivati orice reglaje ale
egalizatorului inainte de a face legéturile:

Conectatiiesirea de cascd iPod la mufa
AUX IN.

Conectati cablul USB de la iPod la
mufa USB a vehiculului.

CONECTARE DISPOZITIV
EXTERIOR - VEHICULE CU:
BLUETOOTH

Conectarea unvi dispozitiv audio
cu Bluetooth

ATENTIONARE

Deoarece existd diverse standarde,

producétorii pot implementa diverse

profiluri in cadrul dispozitivelor lor cu
Bluetooth. Din acest motiv, se poate
produce o incompatibilitate intre
dispozitivul cu Bluetooth si sistem care, in
unele cazuri, poate limita functionalitatea
sistemului. Pentru a evita aceasta situatie,
ar trebui folosite numai dispozitivele
recomandate.

Pentru detaliicomplete, vizitati site-ul web
www.ford-mobile-connectivity.com.
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Asocierea dispozitivului

Pentru a conecta dispozitivul la sistem,
urmati aceeasi procedurd ca in cazul
telefoanelor cu ,hands-free” (mainilibere)
prin Bluetooth. Vezi Setare Bluetooth
(pagina 182).

Utilizarea dispozitivului

Nota: Butoanele de cadutare siinformatiile
despre fisiere vor functiona doar pentru
anumite telefoane si aparate.

Selectati Bluetooth audio ca sursa activa.
1. Selectati AUX.

2. Apa3asati butoanele directionale sus si
jos pentru a selecta functia dorita.

3. Apasati butonul OK.

Piesele pot fi accesate prin trecerea inainte
sifnapoi cu ajutorul comenzilor de pe volan
sau direct de la butoanele unitatii audio.

Control audio

Apdsati tastele de cdutare progresiva ("in
sus") siregresiva ("in jos") pentru o
cadutare discontinug, in salturi inapoi sau
inainte, printre melodii.
Apdsati si mentineti apdsate tastele de
cautare pentru a activa derularea rapida
fnapoi/inainte a continutului melodiei.
Apdsati butonul INFO sau butonul pentru
functii 4 pentru a afisa urmatoarele:

Titlul.

Artistul.

Albumul.

Numele fisierului.

FOLOSIRE DISPOZITIV USB

Sunt utilizate diferite pictograme pentru
identificarea tipurilor de fisiere, dosare etc.
audio.

Aparatul conectat prin USB este
sursa activa

Dosar

Listd de redare

Album

Artist

Nume fisier

Titlu melodie

Informatie indisponibild

ECERCHEED

Operatie

Selectati ca sursa audio aparatul conectat
prin USB apasand in mod repetat butonul
AUX pana cand ecranul USB apare pe
afisaj. Dupa prima conectare a aparatului
USB, va porni in mod automat prima
melodie din primul dosar. Ulterior, dupa
schimbarea sursei audio, pozitia de redare
din aparatul USB va fi reamintita.

Pentru a parcurge continutul aparatului,
apasati o singura data tasta directionala
sus/jos sau butonul OK.
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Pe afisaj vor aparea informatii despre
piesd, Impreuna cu alte informatii
importante descrise mai jos:

Bara verticald de derulare din partea
dreapta a afisajului indicd pozitia
actuald de vizualizare a dosarului.
">"dupd ointrare indicd existenta unui
subnivel suplimentar care poate fi
accesat (de exemplu, un dosar
denumit dupd un album si continand
diferite melodii din acesta).

»<"“Tnainte de lista indica faptul ca se
poate citi un nivel superior.

Pictogramele din partea stangé a

textului melodiei/dosarului indica tipul
de fisier/dosar. Consultati lista pentru
o explicatie privind aceste pictograme.

Pentru a naviga prin continutul aparatului
conectat prin USB, folositi tastele
directionale sus/jos pentru a parcurge
listele, respectiv tastele stdnga/dreapta
pentru a va deplasa in sus sau in jos in
cadrul structurii dosarului. De indatd ce
dosarul, lista de redare sau melodia dorita
este evidentiatd, apdsati pe butonul OK
pentru a selecta redarea.

Nota: Dacda doriti s& treceti direct la nivelul
superior al continutului din aparatul USB,
apdsati si mentineti apdsatd tasta
directionald stanga.

Control audio

Apdsati tastele de cdutare progresiva
("Inainte") siregresiva ("inapoi") pentru o
cautare discontinug, in salturi inapoi sau
fnainte, printre melodii.

Apdsati si mentineti apdsate tastele de
cdutare pentru a activa derularea rapida
fnapoi/inainte prin continutul melodiei.

Utilizati butoanele de functii pentru a
activa redarea in ordine aleatoare,
repetarea si scanarea intregului aparat,
dosarelor sau listelor de redare.
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Apadsati butonul INFO sau butonul de
functii 4 pentru a afisa urmatoarele:

titlu

artistul

albumul

numele dosarului
numele fisierului.

FOLOSIRE IPOD

Sunt utilizate diferite pictograme pentru
identificarea tipurilor de fisiere, dosare etc.
audio.

o

iPod reprezinta sursa activa
Lista de redare iPod

Artist iPod

Album iPod

Gen iPod

Melodie iPod

Categorie generica iPod

Fisier media generic iPod

EEQECRmE

Operatie

Conectati iPod-ul. Vezi Conectare
dispozitiv exterior (pagina 204).
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SelectatiiPod ca sursa audio apdsand in
mod repetat butonul AUX pana cand
ecranul iPod apare pe afisaj.

Lista meniului iPod pentru parcurgerea
continutului este disponibild prin
intermediul afisajului radio. Navigarea in
continut urmeaza aceleasi principii ca si la
utilizarea iPod-ului in mod autonom (de
exemplu, cdutarea dupa artist, titlu etc.).
Pentru a parcurge continutul iPod-ului,
apdsati tasta directionald sus / jos sau
butonul OK o singura data.

Pe afisaj vor apdrea informatii despre
piesd, Impreuna cu alte informatii
importante descrise mai jos:

Bara verticald de derulare de pe partea
dreapta a afisajului indicd pozitia
actuald de vizualizare a listei.
»>“dupa o intrare indica faptul ca se
poate citi un nivel inferior (de exemplu,
toate albumele unui anumit artist).

,<"“Tnainte de lista indica faptul ca se
poate citi un nivel superior.

O pictograma pe partea stanga indica
tipul de listd afigatd in acest moment
(de exemplu, lista de albume).
Consultati lista pentru o explicatie
privind aceste pictograme.

Pentru a naviga prin continutul iPod,
folositi tastele directionale sus/jos pentru
a parcurge listele si tastele stanga/dreapta
pentru a va deplasa in sus sau in jos in
cadrul ierarhiei. Odata ce piesa, lista de
redare, albumul, artistul sau genul dorit
sunt evidentiate, apdsati pe butonul OK
pentru a selecta redarea.

Nota: Dacd doriti s& treceti direct la nivelul
superior din continutul iPod, apdsati si
mentinetiapdsatd tasta directionald stanga.
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Control audio

Apdsati tastele de cdutare progresiva ("In
sus") siregresiva ("in jos") pentru o
cautare discontinua, in salturi inapoi sau

fnainte, printre melodii.

Apasati si mentineti apdsate tastele de
cdutare pentru a activa derularea rapida
inapoi/inainte a continutului melodiei.

Utilizati butoanele de functii pentru a
activa redarea in ordine aleatoare si
repetarea listelor de redare.

Apadsati butonul de functii 3 pentru a
explora intregul aparat sau o listd de
redare, daca acestea sunt deschise.

Apdsati butonul INFO sau butonul pentru
functii 4 pentru a afisa urmatoarele:

titlu
artistul
album



Introducere in navigatie

SIGURANTA SOSELEI

AVERTIZARI

Sistemul va oferd informatii

concepute pentru a va ajuta sa

ajungeti la destinatie in mod rapid si
in siguranta.

Din motive de sigurantd, soferul

trebuie sd programeze sistemul doar

atunci cand vehiculul este in
stationare.

Sistemul nu va ofera nicio asistenta

referitor la semne de stop,

semafoare, zone aflate in constructie
sau alte informatii importante privind
siguranta.

Nu utilizati sistemul pana cand nu
v-ati familiarizat cu functionarea sa.

Uitati-va la afisajul sistemului numai
atunci cand conditiile de conducere
O permit.

Informatii privind siguranta

Cititi si respectati toate precautiile indicate
privind siguranta. In caz contrar, poate
creste riscul de coliziune si vdtamare
corporala. Ford Motor Company nu va fi
responsabild de daune de niciun tip care
decurg din nerespectarea acestor indicatii.

Dacd este necesard vizualizarea detaliata
a instructiunilor de traseu, tragetiin afara
partii carosabile atunci cand acest lucru
se face In conditii de siguranta si parcati
vehiculul.

Nu utilizati sistemul de navigare pentru a
localiza serviciile de urgenta.

Pentru a utiliza sistemul cat mai eficient si
in siguranta posibil, utilizati intotdeauna
cele mai recente informatii de navigare.
Furnizorul dumneavoastrd va fi in mdsura
sd va ajute in acest sens.
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Sistem navigatie

PORNIREA

ATENTIONARE

Utilizarea sistemului cu motorul oprit
va duce la consumarea bateriei.

Nota: \eti fi taxat(a) atunci cand trimiteti
sau primiti mesaje text.

Nota: Pentru toate functiile si operatiile
telefonului dumneavoastra, consultati
manualul telefonului.

Nota: P3strati codul de activare (imprimat
in ghidul de instalare) intr-un loc sigur.

Nota: Pistrati mesajul text de activare in
cdsuta postald a telefonului mobil.

Compatibilitatea telefoanelor

ATENTIONARE

in lipsa unui consens, producétorii de

telefoane mobile pot implementa

diverse profiluri in dispozitivele lor cu
Bluetooth. Din acest motiv, poate apadrea
oincompatibilitate intre telefon si sistemul
hands-free, care, in unele cazuri, poate
reduce semnificativ performanta
sistemului. Pentru evitarea acestei situatii,
trebuie folosite numai telefoane
recomandate.

Pentru informatii complete, vd rugdm sa
vizitati site-ul web
www.ford-mobile-connectivity.com.

Instalarea cardului micro SD

E114212

1. Scoateti cardul micro SD din adaptor.

2. Introduceticardul micro SD1n telefonul
mobil.

Activarea sistemului de navigare
pe telefonul mobil

Nota: Radioul trebuie sé fie pornit inainte
de conectarea telefonului mobil la
receptorul GPS al masinii.

Nota: Sistemul Ford Mobile Navigation
trebuie sd fie instalat si activat pe telefonul
dumneavoastrd mobil.

Nota: Este posibild activarea a pana la
maximum trei telefoane.

Nota: /nstructiuni detaliate sunt disponibile
pe cardul micro SD si pe site-ul
www.ford-mobile-connectivity.com.

Pentru a conecta dispozitivul la sistem,
urmati aceeasi procedurd ca in cazul
telefoanelor cu ,,hands-free” (maéinilibere)
prin Bluetooth. Vezi Setare Bluetooth
(pagina 182).

1. Porniti radioul.



Sistem navigatie

7

2. Deschideti telefonul mobil si porniti
~Ford Mobile Navigation®.

3. Alegeti,Selectati destinatia“.

Alegeti ,Introduceti adresa“.

5. Modificati optiunile de traseu dacé este
necesar siincepeti ghidarea pe traseu.

6. Afisajul vehiculului va indica
informatiile privind virajele.
Instructiunile vocale sunt transmise
prin difuzoarele vehiculului.

Nota: Telefonul dumneavoastra mobil va
indica pozitia dumneavoastrd actuala.

E114213

»

7. Putetiparasi aplicatia si puteti continua
ghidarea pe traseu dupa repornirea
aplicatiei.
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Anexe

APROBARITIP

NOTIFICARE FCC/INDUSTRY
CANADA

Acest dispozitiv respecta Partea 15 a
Regulamentului FCC. Functionarea face
obiectul urmatoarelor doud conditii: (1)
acest dispozitiv nu trebuie sa genereze
interferente ddundtoare, si (2) acest
dispozitiv trebuie sé suporte orice
interferenta receptatd, inclusiv interferente
ce pot determina o functionare nedorita.

ID FCC: WILRX-42
IC: 7847A-RX42

Schimbarile sau modificarile aduse
dispozitivului si neaprobate in mod expres
de partea responsabila privind
conformitatea pot anula dreptul
utilizatorului de a utiliza echipamentul.

RX-42-declaratie de conformitate

Noi, partea responsabild pentru
conformitate, declardm pe propria
rdspundere ca produsul de integrare a
telefonului mobil RX-42 respecta
prevederile urmatoarei Directive a
Consiliului: 1999/5/CE. Un exemplar al
declaratiei de conformitate poate fi gasit
la adresa:

21

www.novero.com/declaration_of_conformity

Marca verbald si logourile Bluetooth
apartin Bluetooth SIG, Inc., iar utilizarea
acestor mdrci de catre Ford Motor
Company se realizeaza sub licenta. Alte
madrci comerciale si denumiri comerciale
apartin proprietarilor de drept.

APROBARITIP

iPod este marca inregistrata a Apple Inc.

APROBARITIP

NAVTEQ

ON BOARD.

© 2008 NAVTEQ B.V. Toate drepturile
rezervate.
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“© Bundesamt fUr Eich- und Vermessungswesen”

“© EuroGeographics”

“source: Géoroute® IGN France & BD Carto® IGN France”

“Die Grundlagendaten wurden mit Genehmigung der zustandigen
Behdrden entnommen”

“Based upon Crown Copyright material.”

“Copyright Geomatics Ltd.”

“La Banca Dati Italiana & stata prodotta usando quale riferimento

Regione Toscana.”

anche cartografia numerica ed al tratto prodotta e fornita dalla

“Copyright © 2000; Norwegian Mapping Authority”

“Source: IgeoE - Portugal”

“Informacion geogréafica propiedad del CNIG”

“Based upon electronic data © National Land Survey Sweden.”

2188|318] & 38| ®|3|2|

“Topografische Grundlage: © Bundesamt fUr Landestopographie”

COMPATIBILITATE
ELECTROMAGNETICA

AVERTIZARI

Vehiculul dvs. a fost testat si

certificat potrivit legislatiilor

referitoare la compatibilitatea
electromagnetica (72/245/EEC,
Regulamentul 10 al UN ECE sau alte cerinte
locale aplicabile). Este responsabilitatea
dumneavoastrd sé va asigurati ca orice
echipament montat este in conformitate
cu legislatiile locale in vigoare. Solicitati
montarea oricarui echipament de cétre
tehnicieni de calificare adecvata.
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AVERTIZARI

Echipamentele transmitdtoare

(radiofrecventd ) (de exempluy,

telefoane celulare,
radiotransmitdtoare de amatori etc.) pot
fi montate pe vehiculul dumneavoastra
numai dacd acestea sunt conforme cu
parametrii prezentatiin tabelul de maijos.
Nu exista prevederi sau conditii speciale
pentru montare sau utilizare.

Nu montatiniciun fel de dispozitivde

emisie-receptie, microfoane,

difuzoare sau orice alt dispozitiv in
calea de deschidere a sistemului de airbag.

Nu fixati cablurile de antend la
cablajul original al vehiculului, la
conductele de carburant si de frana.
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AVERTIZARI AVERTIZARI
Pastrati antena si cablurile de (4 inchi) distantd de orice module
alimentare la cel putin 10 centimetri electronice si airbaguri.
\
\
1 2 3 4
T K
E85998 A
Bandade Puterea de iegire maxima in wati Pozitiile antenei
frecventd MHz (RMS de varf)
1-30 50 W 3.4
30-54 50 W 1.2.3
68 —-875 50 W 1.2.3
142 -176 50 W 1.2.3
380 -512 50 W 1.2.3
806 — 940 10w 1.2.3
1200 - 1400 10w 1.2.3
1710 — 1885 10w 1.2.3
1885 - 2025 10w 1.2.3
Nota: Dupd montarea transmitatoarelor in Verificati toate echipamentele electrice:
RF, verificatiinterferentele de la si spre toate . cucontactul ON (PORNIT)
echipamentele electrice din vehicul, atit in N )
modul standby cat siin modul de transmisie. » cumotorulin functiune
n timpul unui test de drum la diferite
viteze.
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Anexe

Verificati dacd cAmpurile electromagnetice
generateininteriorul cabinei vehicululuide
transmitdtorul montat nu depadsesc
limitele de expunere umana aplicabile.
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Vezi: Verificare lichid rdcire motor
Verificare lichid stergator
Verificare ulei motor..............

Completarea cu ulei

Verificarea nivelului de Ul€i.......cccccuuveeriereinnnne
Verificare ulei

Vezi: Verificare ulei motor........ccoeeeeeerereernenne 137
VIN

Vezi: Numar identificare vehicul
Volan....nnn
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